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1. Rozsdavérds gallér,
kosztim és kalap.

2. Szirkésbarna kabat
és kosztim.

A kabdt bélése
vOros, kék, fekete
sarga és szirke

vonalakkal kockdazott
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Negyedik paratlan

kedvez mény

lapunk kedves
ElsfizetGinek

A Magyar
U riasszonyek
Lapja Kézimunka-
holtja kedves Elofize-
téink kivansagat valtotta
valora, amikor a fenti ab-
ran bemutatott legtjabb akcio-
teritét elkészittette. Ezen teritét,
mint a kicsinyitett mintarol is lathato.,
diis mintaju piros pipacsokbdl, sirga
margarétakbol, kék btizaviraghdl és arany-
szind buzakalaszbdl tervezett minta disziti. A
pompés szinezésli minta a terité mind a négy
sarkat hatalmas teriileten kitolti és egy gyo-
nyort festmény hatasival irdnyitja magéira a
szépet, mivészit, pompasat kedvelSk érdekld-
dését. E terité 130130 em méretben Indan-
thren-festésii (zild, lazac, sirga. kék) pamut-
vaszonhol, azsurozott szegéssel, diis. téomiti.
szintarto szines himzéssel készitve 1 szalvétaval

csak 15 P az Gsszes postakoltségeel egyiitt.

Kzen parat-
lanul finom iz-
lést, értékes kézi-
munkéaval készitett te-
rité megvasarlasat El6fi-

zetoimknek lehetové kivan-
juk tenni s ezért az arat 2-3-4
pengds elGleges részletekben valo
fizetés mellett is bekiildhetik. A teljes
ar befizetése utan a teritét a 4 szalvétaval
egylittpostinbérmentve azonnalmegkiildjiik.
Kézimunkat értékels nb. Eldfizetoink  eldut
nem kell Kiilon hangsalyoznunk, hogy e gyo-
nyori, kit{ing, szines kézimunka pamutviszon
anyaghol késziilt teritének és 4 szalvétinak
egyiitt 15 pengéhen megillapitott dra utol-
érhetetleniil olesd és nem csupan alkalmi ked-
vezmény, hanem a Magyar Uriasszonyok Lapja
értékes meglepetése és figyelme hiiséges Eléfize-
(61 irdnt. A konyhagarnitura és dgygarnitura

kedvezményeink valtozatlanul fennallanak.



XV. EVFOLYAM 5. SZAM
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPES

SZEPIRODALMI, ISMERETTERIESZTO ES HAZTARTASI FOLYOIRAT
JOKAI-UTCA 37. SZAM (BERLINI-TER SAROK).

T, VI. KERULET,

BUDAPEST, 1938 FEBR 10

TELEFONSZAM: 11—12—SS
Megjelenik ~havonta haromszor: 1-én, 10-én és 20-an Csehszlovakiaban: egész évre 180 csehkorona, félévre
Postatakarékpénztari csekkszdmla 41.490. Eléfizetési ar: 90 csehkorona, negyedévre 50 csehkorona, Romania-
r{/lzagyarorszé on és6Ausztrﬂlébaé1:|e_gés% évreF24 P, félévre L, L, ban: egész évre 900 lei, félévre 450 lei, negyedévre
2 P. negyedévre pengg. elgiumban, Franciaorszéag- 250 lei “Anglidban és Amerikdban: egész évre 40 pengd,
ban, Németorszagban. Svajcban eés Olaszorszagban: _egesz KERTESZ BELA félévre 20 P g yes szém ara 80 fill. El6fizetési B
évre 30 peng6, félévre 15 peng6, negyedévre 7 P 507ill. ingyenes gyermeKkrovat melléklettel egyiitt évi 24 pengé.
A MAGYAR URIASSZONYOK LAPJA KEZIMUNKABOLTJA, BUDAPEST, VI, TEREZ-KOROT 6. SZAM. TELEFON: 12—13—15
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AZ IFIU:

— Anyacskam, mondd: megbéntottalak téged?...

és fai a szived, mert rossz voltam hozzad?...
Anyacskam, mondd: a szemed miért kdnnyes?...
Miért lett sapadt a te édes orcad?...

Talan rossz voltam, engedetlen, durcas.

Nem hallgattam, anyacskam, a szavadra,
Betértem orrom, nadragom eltéptem,

S a parkban fél-le ugraltam a padra.
Anyacskam, mégis Uli kis agyam melléi. .
igérem: tobbé meg nem bantlak téged.
Bocsass meg kis fiadnak és meséld el

A minden-esti altat6 mesédet:

A Hoéfehérkét és a hét térpéket...

— Anyacskam, mondd: megbantottalak téged?.

Bocsasd meg, hogy ha rossz és gonosz voltam,
Vasott kamaszként elszoktem hazulrél

és csabitd kertekben koboroltam.

Nem én vagyok a b(inds, csak a vagyam.
Mely mashova csal: alom-Gtvesztébe,

A csond helyett a harcok viharaba,

S a volgy 6léb6l.fol a hegytetdre!...
Anyacskam, édes, hat bocsass meg nékem ...
0lj agyamhoz és meseszdval altass,

Hadd halljam dGira a régi meséket,

Hogy Piroskat megtamadta a farkas ...

S a meseszéval lagyan betakargass!...

A FERF:

— Anyacskam, mondd: megbantottalak téged?...

Szemed konnyes és aldott szived vérzik.
De mit tegyek?! Ha gyilkos életharcok
Konyortelenné durvitjak a férfit.
Fehérhaj6 anyam, bocsasd meg blinom:
Nem hallgathatok a szivem szavara,
Minden falat kenyérnek méasok kodnnye,
Verejték, vér és jaigatds az arai...
Most este van ... Kis pihené a harcban ...
Agyam szélére uli, anyacskam, szépen.
Hadd legyek uira gyermek, aki voltam,
S meséli nekem, ahogy meséltél régen,
Gyermekkoromnak boldog ideiében ...



MAGY AR URIASSZONYOK LAP)J A

OGO

!%AZSA E%%}ZAE

Wia: Emid Tamda

Még fiatal regruta voltam, mikor ezt az aranyos histérigt elmesélték; madr
elég vén bakkancsosa vagyok az életnek, de mdig se tudtam elfelejteni
a torténetkét, olyan kedves. Kint a Latékép-csarddban Gltem, a Nagy-
Hortobdgyon, néhdany subds csikés-gulyés-juhdszember kézt: a Péterfia
téjékdrdl keriltem ki, a debrecenyi kaszdrnydbdl, Fisis Ldszlé &nkéntes-
térsammal, pdr szabadsdgos napra, a szdzezer holdas pusztasdgba.
Emlékszem, a szellés ivéban Gltink, valami gyomorrdgé, fanyar vinké mel-
lett, amit 8k Ggy hivtak tréfds széval: «kurucvizs. Szép félkaréjban 0ldogél-
tink, az emberek pipdztak, pokedeztek; a nyitott ablakon néha behallat-
szott az égmagasban éthizé vadludak, gunarak kidltdsa. Bent pipafisttel
keveredett a szd, Fisis Mdté uram, az én laci bajtdrsam apja, — aki ven-
dégil latott benninket, — tartotta tudomdnnyal a tdrsasdgot. Mert hogy
egyszer{ civis |étére igen tanult ember volt Fisis uram, dedkos miveltségd,
sét még a német szdt is torte, ami arrafelé nagy ritkasdg. Kijarta a nagy-
kollégiumot bent a vérosban, aztén kerilt vissza tanydra-pusztdra. Valami
nagy birtoktestrél folyt a beszéd, fent a széles puszta felsé szogében. Bizo-
nyos Pazonyi Ferenc nyugalmazott ezredes birtokardl.

— Az é&m, de nem Pazonyi-birtok az voltaképpen, — vetette kézbe Fisis
uram, — hanem a kirdlyfogd szépasszony féldje. Hazassag révén kerilt
a kviétdlt dbester kezére . ..

Kirdlyfogd szépasszony? Mdr a hangzdsdbdl valami csintalansdg kandi-
kalt ki. Hat egy kis unszoldsra elmesélte Flsis uram a torténetét.

— Nagy fistje volt a szdzad elején annak a dolognak. Lehetett ezerkilenc-
szdz, vagy ezerkilencszdzot, de lehetett a milléniom utdn is, ma mér nem
tudom pontosan. Pazonyi Ferenc, akkor még a 13-as jdszkin huszdrezred
vitéz 6rnagya, délceg katona, dalids lovas, derék, szép szal ember, a leg-
magasabb udvartartdshoz volt beosztva: egy kis vendég-hercegnd, Parmai

Himzelt kehelytakaré. Leirdsa kézimunkarovalunkban. Beszerezheté a

Kézimunkaboltjaban (Budapest, V1., Teréz-kérat 6. szdim.)

M.U.L.

Veronka lovaglé-tandra volt az érnagy
Ur, amikor hirtelen visszavezényelték,
haza az ezredhez, Bécs vérosdbdl. Na-
iszen volt is sigds-bigds az ezrednél,
miért kildték haza Pazonyi &rnagyot,
olyan hdnydel-vesdel gyorsasdggal? Ott
szolgdltam akkortdjt a jdszkin ezrednél,
Krénprinc Jodkim fon Prajsszen rege-
mentiénél, magam is hallottam egyet-
mast a nagy sugdosdsbdl.

Az tortént, hogy a kis Veronka princessz
kilovaglds kézben, a Praterben, addig-
addig érdeklédétt a hazai népszokdsok,
magyar kuriézumok utdn a lovaglé-
mesterénél, amig Pazonyi Ferké érnagy
Urnak megeredt a beszéldkéje és elkez-
dett mesélni. ElImondta, hogy ndlunk, —
ha szeret az ember valakit, — hat elé-
szor is éjjeli zenét ad, Naktmuzikot,
az imddott nészemélynek. ElhGzatia a
«Csak egy kislany»-t. — «Wasz isz
dasz% — dlmélkodott Veronka herceg-
né. Aztdn: hogy milyen szép volna, ha
egyszer 6 is kapna Naktmuzikot ... Ami-
bél végil is az lett, hogy vitéz Herr
Major Pazonyi egy este Naktmuzikot
rendezett a kis hercegnének. Felvitette
a debrecenyi éregbanddt a Veronka
ablaka ald, aztdn rdzenditettek a «Csak
egy kislany»-ra. Persze, mi lett: a her-
cegkisasszony kihajolt, Pazonyi Ferkd
meg a hangulattél elragadtatva meg-
feledkezett magdrdl, osztdn odacsdkolt
Veronka &fensége nyakdba. Az meg
elsikkantotta magdt, a népség Ossze-
futott, kitért a botrdny, Pazonyi Srnagy
Or megkapta oz aranygallért és a menet-
levelet. Alezredes lett, aztdn hazak(d-
ték. Akkoriban Ggy hivtdk az ilyet:
«diplomatikus elintézés» . . .

— Ezért kapta a birtokot?

— Egy fenét. Emmég csak az eleje a
nétanak. A folytatdsa man itt kovetke-
zett be, a Ldatdkép-csarddban. Ahun
most Glunk.

— Oszt, honnét tuggya mindezt, Fisis
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uram? — vakkantott kdzbe az egyik kis-
bojtar.

— Mer magam is itt vétam la. Ha nem
lettem volna benne, nem tunndm. De
mondom, hogy én is ott-szégaltam a
tizenharmas jasz-kin huszaroknal.

— Hat hogy jottek ide a tizenharmas
huszarok, a Nagy-Hortobagy'ra?

— 'Szén ippeg azt vagyok elmondé.

— Hallgass te, — horkentek az embe-
rek a kisbojtarra. — Ne ellenkezz, mert
ugy kivagunk, hogy az ohati dull6ig
replsz!

— Nohat. Hol is hagytam el? Vagy-
igen ... Bele kell flizném, hogy ennek
a Latokép-csardanak még akkor a vén
Bazsa Lazar uram volt a cséardasa.
Nagy varjubajszl, vén obsitos volt mar
akkor Bazsa uram, lassan kihalt kor(ié
mindenki az atyafisagbol, csak a félser-
dult lanyunokdja, «szép Bazsa Ro&zai*
volt mellette. Ugyhivfak, a személyes
szépsége miatt. MAar mostan jott egy-
szercsak a hir, hogy azidén a kiraly-
gyakorlatokat, — vagy ahogy Bécsbe
mondtak, a kajzermandévert, — itt fogjak
megtartani a Nagy-Hortobagyon. Va-
lami volt az, orszagos nagy dolog, hogy
éppen ezt a széles, teres hortobagyi
pusztat szemelték ki a kirdlygyakorlatra.
Mert tudni kell, hogy abban az idében
még a nadudvari csordakuttél fel a sza-
bolcsi nyiresekig megszakitas nélkidl hi-
z6dott a szabad siksag, fd-fli, legel6-
mezd, szik, salétrom, bucka, gyékény,
kéaka, gyep, rét, szedresarok az egész ..
Alomzug, Pentezug, Basahalma, Kontds-
gat, Citrahat, Mata, Csege, a zarni rét,
Raclapos, Macs, Zelemér: szem arra
nem latott mast, mint delel6 jo6szagot,

VRIASSZONYOK. LAPIJA

Himzéssel diszitetett tuli Aagyteritd. Leirdsa kézimunkarovatunkban.

Beszerezhet6 a
M. U. L. Kézimunkabottjdban (Budapest, VI., Teréz-korat 6.)

lobogé ménest, szilaj gulyat, délibabban legelészd nyéajakat: hogyne lett
volna orszagos zaja annak, hogy a csaszari meg a kiralyi hadtestek ott
mérk6éznek meg egymassal, a sdmsoni dombok kortl, a nagy hajdd hatar-
ban. Méghozza 6felsége, a kirdly jelenlétibe. Az bizony. A vén Bazsa
Lazarnak, a Latékép varnyubajszl, fehér ustokl oreg csardasanak is ki-
jutott a tisztességb6l. A sokféle szembenalldé csapattestek egyikének a
Gyeneralstabjat, — esszéval a vezérkari szallasat, — idetették a Lat6kép-
csardaba. Mink voltunk itt, a tizenharmas jasz-kin huszarok, meg valami
kozds dragonyosok, a fene tuggya mar melyik. A legénység kinn fekudt
séatorlap alatt, bent csak a nagy f6tisztek tanyaztak. Ezt a hosszd szalat,
ahol most Ulink, tele aggattak falitérképpel, meg szertedgaz6 telefon-
drotokkal (akkor még Uj dolog volt az is), ez lett a hadmdveleti iroda,
innen k(idték szét a hadmozdulati parancsokat.

— Hogy? Deréton?

— Azon hat. Mar akkor az egész hadsereg berendezkedett ra. Persze
szaladoztak az adjutansok, ordonancok is, kirtszignalokat is adtak, de

a fémozgaté mar ezen a hortobagyi kirdlymanéveren a telefondrét volt.
— Most meg man derét nélkil is ...

— Egén. Halad a vilag... Hat hogy sz6t ne tévesszek, Ugy hirlett,
hogy az «ellenséges», mar mint az atellenes hadtesteket maga Ferenc
Joska vezeti, egyszemélyesen. De volt itt dandar, hadosztaly, hadtest,
innen is, talrél is, annyi, mint fliben a saska, csak hat mink a magunkét lat-
tuk, a tébbirél csupan halloméasunk volt. A mi forméaciénk stabkomendansa
valami kedves, szirkefejli osztrak csacsi, egy aranyos, rezesorrd, j6 borivé
generdlis, Frajherr fon Komadzi lett, az adjutdnsa meg Pazonyi Ferké al-
ezredes Ur. Mondom, arany napok jartak a Latékép-csardara. Még a szép
Bazsa Roézainak is kijutott a katonai diszb6l. Pazonyi alezredes Ur meg-
tette az ezred «menazsmajer»-ének.

— Az mi?

— HAt... ezredtisztiszakdcsné. De volt is neki dolga. A nagy kiraly-
gyakorlat mar hetek 6ta tartott, most pedig mar egynihany napok 6ta nem
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tortént semmi. Pihent minden, mozdulat-
lansdg filledt a levegében, tikkadt nydri
mozdulatlansdg. Vartdk a doénté napot
és utdna a lefdvast.

Bent, a hivés csarda-ivéban jél éltek a
nagy fbtisztek. Folyt a bor-sér a szom-
jaszté melegben, de a huszdrokrdl lé-
vén sz4é, leginkdbb mégis csak a finom
vignettdjo Heidsieck Red top.

— Hét az mi?

— Pezsgd ... lgy Ultek bent akkor is,
mint ahogy most mink, szép csokorék-
ban, Tahy Pongrdc és Besztercey kapi-
tény urak, lbrényi Karcsi, Figedy, Czir-
jék Toni, Csete, Dévay Laci féhadnagy,
baré Amigo, Pallagi Miska, Brunner,
Lénart, Sarkandy hadnagy urak, kozé-
pen Komadzi generdlis, meg Pazonyi
Ferké alezredes Ur, az adjutdnsa. Az
asztalon nyitott flaskék, a levegében
finom szivarfist. Odébb, a sontésben,
a butéllidgs Utegek mogdtt, Bazsa Rozdl
szdmolgatott az ezredgazdasdgival:
«Sz4z adag toltétt borjd, tiz fazék ca-
kompakk, hdrom csébér babfézelék,
két hektd eréleves, hisz vodor halpap-
rikés, két mdzsa granadirmars, szdz
kéteg szafalddé, hatvan mérd marha-
pacal, hisz kondér puliszka. . .»
Osztan FUsis uram ezt mind a fe-
jébe tartotta?

— A szoszmennykét. Csak ippen arra
mondom, hogy igy ment ott a szdmo-
las. Nagy szemmértékkel... Itt bent
meg arrdl folyt a megbeszélés, hogy
holnap lesz a doénté nap, megjdtt a
hadtesttél az ériesités, aztdn lefivds.
Az Utkdzetet mi fogjuk elvesziteni» —

mondta Pazonyi alezredes. — «Nekink
kell elvesziteni, — javitotta ki Beszter-
cey nevetve, — mert a szembendlld

csapatokat 6fdlsége vezényli, 6t meg-
verni pedig filija a loyalitds.»

— Akkicsoda?
— Ne szélj kézben... Amint mon-
dottam, befutott a parancs: ma mér

nem torténik semmi, reggelig nincs moz-
dulds. — «Hat akkor rutt! tegyik pihe-
nébe magunkat!y — kidltott a kis Sar-
kéndy hadnagy és végigtoltdtte a poha-
rakat. A hangulat egyre kedélyesebb
lett, végin mdn ndtés daliddé, zenge-
zunga, utébb pedig hangos devernyd-
zds lett beléle. Szép Bazsa Rozi, aki
oft dllt, figyelt a nyitott sdntésajté mo-
gott, csak perdilt, csok fordult, hozta
az Ujabb pezsgbs battéridkat. Pazonyi
alezredes Ur oda-oda csippentett, egy-
szer elkapta, tédncba bhokrozott vele, de
amikor pezsgds, iszonytatdan nagy
jckedvében meg akarta csékolni, Rozdl
elrantotta magdt: «Nix! Azt nem. Nem
vagyok hercegné, alezredes Url» Amire
még nagyobb nevetgélés, vigadozds
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tdmadt. Mig végul is rdesteledett az
aranyfényben 0szé pusztdra, s a kom-
pdnia tisztiei elszéledeztek, eldztak.
Komadzi generdlis 0r is oft horkolt,
keresztbevetett labbal a léc-16cdn, mint-
ha nyeregben ilne, I6haton. Mar csak
Pazonyi Ferke Glt, didolgatott, bardtko-
zott idebent a flaskdkkal, — franya ter-
mészete volt, nem tudott berigni, —
amikor a benyilé-ajtéban  megijelent
Veronka hercegné.

Pazonyi felugrott. Ratdgult a szeme a
hercegnére, mintha jelenést ldtna. A kis
princesz molnérkék tdbornoki képenybe
volt bujva, tréfdsan felcsapott tdbori
sapkéval.
— Csaszdri
kerolt ide®!
Amire Veronka nagy-kuncogva mondta
el, hogy az udvari kisérettel érkezett le,
a kirdlymanévert megszemlélni, s a va-
rosbél titokban kocsizott ki egyik Hof-
ddma kiséréjével, hogy az ’itteni had-
dlldsokat megtekintse . . .

— De, honnan tudta a princesz, hogy
6, — Pazonyi —, ide van beosztva?22
Amire a kis princesz megint csak rejté-
lyesen mosolygott, s kijelentette, hogy
szeretné, ha Pazonyi végigkalauzolnd
a vonalon; mutasson meg mindent, ami
érdekes, Ugyis olyan szép holdvildg van
odakint. Egy kis Mondschein-parthie. ..
Pazonyi elképedve bdamult Komadzi
generdlisra, aki a [6cdn lovaglé-Glésben
hortyogott. Oszt csak azt dinnydgte:
Da h3rt sich alles auf!...

Persze Rozdl, aki a séntés-ajté mogott
hallgatézott, nem értett semmit abbdl,
amit beszéltek. Mert németil vitatkoz-
tak. Csak annyit létott, hogy Pazonyi
Osszepengette a sarkantyljat, meghaijolt
és nyomon kovette a kis princeszkét
a holdvildgos hortobdgyi éjszakdba.
Ment befelé az ezistfényl pusztdba,
a hercegkisasszonykdval, sétdlni, sétdlini,
egy kis dombra lecsicsilni. ..

Oszt itt-bent az ivéban nagy csénd lett.
A messze sétdld pdr lassan beletint,
beleveszett a holdsugarba.

Akkor egyszerre megberregett a telefon
masindja, oft az asztalon, ahonnan
szanaszéjjel futottak a drétok, ki az &ér-
ségekhez, haddlldsokhoz. Komadzi file
botjdt se mozditotta, hortyogott. Rozdl
szétvillant. Sehol egy tiszt, — alszik az
egész. Dehdt latta 6 mdr, megtanulta,
hogy kell az ilyen tdbori telefonnal
bdnni. Odalépett a masindhoz, bele-
kidgltott: «Genyerdlstab!»

— Itt Wachkommanddant Mozgoldny!
— Mi baj, hadnagy Gr¢

— Kérlek, jelentsétek, hogy odadt meg-
mozdult a hadtest. Tamadas készil.
Parancsot kérek! Mozgoldny hadnagy!

fens... Hoheit... Hogy
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Roz4dl maga elé débbent. Vdératlan
tdmadds! Megmozduli az «ellenség!»
Es itt eldzott, berigott a tisztikar, Pazo-
nyi alezredes Ur pedig valahol messze
sétikdal, ungon-berken 10, a herceg-
kisasszonnyal . . .

Ki fog itt most parancsot adni? Hogy
az ellenség meg ne lepje ket Tanako-
dott. A drét végén Mozgolény hadnagy
sirgetén jelentkezett. Azonnal csele-
kedni kell, intézkedni.

Egyszerre észbekapott. Usszerdntotta a
szemdldokét, elmosolyodott. Felcsapta
a hortyogdé generdlis sapkdjdt, az ap-
pardtushoz |épett, aztdn megdblésitett
kemény hangon belepattogott, Pazonyi
modordt utdnozva:

— Fivass aldrmot. Flankérozni kell &ket.
Egyfeldl a Francia-dilén &t, le a Rdc-
laposig, mdsfelél a Bidoskdz mentén
a Csicsogdig. Tovdbbitsd a parancsot!
Remélem, hadnagy Gr, mindent meg-
értettél? . ..

Onérzetesen nézett koéril, a falakon
16g6 katonai térképekre. Kellenek is
azok nekil Hiszen Ggy ismeri & itt a
terepet, mint a tenyere zegzugait, a leg-
aprobb vonalkdkig. It sziletett, idevald,
itt nétt fel, kivilrél tudja a Nagy-Horto-
bdgy minden dilsjét, kitgémét, hepe-
hupdijat! Majd elintézi & ezt az Utkdze-
tet, csak ré& kell bizni. Azt mdr hallotta,
hogy az ellenséget «flankérozni szok-
ték». Hat majd & flankérozza.

Ujabb telefon-jelentkezésre mar szigo-
rodott hangon adta ki, hogy:

—- Felvonulds a monostori erdé szélén,
masfeldl az ebesi Uteldgazdsndl balra
letérni! Aztdn rajtadtni a Koéntdsgat
alatt! Vigydzzatok, hogy minden rendbe
menjen!...

Szigndlok hangzottak fel, rettentd zlr-
zavar tdmadt, pillanatok alatt. Ittas tisz-
tek szaladoztak, senki se tudta, mi van,
miért van, mi tértént2!... Csak a paran-
csot kaptdk, katona nem kritizdl, hap-
tak! Percek alatt felfejlédott a csapat-
test. HAt igy tortént.

— S aztdn?

— Mit s aztdn2! Az innensd csapatok
bekeritették a szembendlldkat. Az egész
vezérkart elfogtdk a tdlfelen! Magdt az
oreg Ferenc Jéskadt is bekeritették!

— Ugyan?!

— De bizony. Ide lovagolt 6fdlsége, a
L&tékép elé. Nyomdban az egész Stdb.
Addigra mdr a vén csacsi Komddziba
is sikerUlt életet onteni, Pazonyi alezre-
des Or is elSkerilt nagy lélekszakadva,
csak a Veronka princesz tint el nyom-
talanul a csarda kérnyékérdl, mint a
fényes holdvildg, ha kiszirkil a reggel.
Hat & kirdlyi folsége aztan le is kapta,

e——eeeeeeeeeeeeeee—
—_—
_
e e ———

de kegyetlenil, a kis Komdadzi generdlt,
Pazonyit pedig ezredesi ranggal nyuga-
lomba kildték. Mert azért nem lehetett
letagadni, hogy katonailag helyes volt,
amit csindlt, csakhdt a lojalitds. ..

Mikor majd man elvonult a férgeteg,

vitéz Pazonyi alezredes Gr is kitudo-

kdlta, hogy esett, ami esett? ElSvette

Bazsa Rozdlidt, kemény vallatéra. Hogy

tehette azt, amit tett2! !

Rozdl derilt szemmel, nyugodtan vdla-

szolt:

— Hogy tehettem? Becsiletbdl. Valaki-

nek csak helyettesiteni kellett a vitéz

alezredes urat. Nem hagyhattam, hogy

csuffa tegyék, megveriék. Mert megmon-

dom én alezredes Urnak, hogy eccer

mdr vét itt nekink egy kis ddégunk

Ferenc Jéskdval. It a Nagy-Hortobd-

gyon.

Pazonyi hiledezve nézett ra:

— Itt2 Mikor?

— Negyvennyécba. Oreg Bazsa Lazdr,
a nagyapd, eleget mesélt réla. O is

negyvennydcas honvéd vét, a Nagy .
Sdndor seregébe, osztdn itt Utkoztek

meg a csdszdri hadakkal a Nagy-

Hortobdgyon, itt a Kéntésgdat korol.

Igen: résztvett a hortobdgyi csatéban.

De akkor &ket verték meg, mdr mint o '
mieinket. Gondoltam magamban: na,

Rozdl, most itt a |6 alkalom, visszafizetni

negyvennyécért! Hat megverttk az

osztrdkot, ugyanazon a talpalat helyen,

ahol &k a nagyapdékat negyvennydc-

ban! Most mar kvitiek vagyunk. Most

mdr kvittek! ...

— lgaza vét neki, — himmogtek Fists

uram kordl a subds emberek.

— De a birtok? A Pazonyi birtoka? Az

honnan lett?

— Mondtam, hogy azt nem & kapta.

Hanem, hogy utdnanyomoztak feldlrél,

hogy tortént, mint tortént az éjszakai

rajtadtés, kitudédott a Rozdl szerepe.

Osztdn, — UGgy hirlett —, a folséges

oreg kirdly, Ferenc Jéska nagyot neve-

tett rajta, mikor a tényvaldsdg a fulébe
jutott. Es gavallérosan elrendelte, hogy

jutalmul arra fént, a Hortobdgy szélén,

azt a nagy darab féldet, ahol a kirdly-
fogds tortént, adjék Bazsa Rozdlnak,
«kirdlydi» elénévvel. Hat igy tortént o
dolog ... :
De akkorra mdr Pazonyi Ferkd kviétalt
ezredes Ur is igencsak belenézett a szép
Rozdl szemébe, aki olyan h&siesen meg-
védelmezte az & katonai becsiletét.
Osztén olyan szépen dsszehabarodtak
egy élet hosszdra egymdssal, mint a
tengernek vize a part széjjével ...

Hat igy vét, jéccakdt emberek.
Dicsértessék a szépasszony.
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 coendes tarn

- ta: Frank Counden % Forditotta: Gerend Miklsons

Amikor el&szdr megldtta a mézszin haid lednyt:
a kecses, fiatal teremtés csillogd szemmel targvalt
a kiadéval. A kiadé tagaddan razta fejét:

— Saijndlom, Miss Millard, nem hasznélhatom a
raizait. — A kiadé hangidbdl kiérzett a rideg,
visszavonhatatlan elutasitas. — Ajdnlom magamat.
A felvond megérkezett oz emeletre. A mézszin-
hait lany beszéllott. Henlon, aki amigy is tavozni
készolt, kdvette. A napsitotte utcan a ldny gyor-
san Utnck indult. Pillantést sem vetett a nyomdba
szegddd Hanlonra. A lany megdllott egy kis kavé-
haz elétt. Pillanatnyi habozds utdn benvyitott. Le-
olt egy sorokasztal mellé. Csésze kavét és kala-
csot rendelt. Hanlon egyenesen a szdke lany asz-
taléhoz tartott:

— Bocsdsson meg, amiért megszélitom. Hallot-
tam az elébb, hogy ¢ kiadd elutasitotta. Uzleti
igyben szeretnék tdrgyalni magdval. Maga festé-
né, tgye?

— lgen.

— En is festd vagyok. Szakmabeli
vezet. Elnézheti a merészségemet.

— Maogae annak a kiadécégnek dolgozik? —
mosolygott ré a lény.

— Nem. Arcképfestd vagyok. John
nevem.

— O, a hires John Hanlon! Csakhogy talélkozom
végre olyan mivésszel is, aki drdga pénzért el-
adia a képeit.

— Maga masutt sem tudia elhelyezni a miveit?
— Sainos, nem! — felelte nevetve a szdke lany.

érdeklédés

Hanlon a

— Mit rajzol? — érdeklédott tovabb John Hanlon, a hires arcképfestd.
— Allatokat. Lovakat, oroszldnokat, kutydkat, madarakat, tigriseket, tehe-
neket. Azt mondjdk: én vagyok az orszdg legiobb madarfestéie. De
a madarak irdnt senki sem érdeklédik.

— ValészinlGleg nem ért az Ozleti fogdsokhoz, — szdlt vigasztaldan a férfi.
— Dehogy nem! Kitiné Uzletasszony vagyok. Inkébb az a baij, hogy tdl-
fiatalnak tartanak. Miért nem rendel maga is egy kdavét? Helén Millard
u nevem.

— Készondém, — Glt le az asztal mellé a férfi. Megrendelte a zavaros, hig
italt.
— A kdavé nem valami kitGné itt, — menteget6zott a lany.

— Rémes. Ugy latom, anyagi nehézségekkel kizd, amiért ezt a helyet
IGtogatia.

A lany szétlanul lehaijtotta a fejét.

— Bizonyosan irigyel engem, — mondotta a fest6. — Pedig elhiheti, nin-
csen ré oka. Anyagilag teliesen letértem.

— Mit mond? — d&lmélkodott a lany.

— Bizony, az egész vildgot megrdzd Ozleti vélsdg az én jdvedelmemet is
megcsappantotta. Azért kerestem fel a kiaddcéget, hogy pénzt kériek kol-
csén az egvik igazgatdtdl, aki régi bardtom. Sainos, Pdrizsba utazott.
Fenn kell tartanom tdgas mitermemet, a legdivatosabb, legdragabb véros-
negyedben. Mdr hénapok éta adds maradtom a lakbérrel. A hazidr, sze-
rencsére, iskolapaijtasom. KOlénben mar régen kilakoltatott volna. Azeldtt
sokat kerestem, de most a legnagyobb nehézségekkel kizdok.

— Lehetetlen, — &lmélkodott a lany.

A férfi felnyitotta vdazlatkonyvét. A lapokon merész, kdnnyen odavetett

vonalakban néhany elismert, tdarsasdgbeli szépség arcképtanulmdanyat
vazolta. z
— Bizony, az én dllatkéim sem fizetnek, — sAhaijtotta.

— Rendelien még egy kalacsot, — vigasztalta a ldny. — Még maradt egy
kis pénzem.

A festé elgondolkozva nézett tarsndijére:

— Pénzt kereshetnénk mind a ketten, ha meg tudnék egyezni magdval.
— Hogyan? — haiolt elére a lany.

— Rengeteg ajdnlatot kapok, hogy fessek divatos rekldmképeket. Autéba
szallé, szépen 0Olt6zo6t osszonyok, gyumolcsdét evé gyvermekek, csinos
lanyok, amint a fogukat kefélik és mas efféle. De nem tehetem, a mivészi
hirnevem miatt. Lejératndm a nevemet. Nem rajzolhatok porszivét tologaté,
kackias szobacicdkot. Sem weekend-haz elétt sitkérezd, fordotrikds fiokat
és lanyokat. Pedig sokat fizetnének érte. Mar most, ha én megrajzolndm
a reklédmképeket és eladndm ket a maga neve alatt. Es azutdn megfelez-
nék a bevételt. ..

A lany elképedve nézett a hires arcképfestére:

— Az én nevemnek nem szobadna szerepelnie, — magyardzta tervét Han-
lon. — Maga megszerezné a megrendeléseket. Elidrna a cégeknél, az Ggy-
nokségeknél. Fdlvenné a pénzt. Becsiletesen megosztozndnk. En rajzolom
a képet, de maga iria ald a nevét. Az én mivészi hirnevem csorbitatian
marad. Mindketten megszabadulndnk nyomaszté gondijainktdl.

— Milyen kilénés ajanlat, — téprengett Helén.
— Ne utasitsa vissza, — kérte a férfi.
— Lelkiismeretlen csald leszek, — nevetett a lany. — De miutdn nem karo-

sitok meg senkit és magdnck is haszndlok vele: elfogadom. Mikor kezdjok
meg a kdzds munkat?

— Holnap reggel, kilenc érakor. Akkor megbeszéliik, hogy melyik Ogynok-
ségnél jelentkezzék. De ha nem bonyolitia le Ugyesen az Uzletet: mas tars
vtan kell néznem.

— Csak nem bocsdatand el
Hanlon?

— Dehogy nem, ha ezutdn is Mr. Hanlonnak hiv. John sokkal szebben
hangzik.

— J&, hat szélitsuk egymast Johnnak és Helénnek, miutén Ogyis Ozlettarsak
vagyunk. De csckis Uzlettarsak, John! Az Gzlet kizdric a flortot.

— Bélecs megaéllapités, Helén! Ne félien, nem vagyok érzelgds természeti.
Megrégzott agglegény vagyok. Mint lathatia, mar 8szil o haldntékom.
Magao pedig gyerekldny. Mit sem kell tartania. Nem keverek holdvildgot és
rézsaszirmot az Uzleti 6sszekdttetésinkbe.

Masnap reggel kilenckor Miss Millard becséngetett John Hanlon m{termébe.
John maga nvitotta ki az aijtét. Kék sarkényokkal himzett, pazar keleti sza-
bdast, hosszl, selyem hdazikobdtia még o béségesebb idékbél szarmazha-
tott. Gydnydrlen berendezett miterembe vezette a lanyt. Ertékes szb-
nyegek, ritka mestermlvek, nemes butorok. A nagy zongora valdésdgos
vagyonba kerilhetett. Nem pocsékoltdk oz idét. Azonnal ledltek egy kis
berckott asztalka elé. Atnézték az Uzleti oidnlatokat. Megdllapodtck a
National Atlas Ogynokségben. Helén &t percet sem t6ltott a miteremben.
Tiz éra elétt mar a National Atlas iroddidban térgyalt. Mr. Sands, a
rekldmraizok osztdlyféndke, komolytekintetd, gunyoros szdjo Ozletember,
fagyosan kijelentette:

— Meg kell jegyeznem, hogy csak a saiat mlvészeinket foglalkoztatiuk,
Miss Millard.

— Movészet és mivészet kozott nogy a kilonbség, Mr. Sands.

a szegény kis Helt, felmondas nélkil, Mr.

— Un tehdt tébbet ér, mint az &sszes londoni rajzolok, — mosolygott
Mr. Sands.
— A legelsék kozé tartozom, — szélt biszkén oz el nem adott oroszldnok

és jagudrok alkotéja.
— Mutassa a rajzait.

— Nem hozteam magammal semmit. Maguknak valami egészen szépet
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raizolni. Jeldlie meg a targyat. Természetesen, vételkOtelezettség

nélkil.
,No i6, * fojtotta el kétked6 mosolyat Mr. Sands. — Hat rajzoljon egy
??eP. 'igja lanyt, aki alacsony koékerités tetején Ul. Egy fit cigarettaval

kinaija, de visszakapja a cigarettat. A lany a cigaretta utan nyul
értette, hogy mit akarok? Nos, hat mutassa meg, hogy mit tud.

— [Eglye;tlen keérdést njéfg; ha,me';;tetszik maganak ez a kokeritésen cigaret-
tazd leanyz6, agy mit fizet érte?

— O, akéar husz aranyat is, — nevetett Mr. Sands. — Megfelel az ar?

“ Kezdéfizetésnek igen, — vetette oda kevélyen Helén. Kisietett az iroda-
bél. Felkapott az autébuszra. Visszautazott csendestarsa mlitermébe. H-
iTo!d54ta; hogy mit végzett, azutdn visszatért kopar kis padlasszobajaba,
kulonb6z6 allataihoz. Rovid idére ra, John telefonon értesitette, hogy
elkészilt a raizzal. Varja a biralatot.

— Nagyszerl, — lelkesedett Helén. — Most mar értem, hogy miért ostro-
moltdk magat a kilonbdzd vallalatok. A tébbi reklamkép durva mazol-
many ehhez képest. De a Millard név, amit odakanyarintott a sarokba;
ko6zdnséges csaléva bélyegez engem. Ugy érzem magam, mintha selyem-
harisnyat loptam volna a boltban.

— A fontos az, hogy én is, maga is tiz aranyat keressink — vigasztalta
lelkiismereti furdaldsoktél bantott Uzlettarsat John.

Helén elvitte a rajz6t a National Atlas Press irodajaba.

— Maga rajzolta ezt? — csudalkozott Mr. Sands. — Hogy lehetséges az,
hogy nem ismertem a nevét eddig?

— Mert kizarélagosan allatképeket rajzoltam. Szeretem az Aallatokat.

— Val6ésdgos muivészi szenzacid lesz! Harminc aranyat fizetek és nyom-
ban megbizom az Uj megrendeléssel.

Helen boldogan lobogtatta meg a csekket John Hanlon el6tt. Megosztoz-
tak a pénzen. A masodik reklamkép sortivd leanyt abréazolt. Ezért 6tven
aranyat fizettek. De Helén egyre nyugtalanabb lett:

— Hiressé tett, pedig igazdban vilaghires csal6 vagyok! <— nézett szomo-
rdan maga elé.

A fest6 megértette, hogy Helén, aki feladta mivészi alkotomunkaiét, volta-
képpen titkarngiévé sillyedt. H nem ismert mlvész. A pénz nem karpétolja.
Kétségbeesetten vagyodik jaguarjai és antilopjai utan. John tehét elldtoga-
tott a hires Covent Garden-beli konyvkiadécéghez: William és Dempsterhez.
— Ismeri Helén Millardot, az allatfest6n6t? — kérdezte az el6zékenyen
elébesiet6 Mr. Dempstert.

— Hallottam a nevét. Azt beszélik, hogy Ujabban reklamképeket fest és
rengeteg pénzt keres.

— Tényleg, —mmosolygott John. — De csak kényszer(iségbdl (zi ezt a mes-
terséget. Voltaképpen lovakat, teheneket, kutyakat, szarnyasokat, &zeket,
zergeket, zsirafokat és vadmacskékat rajzol.

— Elég, elég, — nevetett a konyvkiad6. — Széval, ha nem festi reklam
célidbdl a személyszallitd hajotarsasagok nagy luxusg6zoseit, akkor Noé
barkéajat pingélia.

— Igen kitiing &jlatfestén6. On tehat ki fogja adni Helén Millard &llat-
képeit. i

— Azt mér nem, — tiltakozott a kiad6. — Allatraizok? Rossz Uzlet. ,

— Ez az egy allatkdnyv kitin6é Uzlet lesz. En fedezem a koltségeket.
A nyereség megoszlik a miivészn6 és maga kozott. Mert meglatja, ha
divatba hozza ezt az (j tehetséget: Ugy Oridsi sikere lesz vele. Az én itéle-
temben megbizhat. De a nevemnek nem szabad szerepelnie.

—aUgy. — Mr. Dempster sokatmondéan mosolygott. — Most mar értem.
Ha onnek teszek szivességet, Mr. Hanlon ...

igy tortént, hogy Helén levelet kapott a hires William és Dempster kiado-
cégtél. A levélben kozolték vele, hogy 4ajlatképek irant erdeklédnek.
A kivalo mivesznG kegyeskedjék megallapodas céljabol felkeresni Gket, az
Uzleti irodajukban. Helén boldogan rohant Johnhoz. John udvarias érdek-
I6déssel végighallgatta. Azutdn megjegyezte, hogy Helén egyre azon
panaszkodik, hogy nem fejtheti ki szabadon mivészi egyéniségét. Most
azutdn ragadja meg az alkalmat és raizolion olyan szép oroszlanokat,
amilyeneket még nem latott a vilag.

Par nappal kés6bb Helén ajanlatot kapott egy Ujonnan szervezked6 reklam-
cégtbl. Kétszaz aranyat Igértek neki egy-egy rajzért. Roégton Johnhoz sie-
tett. A mlivész éppen egy megkezdett reklamraizon dolgozott.

— Csinos aianlat, — vélte John.

— Nem fogadhatom el, — fakadt ki a lany. Nem tudom, hogy maga kivel
p6tol maid engem, John. De én nem folytathatom ezt a becstelen Uzletet.
Most, hogy végre felfedeztek, ismét Helén Millard akarok lenni. Jelenleg
reklamszédelg6n6 vagyok.

— Hat j6, — sétdlt fel-ala John. — Nem tarthatom, akarata ellenere, rab-
sagban. Bar rossz idét valasztott arra, hogy felbontsa az lzleti 6sszekotte-
tésunket. En tudniillik hdzasodni szandékszom.

A lany a fest6re meredt:

— Meghazasodik? — rebegte.

— Igen, meghazasodom, Helén. ) ,

— és nem Iis szélt r6la, — mondotta fajdalmas szemrehanyassal Helen
— Nem széltam, mert nem tudtam bizonyosat mondani. EI6bb rendezn,
kellett az ad6ssagaimat. Sok pénzzel tartoztam, Helén. De a reklamképek
lassanként kihdztak a csavabol. Pénzt gy(jtottem, mert azt akarom, hogy
a feleségem semmit se nélkilézzon' mellettem. Gondoskodni akarok arrol
a kislanyrol. . s

— Mikor lesz kész ez a rajz? — vagott kdzbe Helen.

— Egy 6ra mdlva. L

— J6.” Akkorra visszajovok érte, — mondotta szelid hangon a leany.

Meg-
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Helen sarkonfordult. Kirohant a m(teremb6l. Kony-
nyes szemmel szaladgalt az utcan. Mikor végu!
visszatért, Johnt még a rajzasztal mellett talalta.
— Hogy tetszik a kép? — kérdezte a fest6.

— Gyonyérld, — hajolt félé Helén. — Mint min-
den, amit maga rajzol. Maga igazi mestere a
mivészetének, John! Id6kézben meggondoltam
a dolgot. Nem hagyom cserben magat.

— O, ez igazan szép magatdl, — orvendett Han-
lon. — Nem is tudom, hogyan koszonjem meg.
— Ugyan! Hiszen uzlettarsak vagyunk, — fordult
el szomordan a lany.

— Igen ... Uzlettarsak!...

— Alig tudom elhinni, hogy maga meghéazasodik,
— mondotta panaszosan a lany. — és szinte el-
képzelhetetien, hogy semmit sem tudok a meny-
asszonyar6l. Még a nevét sem tudom, sem azt,
hogy fiatal és szép leany-e?

— Nagyon fiatal es nagyon szép!

— Nos, hat akkor sok szerencsét kivanok. Bar
megérdemeltem volna, hogy kozli velem a szan-
dékat. Hiszen honapok ota egyitt dolgozunk. Jé
baratok vagyunk, nemcsak Uzlettarsak.

A lany hangja elcsuklott. Visszafojtotta feltor6
zokogaséat. Kirohant a miteremb6l. Mr. Hanlon
felugrott rajzasztala mell6l. Oromében valésagos
gy6zelmi indian harci kidltAsban tort ki. Azutén
a lany utén szaladt. Az utcan utolérte.

— Helén!

—e Kérem, hagyjon. Nem akarok most magaval
beszélni.

A kis k&dvéhazhoz értek.

— Jojjon be! Beszélnem kell magaval — szélt a
férfi. A lany habozott egy Eercig. Azutdn kemé-
nyen Osszeszoritott szajjal kovette a festét. Le-
tltek a kis sarokasztal mellé, ahol hénapokkal
azel6tt, Uzleti 0sszekottetésiuket megbeszéltek.

— Mit akar még? — kérdezte ellenségesen a lany.
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— Megigértem, hogy tovdbbra is valla-
lom a szerepemet. Nem veszélyeztetem
a jdvedelmét. Ezentdl is elintézem a
megrendeléseket és zdkkené nélkil fel-
veszem a pénzt. Nyugodtan meghdza-
sodhatik.

— Nem hdzasodhatom meg, amig a kis- |

lény igent nem mondott!

— Hogyan, hat még meg sem kérte a
lanyt? — csuddlkozott rd Helén.

— Nem, eddig még nem! Most és itt
fogom megkérni a lednyt, akit szeretek.
A junior-partner felemelte a szénior-

partnerre kénnyben 0szd, boldog meg-
lepetéstdl tagranyilt szemét.

— En attdl félek, hogy maga nem is
érezte meg az UOzleti vdlsagot, John.
Maga azért taldlta ki ezt a mesét és
rajzolta a rekldmképeket, hogy rajtam

segitsen.

— Tényleg, — vallotta be Gzleti és ér-
zelmi titkat a tetten ért, kissé zavarodott
John. — De ha feleségem lesz: mds

megdllopodast kétink. En a tdrsasdgbeli
diszpavakat, libdkat és a koézélet nagy
kutyait festem. Maga az igazi, artatlan

derék négyldbuakat,
felettébb tehetsége-

szarnyasokat és
amelyeket igazén
sen pingdl le.

— John... Dréga John... — ujiongott
a ldny. — Ha tudnd, hogy milyen bol-
dog vagyok. Imddom a mivészetét. Es...
A kiszolgélé kisasszony tapintatos kého-
géssel igyekezett magdravonni egymdsba
mer0lt vendégei figyelmét.

— Fiatal holgy, — rendelkezett John. —
Hozzon két kdévét kaldccsal. Az elsd,
kozdsen elkdltétt kavé, amit itt ittunk,
pocsék volt, de szerencsét hozott nekink.

S e oY Hle TORIAKR

Egy régi szellemes meghatirozis sze-
rint, a torténész ¢és a memoarirdo kozoit

olyasfajta a kiillonbség, mint a borvizsga-
latnal a kémikus és a borkdstolé szo6los-
gazda kozott. A kémikus meg tudja mon-
dani, miféle és mily mennyiségi vegyi
alkatrészek vannak a borban. A szakértd
borkéstol6 azonban a bort a nyelve he-
gyére veszi, megforgatja a szdjiban s igy
megérzi a bornak illatat, zamaltjat, erejét.
A kémikus mint tudés, a borkostolé mint
gourmand vizsgilja azt a bort. A torté-
netiré is inkabb csak szaraz vegyelemzd,
a memoAariré mar gourmand, aki maga is
kedvtelésb6l, a maga gyonyoriiségére fir,
maga is €lvezé megértéje annak a szin-
dis, eleven, litktetd életnek, amit a tolla
hegyére véve, érzi annak zamatit, illatat,
erejét, felséges izét,
*

A miivelt tarsasélet, s6t az altalanos em-
beri kultira kozéppontja, sét gyujto-
pontja kezdettél fogva mindig a né volt,
a miivelt né. A szellemes asszonyokat —
vagy mint a XVII. szdzadban elnevezték
6ket — a galans dimakat — megtaliljuk
méar a régi egyiptomiaknal, az assziroknal,
a gorogoknél, a romaiaknal. Byzincban,
kiillonosképpen pedig a renaissance és a
rokoké korokban. S ezek a damik, ezck
a nok éppenséggel nem Wilde Oszkar
tipusai; Wilde szerint: ,az asszonyi nem
dekorativ, soha sincs mondanivalojuk, de
bajosan mondjak. Eppen ellenkezéen, a
régi gilins asszonyoknak mindig voll
mondanivalojuk; 6k tudtak lenni szépek,
tudiak pompizatos ruhapariadét kifejteni,
de ugyanakkor tudtak Aallandé szellemi
paridéban is lenni: olthon is, a haznil,
tarsasigban is, az udvari ¢letben éppuagy,
mint az irok, mii ek, tudosok karéhen
is. Balzac mondja valahol: ._az elegins
¢lethen szedelmes a dadogas*., Ez oly
igaz: a 1s asszonyok mindig elegin-
sak voltak s ez az clegincia soha sem
dadogott; niluk minden mozdulat és gon-
dolat fegyelmezett volt, sima, céltudatos

és valasztékos, ennck az asszonyi vérbeli
elegancianak mindig 6kéletes volt a szo-
noki készsége. Vegyiink a sok koziil csak
egy ilyen régi asszonypéldat, a renais-
sance-korbeli  hires Catharina  Sforzdt,
akit kora a .prima donna d'Italia® (Itilia
elsé asszonya) névvel tiszlelt meg. Ez a
nagyszerii dima személyesen szallt fegy-
verbe ura ellenségeivel: maga tartott. 16-
haton szemlét katonai felett, diplomdciai
tirgvalasokat vezetett s mikor az cllen-
ségei tehetetlen dithiikben azzal fenyeget-
ték meg, hogy orvul megoletik gyerme-

keit, cinikusan vigta a szemiikbe: — ,ak-
kor majd sziilok djakal™... Ugyebir, ez

mégsem  Wilde-féle bajleljes®, ,,dekora-

tiv . semmitmondegatas’, ez Dbizony
nem ,dadogis®.

*
Az Osrégi pogany vilag vallasi, tarsa-

dalmi, s6t politikai felfogisa a nét telje-
sen elnyomla: a né akkoriban a leglobb
népnél alsobbrendii, megtiirt, nem egy-
szer megvelelt lény, a férfinak teljes rab-
szolgdja. A miiveltebb Egyiptomban azon-
ban mar a né az otthon kinese, fénye.
Mint Ptahotep egyiptomi Kkirdly tanilolta
és rendelte: ,ha boles akarsz lenni, vi-
seld gondjat hazadnak. Szeresd felesége-
det minden utdgondolat és viszilykodas
nélkiil. Taplald, apold, ékesitsd 6t, mert
igy kivanja testének szépsége. Nyujts
neki illalszereket és szerezz neki 6romo-
ket éleleden at. Akkor a szép joszag
mélto lesz tulajdonosihoz: — soha ne
légy vele szemben durva!*... Igaz, hogy
esak a derck, hii, jo asszonyt becsiilték
meg cnnyire, — a kikapos menyecskékkel
azonban viszont kegyetleniill elbiantak.
Csak egy példa rea: Herodotos irja Se-
sostris faradé vak fiar6l, hogy mikor meg-
vakult, azt az isteni figvelmeztetést kapta,
hogy csak gy kaphatja vissza szemevili-
git, ha egy makulatlan, hii asszonyra ta-
lal feleségiil. Erre egy egész sor asszony-
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Elmenni valahova... nagyon messze,
ahol soha sincs darnyék és nincs este,
dlmodds, vagyak, nyugtalan keresés,
sésiz konnyek és nincsen remegés. .

...csak béke... s puhdn hulld sziz-
fehér ho.

— Boldogan gyényérkédni  lenne
csak ol —

Ozv. vitéz Turcsanyiné
Lendvay Margit
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nyal prébilkozott, de mind nem hasznalt.
Mikor azutan végre egy uj asszony jot-
tére visszalért a szemevilaga, korabbi.
hiillen feleségeit mind maga elé idézle s
valamennyiitket elevenen elégettette.

*

A régi romaiaknial a né kezdetben telje-
sen a csaladfenntarté férfi hatalma alatt
all, késébb azonban annyira felszabadul,
hogy egész hazinak ura, parancsoldja,
s6t zsarnoka lesz. A leinyokat azonban
nagyon kordaban tartottik s sokoldali
miiveltségre, irodalomra, miivészetre, bol-
csészelre, majd zenére, ¢énekre és tincra
nevelték, Rendszerint nagyon koran, 12—
19 éves koruk koézt mennck férjhez. El
jegyzéskor a férfi vas karikagyiiriit ad a
leanynak, annak jeléiil, hogy hozza van
immér bilincselve. Ime, ez a jegygyiirii
eredete. A tilkorai férjhezmenésnek
azonban Romaban gyakori elvilas lett a

vége.  Schol a vildgtériénelemben nem
fordul elé annyi valépoér, mint naluk.

Egészen koznapi dolog volt, ha egy asz-
szonynak egymisutin o6t-hat [érje volt:
sét egy asszony sirkovén az olvashatd,
hogy 23, huszonhirom férje volt életé-
ben. Természeles, hogy az asszonyoknak
ez a Wil nagy szabadsiga szinte végzeles
hatissal volt erkdleseikre. A férfiak buja
lakomain, dézsilésein résztvettek,  veliik
egyiitt dorbézoltak s hogy ez hova fajult,
arra elég egyv jellemzé esel. Titus Livius,
a nagy torténetiré beszéli, hogy egy romai
dima egy iinnepi lakoma mamoriban, a
neki udvarld his hadvezérnek azt mondia
~— végteleniil szeretné latni, milyen lehet
az, mikor egy embernek a fejét levagjak.
Mire a hii lovag azonnal elévezellelell
cgy hadifoglyol s ott a delnd  eltt, 6

maga levigta szegénynek a fejét. De ta-
gadhatatlan, vollak a rémai asszonvok
kozt kivilé nagv nészellemek, nagymii-

veltségii ¢és tudisii ndk is, kik még a kor-
minyzalti iigyekre is befolyidssal  voltak.
Krénikds
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Irta: Giacoino Lcopardi

Mikor az éj lassan elvanszorog,

S a hajnal pirja festi az eget,
Letlinnek az égrél a csillagok,

S a folkel6 nap fénye rank nevet.

A napsugar a barkamon megul.
Majd a vizen fut, s nem marad nyoma,
Tancolva jar, — soha el nem merdl.
Es el nem &zik arany barsonya.

Olaszbél forditotta:
Dr. Szasz Gerd

A HETFELE ASSZONYTIPUS

Ezen a szép vildgon hétféle asszony taldlhat6. Uzenem ndsiilni
akar6 férfitarsaimnak: valasszak ki a hétféle tipusbdl a maguk
szamara a legmegfelel6bbet.

Az els6 asszonytipus az, amellyel manapsadg a leggyakrabban
talalkozunk, az ugynevezett ,sportlady”. Karcst, kdzépmagas,
barna, vagy sotétsz6ke, szirke szeme van és dntudatos — arro-
gancia nélkul. Biztosan all sajat laban, a férfiban pajtast lat és
semmi kedve a kacérkodasra. Nincsen Ugynevezett kedvenc étele.
A nyalakodast az elmualt id6k csokevényének tartja. Eskiszik
a nyers ételekre és a gyumolcsdkre, ,kaloridikat taplalkozik
és nemigen valik bel6le olyan asszony, aki aldveti magat férje
véleményének.

A maéasodik asszonytipus rokonsagban van a ,sportlady“-vel és
a hdazassagban talan még kevéshé alkalmazkod6 természetd.
Van benne azonban annyi okossag, hogy engedni fog a negyven-
nyolcbél, legalabb azokban a kérdésekben, amelyekben férjével
— egyezik a véleménye. Egyébként nagytermet(i, sotéthaju, kék-
szem(, markéansarcu. Szivesen iszik, de csak pezsg6t. Decensiil
0ltozik, nem koveti a divat talzéasait és a hazassagban jo feleség
lesz bel6le, de soha nem lesz szenvedélyesen szerelmes.

Egészen mas tipus az az asszony, akit gyermekkoraban ,aranyos
baba“-nak neveztek. Valamikor hosszi sz6ke hajat hordott.
Friss, egészséges arcocskaja van, kozépmagas, karcsl, szinte
sovany, tele életkedvvel, viddmsaggal és nagyon sok feliletes-
séggel. Szeret jol és sokat enni. A cukrdszdaban két csésze cso-
koladét, ot-hat krémest és nvolc-tiz indianért fogyaszt el. Szereti
az édes lik6roket. A sért ki nem allhatja, de annal jobban ked-
veli a bort és a pezsgbt. Szeretetreméltd, engedékeny és alkal-
mazkodd asszony valik bel6le.

A negyedik tipus az az asszony, aki a filmen az (gynevezett
»hagyvilagi hélgy“. Bel6le lesz a nagykereskeddk, gyarosok és
diplomatak felesége. Tud reprezentdlni, szeretetremélté, nagy
hazat visz és raadasul kitin6 anyja gyermekeinek. Nagyjove-
delml férjek legidedlisabb éleltarsa. Takarékoskodni nem tud,
mert soha nem volt sziksége erre, de — ha uagy fordulna —
ezt is megtanulna.

A kovetkezé tipus a ,mondaine-asszony“. Parbajok hd&sndje,
amikben dromét taldlja. Tud szeretetremélté is lenni, de ez is
szamitds nala. Kozépmagas, karcsi és vészesen fekete, a leg-
Gjabb divat szerint 0ltozkodik. RaiTinalt, okos és alland6an
a divatlapokat buajja, hogy minden divatkérdéshez értsen.
Az étkezés csak annyiban jatszik szerepet néla, hogy luxus-
étteremben akar megjelenni, ahol bamultathatja magat. Csak
a legdragabb delikateszeket szereti és egy bonbonniére csak
akkor értékes a szemében, ha a legel6kel6bb tzletbdl valé és
OtszOros arba kerilt. Azért megy férjhez, hogy legyen, aki el-
tartja. Hézassadgaban is csak a kuls6ségekre helyezi a sulyt.

Nincs sziiksége rendes héztartdsra és még kevéshé rendes étke-
zésre. Nyalakodé, szivesen iszik, s6t mértéktelenul.

A kovetkezd asszonytipus mar sokkal szimpatikusabb. Ezek az
igazi feleségek, akik férjiknek segitétarsai. Az ilyen asszony
beoszt6, praktikus, okos és j6, otthonat kellemessé varazsolja.
Mér a szul6i otthonban megtanulta, hogy a haztartarsi pénz
a — héztartasra vald. Vasarnap szivesen megy tarsasdgba vagy
szinhazba és szivesen fogad maganal is tarsasadgot. Csak a tap-
1al6 ételeket szereti. Férje izléséhez és kivansagdhoz alkalmaz-
kodik, kevés pénzzel is sokat tud csinalni. Tapasztalatb6l tudja,
hogy a szerelem és a gyomor szoros osszefliggésben all egy-
méssal.

Az utols6 asszonytipus: karcsd, szép, van érzéke a szép ruha
irant, de egész héten a szekrényben apolja azokat és csak vasar-
nap veszi fel. Kivalé anya és kivalé feleség. Elsésorban anya.
Biszke a héaztartdsara, a teli éléskamrara, a bef6ttjeire, a kézi-
munkaira. Neki magéanak nincs kedvenc étele. Azon faradozik
mindig, hogy a férje kedvenc ételét fézze. Boldog, ha egyszer
egy héten, vasarnap egyltt mehet el az uraval egy vendégl6be.
Ilyenkor aztdn alaposan Aattanulméanyozza az étlapot és a leg-
olcsébb ételeket rendeli.

A legtokéletesebb asszonyideal természetesen az volna, akiben
ennek a hétféle asszonytipusnak minden kivalé tulajdonsaga fel-
talalhato lenne. Az ilyen asszony azonban ritka, mint a fehér
holl6. De azért ilyen asszony is van. En is ismerek egy t.
A — feleségemet
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Tizendt évvel ezeldtt ldttam elGszér. A Belvdros egyik
legforgalmasabb, tehdt legsziikebb utcdjan, egy sarok-
hdz elétt dllt. DBeeselt, borostds arcdrél, a csontokhoz
tapadt barrdl, horpadt mellérél, reszkets kezeirdl, szdz
rongybdl dsszevarrt ruhdjdarél a nyomor modelljét le-
hetett volna mecgmintazni.

Felém nyujtolta a kezét. Megdlltam, kigombolkoztam.
Tiz fillért adtam neki.

Mdsnap és harmadnap és tiz nap milva és egy hénap
miilva és egy év mulva még mindig ott taldltam a sar-
Lkon. Messzirél lengette felém szemétdombra valé ke-
ménykalapjat és tigy fogadta a tiz fillért, mint biztos
napi keresetet, mint valakinek, aki ndla hasonlithatal-
lanul jobb helyzetben van, kiteles addjdt, amivel eqy
nagy tdarsadalmi igazsagtalansdgot igyekszik jévdtenni.
Tobb mint eqy esztendeig ez volt Lkaztiink a viszony.
En tiz fillért adtam neki,  hdildlkodva megkdszénte a
tiz fillért. Egyszer csalk megkérdeztem téle:

— Mondja, bardtom, hogy van az? ... Maga itt dll
egész nap, gy ldlom, jo posztja van, siiriin hull a ka-
lapjaba alamizsna és maga még mindig olyan sovdny,
rosszul tdplalt, beteges kiilsejii... mey aztan a ruhdja
1$ .40

Az ember megorilt, hoyy széra méltattam, de aztdin
valami sétét darnyél futott végig az arcdn, mintha meg-
Ldntottdl volna. De esak annyit mondott:

— Nagy csalidom van, kérem aldssan. Négy kis gye-
rek, beteg asszony ...

— Akkor mar értem, — feleltem s ez, tigy ldlszik, meg-
nyugtatta.

Mdasnap 6 fordult hozzam kérdéssel:

— Olyan kegyes a nagysdgos tr... Ha nem sérteném
meg, miért tetszett legnap érdeklédni  az  dllapotom
iranl?

— Semmiért ... Csak mert olyan rosszul néz ki, ami-
ota ismerem.

— Szegény ember sorsa... — motyogla és alazalosan
megkoszonte a tiz fillért,

A sarokhdzzal szemben eqy jébardtom iigyvédi iroddja
volt. Megkértem. engedje meg, hogy az iroddja abla-
kabél eqy rdm nézve fontos utcai megfigyelést tegyek.
Gondolta: né van a dologbhan. naguot nevetett és ren-
delkezésemre bocsdtotta a legszélesebb ablakot. Oda-
dlltam. Mondanom se kell taldn: az én sarki koldu-
som iizleti forgalmdt akartam tanulmdnyozni.

Egy iparoskiilsejii ember megy el mellette. A koldus
feléje nyujtja a kalapol. Pénz hull bele.

Fényesen lakkozott magdnauté all meg a sarkon. Ele-
gdns férfi szdll ki beldle. Végigméri a koldust. Nem ad
neki.

FeltiinGen altozott holgy szdall ki utdna. Kinyitja a re-
tikilljét. Ldttam, amint néhdny pénzdarab repiil a vd-
sott kalapba.

Eqyszerii. szaldesné-formdjit asszony jin. Megdll, Ii-
veszi az erszényét, adakozik.

Két prémbe burkolt iddsebb hilgy kizeledik. A kol-
dus nyujlogatja a kalapjdt, azok észre sem veszik. Be-
mennek eqy ékszeriizletbe.

Mas:zatos inasgyerek ugrdl a sarkon. Ahogy észreveszi
a koldust, mintha megmereviilne, aztdn kolordszni kezd
a zsebeiben, Sosperecet vesz ki, kettétori és az eqyik
felét a kalapba teszi.

Botra tamaszkodé drequr tipeg a koldus eldll. Ranéz,
megdll, belenyul a zsebébe, pénzt ad neki.

Lgy odrdig tartolt a szemle. (sszeszdmoltam: szdiz-
huszonheten mentek el a sarki koldus elitt és har-
mincoten adtak neki. Gyors kalkulust is esindltam. At-
lag négqy fillért szamitva, egy pengdé negyven fillér folyt
bhe a kalapba.

Mdsnap nagyon kivdncsian azt kérdeztem az emberlil:

— Mikor dll ide maga, kedves bardtom?

— Mért tetszik kérdezni? ... — mondta rémiillen.

— Hogy nem farad-e el a hosszu dlldogadlisban?

— Oh, nagysdgos uram, azt megszokja az ember. Meg
aztan ide nem kell koran reggel jonni. Ilyen finom he-
lyen késén kelnek. En csak kilenckor jovik.
Délutin kettékor mdar tobbszér taldlkoztam vele. Esze-
rint 6t 6ra a munkaideje. Vagyis dltel kell megszoroz-
nom az eqy pengé negyvenet. Az hét pengé. Vonjunk
le beldle egyet, marad hat.

A kévetkezé napokon megdllapitoltam, hogy délutdn
haromtdl hétig all a sarkon. Ujabb négy érai munka:
az Gt pengé hatvan fillér. Vonjunk le beléle hatvan fil-
lért. Marad 6t. Hat meg dt, az tizenegy. Vonjunk le
még egy pengdt, marad tiz. Vasdrnap délutanjit és a
cstinya esés, zivataros napokat is leszamitva, titlzds
nélkil dallapithattam meg, hogy sarki emberem kétsz
Gtven pengét keres havonta. Minimadlisan.

Nekem ugyanaklkor kélszdz pengd havi fizetésem volt.
Es rendes rulidban, tiszta gallérban kellett jarnom
a hivatalba. Az viszont igaz, hogy nem voll négy gyer-
mekem és Dbeteg feleségem. S6t  egészséges  sem.
De tisztviselé vagyok és nekem adnom kell, akdr van,
akdrhonnan szerzem.

Tovdbb figyelve a sarki ember iizletét, rdjGttem, hogy
este hétkor, posztjardl tdvozva, a Dunapartra meqgy,
ahol eqy maszatos kisgyerek szalad elébe. Az dreg
kézen fogja és eqy bokor mégé vonulnak, ahol a kisfitl
beionti a keshedt Leménykalapba aznapi keresetél.
Aztdn toodbbmeqgy az én emberem és hdromszor egy-
mdsutdan  ismétlédilk meqg az eldbbi jelenet: egy-egy
rongyos qyerkée — az eqyil kislany wvolt — elébe-
szalad, aztdn elvonulnak és az oreg dtveszi az obulu-
sokat.

Ez hdt az a négy gyerek, akit neki kell eltartania!
Négy kis koldus.

De hdt akkor honnét veszi azt a cudarul beteges, ha-
ldlrarémits areszint ... a horpadt mellet... az éhség-

nek ezt a szanalomramélté ldrvajat? ... Es nu van
azzal a beteq feleséqgel?
Most mdr végére jarok a dolognak — gondoltam ma-

gamban s mint jévérd bulldog, nem eresztellem el
az ¢én sarki koldusomat.

Hét érakor kellé tdvolsdgban nyomon kdévettem és
miuntan végigjaratta velem a dunaparti korzét, a négy
kis kélydkkel villamosra szdllt. En a kocsi masik per-
ronjdn helyezkedtem el.

A végallomasnal szalltak le, egy régi nagy malom mel-
lett. Mikor befordultak, évatosan megdlltam a sarkon,
onnét figyeltem, merre mennek. Alig pdr lépésre eqy
termetes, kavér asszony dllt elébiik. Szabalyos hordé-

formdja.

— Na, mennyi? — kérdezte olyan hangon, mintha
mennyddorégne.

— Tizennyolc hatvan — [elelte a koldus.

— Jol néziink ki! — rikacsolta az asszony, — Elsején
az egészet ki kell fizetni és te csak rongyos tizenhét,
meg tizennyole pengaket hozol naponként. Biztosan
telezabdalod magad, aztdn majd lesheted, hogy éhezd-
nek nézzenek a:z emberek.

Az ember erdtleniil védekezett. Az asszony felcsattant:
— Csak beszélj, te... te két balkezes! De ha elsejéig
nem tudom lefizetni az dGlezer pengdit, sohase lesz ha-
zunk, mert a Recskoék elesipik az orrunk elél. Igen,
a Reeska ... A6l tanulhatndl koldulni! Mdtal kezdve
csale dires levest Lkapsz vacsordra,

. A Libbit nem hallottam, mert mdr elindultak
ott maradtam szégyenletes tudatlansigommal ma
sem birom megmagyarazni, miért kilénb koldus az
a Recskd, mint az én sarki emberem. Mit kaphat az
vacsordra a feleséqgétil? Ugyeld
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Feleségiiknek kdszonhetik a milliardosok karriérjiket és vagyonukat

Az eurdpaiak nagyrésze Amerikat még
ma is a kivandoroltak Eldoraddjanak
tekinti. A ,régi vilag" sok Kkiting lato-
gatdja, akik ugyszolvan az Egyesilt
Allamokat ,felllvizsgalni" mentek ki,
sem igen valtoztatott ezen a nézeten.
Hogy ez a valésagban mily kevéssé
van igy, ahhoz elég egy pillantds a
kulisszak kozé, elég, ha megvizsgaljuk
a sokat emlegetett milliomosok csaladi
viszonyait, amint karrierjiket — nem
egyedil, hanem a feleseg oldalan —
sok kinnal és nélkulozéssel kezdték.
Ugyszolvan egyetlen trust-kiraly sem
volt otthonrél gazdag. Carnegie mon-
dasa, hogy ,csak a szegénység vezet-
het eredmenyre ezerszeresen igaz a
dollarok hazajaban A kés6bbi milliar-
dosok nagy része toltotte nélkilozések
kozt fiatalsagat és kénytelen volt éjjel-
nappal dolgozni, hogy késébbi vagyo-
nanak alapjait lerakhassa. Es amikor
ebben, a még pénztelen korszakban
megndsiltek, a feleségeik is keresztll-
mentek minden kinlédason és szenve-
désen, lemondtak minden vagyukrol
és kényelmikrdl, amig -elkovetkezett
az id6, hogy egy csodalatos palota Ki-
ralyn6ivé lettek.

A Guggenheim-csalad példaul az Egye-
stlt Allamok leggazdagabb csaladjai
kozé tartozik. Az oreg Guggenheim, a
,hét fivér" atyja, akik itt éppen olyan
ismertek, mint Europaban voltak az
,o0t frankfurtiak": annak idején Svajc-
b6l vandorolt ki és el6szor egy svajci

csipkekereskedést  nyitott. Késobb
pénziizleteket csinadlt és egy ilyen
tranzakcional tortént, hogy az ados

nein birta visszafizetni a kolcsénvett
Osszeget és helyette egy délamerikai
banya részvénypakettjét adta at. Az
oreg Guggenheim ezt a részvénypaket-
ten atadta Daniel fianak, aki rajott
arra, hogy a banya jovedelmez6bb (iz-
let, mint a svajci csipke, ehhez azon-
ban fel kellett adnia newyorki kényel-
mes életmodjat és felkeresni a barat-

Kehelytakurd. Leirdsa kézimunkurovatunkban.

sagtalan banyavidéket, ahol Ugyszol-
van életveszedelemnek tette ki magat.
Fiatal hazas wvolt és feleségét nem
akarta magaval vinni. Az asszony
azonban igy szolt:

— Senkinek nem repil a silt galamb
a szajaba... Ha az Isten Ggy rendelte,
hogy a banydk minden emberi civili-
zaciotol tavol legyenek, nincs mas
hatra, mint felvenni a harcot a vad
természettel!

Es férjével és gyermekeivel a
hegyériasok kozé koltozott, ahol &
voit az egyetlen asszony. Semmiféle
bantoédas, semmi félelem és semmi be-
tegség nem gatolta meg abban, hogy
férjét djabb és UGjabb  tevékenységre
ne Osztokélje. Valdsdgos segit6tarsa
volt férjének és a legnagyobb veszede-
lemben is megallotta helyét.  Daniel,
a felesége Osztokélésére és asszonyi vé-
delme alatt, minden akadalyt legy6-
z6tt, badmulatos eredményeket ért el
és végre is az Egyesult Allamok ,zo-
manc kiralya" lett. Es alland6an hang-
stlyozta, ha karrierjérél beszélt, hogy
elért eredményeinek legalabb is a felét
kizarélag a feleségének kdszonheti.

zord

Charles C. Schwab, Amerika ,acél-
kiralya" is Kkicsiben kezdte. El&szor
postakocsis volt, aztan vegyeskereske-
d6, majd napszamos lett egy acélgyar-
ban, ahol hetenként hat dollart kere-
sett. Hamarosan rajott arra, hogy még
a munkavezet§ sem ismeri a kémia leg-
elemibb tdérvényeit. Schwab elhata-
rozta, hogy laboratériumot rendez be
maganak, ahol kisérleti Uton fogja ta-
nulmanyozni a kulénb6z6 acél-fajtak
intenzitasat és ellendllé képességét.
Schwab -mér nds ember volt és fele-
ségének volt egy varrészobaja, kis haz-
tartasuk egyetlen fénylizése. Amikor
az asszony férjének tervét meghallot-
ta, dnként felajanlotta kedves szobacs-
k-djat és Schwab ott rendezkedett be,
mint kémikus. Esténként, ha a mun-
kabol hazajott, visszavonult kis ma-
helyébe és ott dolgozott sokszor egész
reggelig. Igy tett szert nagyszer(i szak-
ismeretre es eljott az ideje annak is,
hogy felhasznalhassa. Egy napon
ugyanis, a pennsylvaniai vaslttarsa-
sagtol sinrendelés érkezett a gyarba,
amelyhez az érkez6 ércek alkalmaza-
sahoz szilkséges, szabalyszerlien 0ssze-
allitott kémiai tablazat is volt csatol-
va. A fénok atkozodott, mert nem is-
merte ki magat a tablazaton és senki-
sem tudott tanaccsal szolgalni. Schwab
ekkor az Uzemvezet6 tudomdsara hoz-
ta diplomatikusan, hogy 6 ismeri arejt-
vény megfejtését. Felszdlitottak, hogy
a munkat az 6 felligyelete alatt végez-
zék el. Ett6l kezdve Schwab egyre ma-
gasabb poziciéba emelkedett. Egy na-
pon Andrew Carnegie, az acélmiivek
tulajdonosa, latogatoba jott és a fénok
a fiatal Schwabot ezekkel a -szavakkal
mutatta be neki:

— Eppen annyit tud, mint én!
Carnegie megjegyezte maganak a ne-
vet. Mikor aztan az eddigi Uzemvezet

egy szerencsétlenség aldozata lett,
Schwab az 6 helyére kerilt. Ekkor
kezd6dott  karrierje.  Harminckilenc
Selyem  rétikul. Leirdsa kézimunkarovatunkban
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éves koraban mar Amerika leghatal-
masabb acélmiveinek, az ,United
Steel Mill Corporation“-nak elndk-
igazgatoja. A felesége altal részére at-
engedett varrészobacska meghozta a
maga gylmdlcseit és az egyszer( mun-
kasasszonybol a legelSkelGbb tarsasag
legirigyeltebb daméaja lett. De Schwab
Feladta allasat és atment egy masik
acéltarsasaghoz, amely akkor nagy
bajban volt. A mar elért magaslatrol
alazuhant, fel kellett oszlatnia new-
yorki lakasat Felesége azonban kész-
ségesen kovette 6t a munkasnegyed
egy kis hazadba, ahol Ujra tanulma-
nyainak és munkdajanak szentelte min-
den idejét. A felesége boldog volt, ami-
kor latta, hogy férje Gj eredményeket
ér el. Néhany év alatt a ,Betlehem
Acéltarsasag“ Amerika masodik leg-
nagyobb acélm(iveivé nétte ki magat,
a vilaghabord alatt 6riilt pénzeket ke-
resett s igy Schwab az ,,Egyesiilt Acél-
trust” elndke lett. Természetesen ez a
gigaszi* nyereség nem maradhatott sér-
tetlen(l és 1924 &prilisdban az Egye-
silt Allamok kormanya a Népszovet-
ségnél keresetet adott be a ,,Betlehem
Acéltarsasag” ellen, amelyben a tarsa-
sagtol korilbelul tizenegymillié dollar
visszatéritését kovetelte, azon az ala-
pon, hogy az a talsagos nyereség,
amellyel a ,,Betlehem Acélt; rsas>g*
a héaboru alatti hadi- és flottaszallita-
sok kovetkeztében a kormanyt meg-
karositotta, ellenkezik minden megal-
lapodassal, minthogy a térvény legfel-
jebb tizenegyszazalékos hasznot enge-
délyez.

Kedves epizédot mesélnek egy masik
millidrdos: Thomas C. Wilson életérdl
is, aki szintén nagyon alacsonyan
kezdte és amikor meghazasodott, még
szegény ember volt. Wilson New-York-
ba utazott naszlira. Ott érte 6t annak
a cégnek értesitése, ahol alkalmazva
volt. A cég felszolitotta, hogy még
azon az estén Brooklynban bonyolit-
son le egy nagy Uzletet, amely ra néz-
ve is nagy jelent6ségl lesz, ha hajlan-
dénak mutatkozik arra, hogy szabad-
sagat egy kereskedelmi tranzakcio
kedvéért félbeszakitja. Wilson nagyon
kellemetlendl érezte magat. Mit csinal-
jon? Fiatal asszonykdajat egész éjjel
hagyja magara és targyaljon az lzlet-
felekkel, vagy pedig inkabb teljesitse
férji  kotelességeit és ne torédjek az
lzlettel? Kétkedésébdl fiatal asszony-
kaja mentette meg.

— Az lzlet el6bbre val6, mint a sze-
relem — mondta neki. — A szerelem
megvar, de az Uzlet elrepll . ..

igy tortént, hogy Thomas C. Wilson
a naszéjszakajan feleségét egész éjjel
egyedil hagyta a newyorki hotelben,
6 pedig kiment Brooklynba, hogy le-
folytassa az Uzleti targyalasokat, ame-
lyek fényes eredménnyel zarultak. A
fiatal férj onfelaldozd viselkedése nein
maradt jutalmazatlan, egy-kett6re el6-
léptették, rovid idén belil a ,,Nelson
Morris & Co Conzern*, végil pedig
sajat vallalatanak, a ,Wilson & Co“-
nak elndke lett.
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Szinessel himzett terit6. Leirdsa kézimunkarovatunkban
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AZ OT ERZEK

A tanit6 az ember 0Ot érzékérdl beszél
a harmadik elemiben.

— Csodalatos, — magyarazza, — hogy
az allatoknak  erésebb érzékszerveik
vannak, mint az embereknek. Ki tudna
példaul megmondani, melyik allat lat
jobban az embernél?

— A sas! — kialtjak tobben.

— A macska! — kialtjak masok.

— Nagyon helyes. — mondja a tanito.
— Es melyik allat az, amelyik jobban
hall. mint az er bér?

— A kutya! A 16! — harsogjak a gye-
rekek.
— Nagyon j6, — mondja a tanité. —

Es most azt mondjatok meg nekem,
melyiknek van a legjobb szimatja"?
Egy kisfia éles hangja felel:

— A titkosrendd6rnek, tanité @r kérem

a siralomhazban

Keser(i Pétert, a hirhedt haramiavezert
elérte a betyarvégzet: a tdrvény Ki-
mondta ra a halalos itéletet.

Ott lt Keserli Péter a siralomhézban
és fogadta a bulcsulatogatasokat. .1 sza-
nakozast zsivanyhetykeséggel haritotta
cl magatol.

Eljott a felesége is, a Mandula Vera és
nagy zokogassal, jajveszékeléssel tol-
totte be a hazat.

Kései i Péter biztatni kezdte:

— Soh’e sirankozzal, Vera. Léatod, én
se sirok. Elviselem, amit az Isten ram
mért.

Felelt a Vera szomoruan:

— Konnyl kendnek. Kendet majd csak
felakasztjak. De én mit csinadlok a hat
neveletlen arvaval"?

A GENERALIS MEG A POSZT

Valamikor a mult szdzad végén tortént
ez a kis historia.

A generélis szemlét tartott az este fel-
allitott katonai posztokon. A I6por-
toronyhoz kivezényelt &rt megkérdezi,

mit lenne, ha ég6 cigarettaval koze-
ledne feléje, — mar mint maga a ge-
neralis.

Megkérném aldssan a tabornok urat,
hogy tessék eltavozni, mert a I6por-
torony kozelében tilos a dohanyzas.

— Csakhogy én nem megyek cl. Na,
mit tennél akkor?

— I'jra megkérném a tdbornok urat
alazattal, hogy tessék eltavozni.

— No és ha akkor se mennék cl?...
Mit tennél akkor?

Az G6rszem egy kicsit elgondolkozik, az-
tan igy felel:

— Tabornok ar, azt hiszem, ha egy
rendes embert kétszer felszolit az em-
ber, akkor az meg fogja tenni.
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H O G Y A N B AN JU N K

KONYVEINKKEL?

Ez egyszer ne beszéljink arrél a sok hibarél, sét «b(in>-rél, amit — méasok kdnyveivel
szemben kovetlink el. Mindnyajan nagyon jol ismerjik ezeket a «b(ineinket», ha &szinték
vagyunk sajatmagunkhoz. Sa-nos azonban: a sajat tulajdonunkat képezé konyveket is
sokszor olyan furcsa banasmodban részesitjik, hogy Ugyszélvan szégyenkezni vagyunk
kénytelenek, 6nmagunk el6tt. A legtdbb haz Grnéié semmi szin alatt nem engedné meg,
hogy idegen kéz nyissa ki fehérnem(iszekrényét, hogy a konyhaedények idedlis rendiét
meg merje zavarni, vagy hozzanyuljon a féltett porcelanokhoz! Ezzel szemben azon-
ban a koényvszekrény a gyermekeknek és a h&z alkalmazottainak szabad prédaja.
A héziasszonyok legnagyobb része buszkélkedik a csillogé vitrinekben festéi sorrend-
ben elhelyezett nippekkel és kristalyvazakkal, a konyvszekrény Uvegajtajat azonban
siirCi, nehéz figgonnyel takarja el. Onmaguk tudjak a legjobban, hogy miért cseleksze-
nek igy! A kdnyvszekrény ajtaja el6tt, a konyvespolcok vildga mellett van az a hatar,
ahol véget ér a hazara biszke aurné becsvagya. Igen, itt van az a hatar, amely — mint
a térképen lev6é piros vonal — megallasra kényszeriti a héziasszonyt. Minden hézi-
asszony nagyon szégyenli, ha a zongoran, amit alland6an letdrdl, egyetlen por-
szemecske talalhato; ha gyermeke harisnydjan — aki, mint minden gyermek, folyton
eltépi a harisnyajat, — egyetlen lyuk latszik; ha es6s idében, amikor minden Iépcs6
magatdl értetédben piszkos lesz, az 6 lépcs6ién egyetlen séaros labnyom sotétlik; azt
azonban egyéltalan nem szokta szégyelni, ha valaki egy konyvet kér t6le, azt a «disz-
kiadast* szamarfulekkel és zsirfoltokkal nyujtja at, rdadasul az els§ négy oldal hiany-
zik, — az utolsé négy oldal, ha ugyan megvan, teljesen 6sszerongyolédva — és mind-
ennek tetejébe komoly és méltésdgos porréteg boritja lapjait. A kodnyvszekrény talan
borospince, amely anndl értékesebb, mennél tobb pokhald szétte keresztil-kasul?
A konyvek kulsejébdl és allapotabol megitélhetjik azt a viszonyt, amely az illet6 ember
és a szellemi kincsek kozott fennall. Szellemi szegénységrél beszél az a konyvszekrény,
amely a szalon legexponaltabb helyén hivalkodik, csupa diszkiad4dsu, de soha nem
olvasott, még csak fol sem véagott konyveivel, de épp ugy szellemi igénytelenséget
arul el az a konyvespolc, amit a h&ziasszony szerényen elrejt a fuggonyok mogott.
Feltétlendl i4 bizonyitvany rolunk, ha konyveinken meglatszik, hogy azokat olvasni,
lapozgatni is szoktuk. De semmiesetre sem <szétlapozni», — egész vilagosan: 0Ossze-
rongyolni! — mert nincs szomorubb és vigasztalanabb latvany, mint egy szaméarfilekkel
ékesitett és zsirfoltokkal tarkitott konyv, amelynek lapjai Ggy Ossze vannak ragadva,
hogy az ember a kdnyv sarka helyett a méasik végén lapozhat tovabb. A koényv tiszta-
s&gabdl és a vele valé rendes banasmodbol megéllapithatd az a tisztelet és becsulés,
amelyet a konyv tulajdonosa a konyv szellemi tartalmaval szemben érez. De meg-
allapithaté a tulajdonos lelki habitusa, jelleme és intelligencidja is.

Modern divanypamu. Leirasa kézimunkarouatunkban: Beszerezhet§6 Kézimunkaboltunkban

lapja

Az okos
udvariassag
tizparancsolata

1 Senkit ne hozz kellemetlen
helyzetbe — indiszkrét kérdéseid-
del!

2. Kedves ismer6seid apr6 gyon-
géit — ne vedd észre!

3. Alapos ok nélkul soha ne —
érkezzél késoén!

4. Ne hencegi az elért eredmé-

nyeiddel, a tetteiddel és — pén-
zeddel!

5. Légy udvarias — alantasaid-
hoz!

6. Ovakodjal attél, hogy a sajat,
vagy a radbizott titkokat — ki-
fecsegd!

7. Soha ne vagj — mogorva abra-
zatot!

8. Figyelmesen hallgasd meg, amit
— masok mondanék!

9. Tiszteld az — Oregeket és légy
tekintettel a — gydngébbekre!

10. Hajolj meg — mésok akarata
és véleménye el6tt!



Tullfiggdény modern mintaval
Leirasa kézimunkarovatunkban

A tanité azt magyarazza az isko-
laban. hogy minden tettinknek
van valami célja. Azért eszink,
hogy éhségiinket csillapitsuk, az-
ért futink, hogy ne fazzunk, az-
ért fekszink le. hogy kipihenjik
magunkat.

Ezt mindenki tudomasul veszi,
csak Mdricka tartja fel az ujjat:
— Tanité ar kérem, tessék ne-
kem megmondani, hogy mi célja
van a céltalan bolyongasnak?

Kefésy elcslszott az utcan, be-
verte a fejét és azon egy nagy lék
tdmadt. Felsietett a legkozelebbi
morvoshoz, aki megvizsgalta és igy
sz0lt:

— Szaz peng6ért bevarrom ma-

yanak.

— De kedves doktor ar, — ré-
mildozott Kefésy — nekem nem
himzés kell.

4 fiatal Kaba azt mondja a hazas-
sagkdzvetitének, aki egy partit
ajanlott neki:

— Nézze kérem, a parti anyagi
része megfelelne nekem, de még-
sem vehetem el azt a lanyt.

— Miért nem?

— Mert az egy borzasztdé buta,
miveletlen nd, fogalma sincs
semmirél.

— Hat tudja mit, — mondja a
hazassagkozvetit6 — hogy lassa,
kivel van dolga, én teszek maga-
nak egy szenzaciés ajanlatot.
Vegye el ezt a nét. én raadasul
teljesen ingyen adok maganak
hozza egy komplett lexikont.

M AGYAR
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A boldogsag és 6z rve enyesilés

ISKOLAJA

IRTA: DR. FORRO PAL HATODIK LECKE

Ne hajszold a holnapot!

Mindnyajunkkal megesett méar, hogy a multban tértént eseményekrdl beszélgetve fel-
sohajtottunk: hej, azok voltak a szép iddk!

De most tegyuk keziinket sziviinkre és valljuk be &szintén: csakugyan boldognak éreztiik
magunkat azokban a régi, visszakivant id6kben? Példaul didkkorunkban, mikor hala-
los szorongasok kozott vartuk egy-egy szigorl tanar 6rajat, amikor a serdulé kor ezer
zavaros probléméja rohant meg benniinket, amikor az egész vilag egyetlen nagy tilalom-
nak tlnt fel eléttink. Vagy kés6bb, mikor a vizsgdk, szigorlatok ideg6rl6 munkai utéan
zseblinkben egyetlen fillér nélkal l6tottunk-futottunk és kerestik az elhelyezkedés lehet6-
ségét. Es mégis, igenis boldogok voltunk, de ezt csak utélag, a targyilagos biralat szem-
tvegén keresztlil tudjuk megallapitani. A tragédia az, hogy mikor e visszakivant idéket
val6sagban éltuk, sajnos, sejtelmiink sem volt arrél, hogy boldogok voltunk, mert fiata-
lok voltunk, csodakat véartunk, frissen élveztiink minden szenzaciét, a tavaszi virdgok
illatat, a cukraszsitemények naiv édességét és regények izzottak gondolatainkban min-
den lany megpillantdsakor. De akkor mindezt nem élveztik, mert sajnos, az ember csak
késébb, érett kordban tudja meg, hogy e szines vagyodasok és érzések egylttese egyike
az élet legszebb ajandékéanak. Akkor menekilni akartunk mindett6l, tirelmetlenil kivan-
tuk: bar mar idésebbek lennénk! Megvalésulva szerettik volna latni célkitlizéseinket,
lazas kivancsisaggal vartuk, hajszoltuk mindig a jovét! Hanyan rohannak jésokhoz,
grafolégusokhoz titkos reménykedéssel, hogy kellemes Igéreteket kapnak jovéjikkel kap-
csolatban.

De ha utdlag mindig az derul ki, hogy egy el6z6 korszakunkban voltunk boldogak, mért
nem tudunk orulni a jelennek? Az igazi életmivészet egyik bélcs kdvetelménye: ne rohanj
folyton, pihenj meg, igyekezz minden napodban megtalalni azt a kellemeset, jot vagy
szépet, amirél nem tudhatod, hogy holnapra nem veszitheted-e el. o6rilj annak, hogy
der@isen sit a nap, hogy egészséges vagy, hogy nem vagy id6sebb, hogy van lakésod,
élelmed, egy jo konyved, orilj annak, hogy okosabb vagy méasoknal, hogy latod fonak-
sagaikat, hogy mosolyogni tudsz gyarlésdgaikon. Aki mindig csak a holnapért él, dol-
gozik, lassankint elmulasztja egész életét, felérl6dik az életharcban anélkil, hogy a bajok,
kudarcok mellett idénként az élet szépségeit is élvezte volna.

Elj takarékosan, de ne vidd talzasba a takarékossagot! Ne sajnald azt a pénzt, melyet
szellemed taplalasara és apré szérakozasokra koltesz. Nem felesleges pazarlds ez, hanem
kitiné tékebefektetés. Mert testednek-lelkednek egyarant sziksége van pihenésre, fel-
tdulésre, szérakozasra. Mas a munkakedved, mas a modorod, tarsalgdsod, ha nem sava-
nyodol el, ha nem vagy mindig komoly és (nnepélyes, hanem mosolyogni is tudsz.
De azért is fontos, hogy uzleteden kivil mas dolgokkal is foglalkozzal, mert ellenkez6
esetben ellaposodol, elmaradsz a vilagtél, mdveletlen és tdjékozatlan leszel. Ez a szabaly
természetesen nemcsak a férfiakra, hanem a ndékre is vonatkozik. Nem elég, ha Kitling
haziasszony vagy, ha el6 akarod mozditani férjed tarsadalmi siikereit, fontos, hogy
rangjat és tekintélyét a magad mi(veltségével is mozditsd el6. Rossz fényt vet a férfira,
ha felesége a tarsasdgban semmihez sem tud okosan hozzasz6lni, ha Iépten-nyomon
elarulja tajékozatlansagat. Ezzel szemben a mivelt né valésagos céltablaja a férj magan-
életének, mert arra enged kovetkeztetni, hogy otthondban emelkedett szellem uralkodik.

A feleség szerepe a férj karrierjében

Minden férjes asszony gondolja meg, hogy sem téarsasagbeli, sem otthoni viselkedése
nem kizarélag az 6 magéanlgye, hanem egyuttal a férjéé is. A jomodord, kellemes, az
emberekkel Ugyesen tarsalgé és maga korul rokonszenvet &rasztd asszony rendkivili
szolgalatokat tesz a férjének. Rengeteg férj kdszonhette karrierjét felesége eszes és tapin-
tatos modoranak. Az asszony szeretetreméltésdga azt a kulénos vardzst darasztja szét
az otthonban, melyre a vendégek felfigyelnek és elragadtatasuknak természetesen nem-
csak a haz arn6jével szemben adnak Kkifejezést, hanem &nkéntelenul a férjre is atviszik
rokonszenviiket. Milyen dént6en fontos példaul a férjre, hogy a féndke vagy nagyon
értékes ugyfelei jol érezzék magukat tarsasdgaban. Mar pedig az ehhez szikséges han-
gulatot majdnem mindig az asszonynak kell megteremtenie.

Viszont milyen sok férfi karrierjét torte derékba feleségének tapintatlan viselkedése.
Vannak asszonyok, akik allandéan sért6dottek, rosszkedviiek, epés megjegyzéseket tesz-
nek, képtelenek indulataikat fékezni és akarhanyszor olyan néket vagy férfiakat sértenek
meg, akiknek haragja sulyos kart jelent férjuknek. igy maradnak el el6léptetések, igy
hitsulnak meg vagy bomlanak fel Gzleti dsszekottetések, ha példaul a feleség az Uzlettars
feleségével Osszevesz. Mindez pedig kizardlag a feleség modoratdl fiigg.
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Egyetlen firiasszony se- felejtse el, hogy mivel tartozik nemecsak 6nmaganak, hanem férje
tarsadalmi rangjanak és j6 hirnevének is. Keriilje az otthoni hangos, izléstelen és meg-
botrankoztaté jeleneteket, melyekrdl természetesen az egész hiz azonnal tudomdst vesz.
Ne legyen durva a cselédekhez, ne banjon veliik rosszul. Gondoljon arra, hogy a cselédek
az €16 ujsagok, akik mindenfelé terjesztik azokat a bizalmas aprésagokat, melyeket szol-
g{xlali helyiikén meglesnek. Eppen ezért ne legyiink a haztartisi alkalmazottakkal talsagos
bizalmas viszonyban sem, ne szolgaltassuk ki csalddi titkainkat nekik. A férj dithongd
rohamait a cselédek éppen ugy tovabb pletykdzzik, mint &nagysiga diszkrét telcfonjati.t
toalett-titkait, fukarsagat, maginéletének minden apré részletét. :

De kiiléndsen fontos, hogy a feleség akkor reprezentilja az urit, ha a nyilvinossag el5tt

jelennek meg. Ne legyen rikit6an, izlésteleniil 6ltozkédve, modora legyen kellemes, uriasan
szerény, igyekezzék minél tobb rokonszenvet kelteni. Ne szidja még a barilnéi elStt sem
urit, ne tegyen epés megjegyzéseket a tirsasigban nem levé nékre, mert nem tudhatja,
melyik pillanatban mondjik azt az illeténck vissza.

Az okos feleség egy pillanatig sem felejti el, hogy & férjének munkatirsa, baratja, segitdje.
Lppen ezért, ha gy latja, hogy valahol elémozdithatja férje iizleti érdekeit, igyekezzék
c%t a lehetéséget nyomban megragadni és elmélyiteni. Régi tapasztalat, hogy az asszonyok
bizonyos gyakorlati dolgokat, apré koriilményeket hamarabb észrevesznek, mint a férfiak.
Héany olyan férfi van, aki csak nagyszabdsti munkét tud kigondolni, de a részletek és
a végrehajtds mar idegen téle. Az ilyen embereket menedzselni kell, vagyis helyettiik el
kell végezni a levelezésl, largyalasokat, segiteni kell az altala kigondoll terv megvalési-
tasat. Ilyen munkaban sok feleség valésaggal remekel és ez az idealis asszony, aki ilyen
tevékeny és értékes részt villal férje karrierjébol.

De az asszony nemcsak tényleges egyiittmiikddéssel mozdithatja eld férje sikerét, hanem
azzal is, hogy a dolgozé férj hangulatat, kedélyét, munkaerejét karban tartja. Szandé-
kosan hasznaljuk ezt a kifejezést, noha rendszerint csak targyakkal kapcsolatban szoktik
alkalmazni. De ez lévedés. Az embert és annak lathatatlan részét, a lelket is karban
kell tartani. Az a feleség, aki 4llandéan sajat kis bajaival, panaszaival gyétri reggeltsl
estig az urat, aki a legképtelenebb dolgokkal, példaul a nagymoséis vagy a délutani bridzs-
parti problémaival rohamozza meg férjét, amikor az életbevagéan fontos iigyek aktait
(anulmz'm;ozza, aki folyton zavarja a munka ritmusinak zavarlalansagat, valésaggal
katasztrofat jelent. A j6 feleségnek elsérendii kotelessége, hogy ne zavarja férje munkajat,
s6t hogy misok zavarisatél 6vja meg. Hany iligyes asszony van, aki erélyesen, okosan
lerazza a tapintatlan latogatokat, letagadja a férjét a telefonon jelentkezdk el6tt, széval
nyugodt légkort igyekszik férje szamara teremteni. Ezzel szemben az 06nzd, tapintatlan
asszony boldog, ha barmilyen iiriigy alatt ratorhet az urara és magara terelheti a figyel-
met. Mintha titkos féltékenység gyotorné a munkival szemben. Ne az irataival foglal-
kozzék a férj, hanem vele!

Az ilyen meg nem ért6 asszony rengeteg felesleges erdpocsékolisra kényszeriti férjét, mert
a megszakitott munka kétszeresen nehéz. S6t finomabb szellemi megerdltetést kivand
munkat, példaul zeneszerzést, festést, regényirast folytatni sem lehet ilyen megzavaras utin,
mert a kizokkent hangulatot szinte lehetetlen visszakapni.

Ma, amikor amigy is éppen eléggé koptatjuk idegeinket a sillyos kenyérharcokban, mi-
csoda biin a férj munkaerejét még ilyen tapintatlan viselkedéssel is lefokozni és idegeit
rongalni.

A boles és férjét szeretd triasszony a legnagyobb mértékben iigyel férje munkaerejére és
megbecsiili azt. Legfébb torekvése az urat lehetSleg deriis, kellemes hangulatban tartani,
mert semmi sem fokozza annyira teljesitéképességiinket, mint a jékedv és semmi sem
rombolja olyan nagyon, mint a rosszkedv, lehangoltsig, amely bizonyos fokon til a teljes
megbénulishoz, munkaképtelenséghez vezethet. Nagyon rossz szolgilatot tesz 6nmaganak
az a feleség, aki bosszantja, zavarja urat. Nemcsak az egészségét teszi tonkre, hanem
egyenesen gAtat emel iizleti sikere és érvényesiilése elé. Nem egy gazdasagi Osszeomlas
kezd8dik a csaladi otthonban, latsz6lag veszélyteleneknek latszé veszekedésekkel!

Viszont milyen sok férfi nem tudott boldogulni ndtlen kordban és eldretdrése csak ndsii-
Iése percétél szamit, amikor olyan asszony keriilt melléje, aki pompés érzékkel és ener-
gidval nemcsak a munkakedvhez sziikséges kellemes légkort teremtette meg férje koriil,
hanem még helyesen iranyitotta is a férj tehetségét.

Asszonyok, ne legyetek tiirelmetlenek és igazsigtalanok a munkatél elfiradt férj idegességé-
vel szemben. Gondoljatok arra, hogy egyszerii fizikai jelenséggel 4llfok szemben. A munka
rengeleg energiat fogyaszt, fokozza a test bensé ¢égését ¢és  cnnek  kovetkezménye a
lechangoltsag, mogorvasig. Ilyenkor Kkeriilni kell minden vitat. Milyen végzetes taktikai
hibat kdvet el az a feleség, aki éppen irodajabol rosszkedviien és kimeriilten hazatérd
férjét akarja meggyézni arrél, hogy feltétleniil sziikksége van egy dj kalapra. A férj, aki
vilaggyiil616 hangulatban van, természetesen ezt a kérést is tigy fogadja, mint a napi kelle-
metlenségeket betetézé rosszat. Szdz koziil kilencvenkilenc ilyen eset ingeriilt szévaltassal
ér véget. Ha ellenben az asszony nem tiirelmetlen és megvarja, amfg a férj kissé kipiheni
magat, feliidiil az ebédtdl vagy vacsoratl és akkor hozza el kedves forméban kérésct,
1igy sokkal val6sziniibb, s6t biztosra veheti, hogy célt ér. (Kovetkezik a 7. lecke).

Tullfiggdny,
modern mintdijd behizdassal
Leirésa kézimunkarovatunkban

nolelke...

A né lelke tengerhez hasonlo,

Néha csdndes, legtobbszor
hdborgé . ..

Legkisebb hullam félkorbdcsolja:

S zdtonyra fut lelkének hajéja. ..

A né lelke templomhoz hasonlé
Ha ajkdrél felzeng az énekszo . ..
Lelke mélyén ott él egy oltdrkép:
Imddsdg szirmait morzsolja szét...

A né lelke olyan, mint a virdg,
Illatos . .. de csalfa, mint
a vildg . ..
Mert lelke hirja sokszor mdst
zenél:
Mint amit ajka vagy szeme

beszél . ..

A né lelke viharhoz hasonld,
Mint a felhé, sziintelen vdandorlé...
Sotét a vildg szeme kédén dt:
Azért hullatja lelke harmatdt . . .

A né Ie}ke kifirkészhetetlen,
Orék taldny és megfejthetetlen...
Ezt a vétkét mégis megengedik:

A né lelkét oly nagyon szeretik . . .

Veressné F6zd Erzsébet
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AL ERCBETR TSR (:7
nagy szellemei

Beethoven

Ludwiy van Beethoven, (ejtsd: Bétofn) a vildg legna-
gyobb zenekdltije, 1770-ben sziiletetl Bonnban. Elsi
zenei tanulmdnyait apjalél, a szigori és zsémbes Jo-
hann Beethoventél kapta, aki a kilni hercegérsek és
vdlasztéfejedelem kdpolndjdiban tenorista wvolt. Zongo-
razni és hegediilni mdr gyermekkordaban tudott. Ké-
sGbb a bécsi Haydn keze ald kerilt. 1795-ben jeleniek
mcg elsé miivei. Bdr atyja rideg természetét orolkalte,
csakhamar megtaldlta az utal csoddlalos eléaddképes-
sége révén a legfelsé kiorokbe. Jérome Napoleon, west-
fdliai kiraly, Kasselbe hivta meg udvari karmesternek,
de Beethoven nem ment. mert Rudolf féherceg és tobb
four tekintélyes évjdradékot bizlositott neki. A Bécs
mellctti Madling faluban  szerzetesként elvonulva élt
és itt alkotta azokat a mdig is utélérhetetlen nilireme-
kelet, amelyek az egész vildgot amulatba ejtették és
az idik végezetéig biivéletben tartjak. Maga Beethoven
nem gyonyorkadhetett sokdig a hang zengd szépségei-
ben, mert folytonos kdborldisai kizben silyos fiilbajt
szerzett és 1810-t6l kezdve [olyton gyengiilt a halldsa,
mig két év milva teljesen megsiketilt. A kilvildagtol
egészen elzdrva a lingelme nem lankadé energidjaval
teremtette mestermiiveit, amelycknek mélysége és hato
ereje Shakespeare tragédidgira emlékeztet, mert zené-
ben senki sem tudta gy kifejezni az emberi szenvedé-
lyeket, mint a madlingi remete. Otvenhétéves Lordban
halt meqg legjobb bardtjinak karjai kézt, mig odakint
a zivatar tombolt. Mintha «a lermészet szinbolikus
¢relet zengell volna a zencfejedelem elmuli-
Mint ember, véytelenil nemes, hiiséyes, deriis
természelli és szolydlatkész volt, teli lelkességgel és
naivitassal, mint minden zseni. Beethoven munkdssdga
Ldrom naqy perigdust tintet fel. Az elsG periédusban
Lisebb zongoradarabolkat. trickat és szondtdkat irt, jo-
részt még Haydn és Mozart hatdsa alatt. A mdsodik
periodusban G4 ajabb kompozicidt, 3 szimfonidat irt és
az Egmonl, az Athén romjai és a Fidelié cimii miive-
ket (Fidelié az egyetlen operdja), tovdbba kvartetteket.
A Larmadik periédusban 6 szimfonial, oratériumokal,
néhcny szonatat  és kvartetlet irt.  Magyarorszigon
1806-ban jart, amikor a Brunnswick grofok vendége
vo!t a fejérmeqgyei Martonvdsdron. Beethoven a zenc-
Liltészetnek nen.csak aj kLifejezést  [orndkat  adoll,
lanem olyan gazdag tartalominal is toltétte meg, ami-
lyen az & follépéséiy ismerctlen voll
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Nemsokara vége a télnek, jon a tavasz, hogy elékészilse a nyar diadal-
mas bevonulasat. Mert ez a természet rendje. A téli gondok a mult rossz

emlckei lesznek, a lavasz problémai azonban elérevetik a nyari kérdé-

sek sotét arnyékail. Ezért irjuk meg ezt a — talin még iddszeriitlennek
litsz6 — cikket, mert vannak kérdések, amikrél nem lehet elég korin

beszélni, ha azt akarjuk, hogy sikeriiljon megoldasuk.

A nyaraldsrol lesz szé. A tisztvisel$ feleségek és gyermekek nyaralisi-
rol. Nyaralds? ... Nem, legfeljebb: nydri pihenés. De még ez sem jo
meghatirozas. Inkabh: «gydgykezeltetésiik és egészségiik helyreallitisas,
aminek a nyar folyamin kellene megtorténnie. Most kell beszélni errdl,
mert ezt az akciot joelore ¢s orsziagosan kell megszervezni. Ezt a kérdést
nem iehet elintézni kijelolés — azt is mondhaindk: sorshiizias — ttjan,
mely a riszoruléknak csupin nagyon csekély toredékét juttatja rovid
nyiri pihenéhoz. Olyan csekély toredékét, hogy szamtanilag kifejezni
szégveljiik. Es azokal is olyan révid idore, ami legfeljebb — vikend-
nek mindsithetd.

Tessék tudomasul venni végre, hogy ez a probléma méar nem jétékony-
sag. hanem a magyar tarsadalom elodiazhatatlan kotelessége. Tulndtte
a segélyezés kereleit, mert egészségiigyi problémava viltozott. A kérdés
megolddsara pedig dssze kell fogni az egész jobbmédu tarsadalomnak.
mert az dllam egymaga képtelen arra.

Nem akarjuk 1jbél felsorolni az okokat, amelyek elGidézték azt a le-
gyongiilt fizikai Allapotot, ami a tiszlviseléfeleségek s -gvermekek
80 szizalékinak diagnozisal jelenti. Unalmas volna az illetékeseknek.

de azoknak is, akikre vonatkozik. Ez a cikk azért irodott, hogy javas-

latszerii tervezetiil szolgiljon azok szamdra, akiknek hataskorébe tar-
lozik a kérdés megoldiasa. Akiknek kotelességiik, hogy a tisztvisel$esa-
lidok nyaraltatasat teté ala hozzik. Természetes, csak a fébb irany-
elveket emlithetjiik, mert részletes kidolgozasuk tdInéné lapunk kereteit.
A lisztviselok feleségeinek ¢és gyermekeinek nyaraltatasat olyan maédon
¢s olyan méretekben kell megszervezni, hogy valéban pihenét jelentsen
¢s a leromlott szervezel energidinak visszaszerzését eredményezze. [z
pedig csak a kovetkezd szempontok figyelembevételével érhet el:

1. A nyaraltatasi akeiét dgltaldnossi kell tenni. azaz kiterjeszteni min-
denkire, aki raszorul. Ennek megallapitisat a hatésagi orvosok lelki-
ismeretére kell bizni, azzal az utasitassal, hogy nem csupin a szimpto-
matikusan felismerheté betegségek, hanem gyongescég, kimeriiltség, le-
vertség, idegesség sth. konstalalasa is boven elegendd ok legyen, hogy
ezek a fizikailag leromlott teremtések ebben a nemes emberbarati ¢s
tarsadalmi akciéhan részesiiljenck.

2. Valéban pihenéssé kell tenni, ami csak gy érhetd el,
legaldbb

ha idétartama
£ 5 U y als 5 A144

4 hél lesz, amely alatt gondialanul és méltinyos koriilménvek
kdzol élvezhelik a nyiri napsugir. viz os 3 A6 .
N t ¢lvezhelik a nyari napsugir, viz és levegd regenerild hatisat.
3. Olyan pihenéhelyeket kell vilaszlani, amelyek nem CSuUpian orvos-
higi¢niai szemponthol megfeleliek. hanem rendelkeznek

malis  Lkultiirkényelemmel,

azzal a mini-
aminek  hianyaban a pihenés méreggdé, a
nyaralis pedig keseriiséggé valtozik. Nem kivinunk luxuskényelmet és
[ényiizd berendezések i iseld '
viiz ¢ ezésekel. De sziviselok ass; ail ¢s gy i
k De a tisztviseliok asszonyait ¢s gyermekeit ne

Kiildjék cly: lepekre, : g g
J¢k elyan telepekre, ahol még a legszerényebb és legigénytelenehb

AMIROL NEM LEHET

LEG KORAN BESZELNI
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teremtés sem érezheti jol magiat. A kultirkényelem még nem jelenti a
fényiizés tobzédasat.

4. Olyan elldtdsrél kell gondoskodni, amely valéban eldsegiti a lerom-
lott szervezet regenerilédisit. Ne feledjiik el, hogy a tisztviselok felesé-
geinek ez alatt a 4 hét alatt kell felraktarozniok szervezetiikben azt az
energiamennyiséget, aminek birtokaban aztin fel is vehetik a harcot
a kovelkezd 6sz és 1€l minden bajaval és nyomortsagaval. Hiszen leg-
alabb fizikailag kell felvértezve lenniok, hogy életiik pszihikai terheit
el birjak viselni.

5. Ugvanez vonatkozik a tisztvisel6k gyermekeire is, sét talan még fo-
kozotlabb mértékben. Ha azt akarjuk, hogy a tisztviselé osztaly, két
évtized gondjai és lemondésai utan, tovabbra is megillja a helyét, leg-
alabb asszonyaikat ¢és gyermekeiket kell olyan szituacioba folsegite-
niink, hogy sipadt, vérszegény ¢és ideges voltuk ne sijisa fébe a csa-
1ad fejét, amikor otthonaba tér pihenni.

6. Ezt az akciét pedig mdr most el kell kezdeni, mert gyorsan mulnak
a napok és ha megint az utolsé perchen prébaljuk megszervezni, még
csak félmunkat sem sikeriil végezni.

Ismételten hangstlyozzuk, hogy a tisztvisel6 csalidok nyaraltatisinak
megoldasal nem varhatjuk egyediil az allamtol, mert nem rendelkezik
a sziikséges anyagi eszkozokkel. Ha azonban a jobbmdédu tarsadalom
rieszmél kotelességére és belatva a probléma halaszthatatlan voltat,
buzgé aktivitassal részt is kér annak megoldasabol: a tisztviselok fele-
ségei és gyermekei a most kovetkezd nyaron olyan pihenésben fognak
részesiilni, amire mar régen raszolgaltak és amiért halasak is lesznek

a nemeslelkii tarsadalomnak.

A BOLCS KADI

A boles kadi egy este sétalni ment. Annyira elmélyedt
gondolataiban, hogy nem vette észre, amikor egy kert
nyitott kapujan beiépett. Ebben a pillanatban azonban
negragadtak, megkétozték és a kalifa tréonusa elé
hurcoltak.

— A haldl fia vagy! — mennydérégte a kalifa. —
Eunuchjaim a hdrem kertjében taldltak read.

— Hatalmas kalifa, — mondta a kadi, — el tudod
hinni, hogy a te leghiiségesebb alattvaléd tudatosan
megszegte volna parancsowat? Gondowataunba melyedve
véletleniil bementem egy nyitott kapun. A te eunuchod
érdemel biintetést, aki nem teljesitette kitelességét és
a kert kapujat nyitva hagyta.

— Az 6 feje hull le elészir, — szolt a kalifa, — azlin
a liéd. Becsiilom a te erényeidet és baoleseségedet,
kidi. De a torvényt is becsiillnom kell, amit te ma nieg-
szeglél. A torvény megszegése pedig haldlbiintetéssel
jar. Készilj tehat a haldlra!

A béles kadi bolintott a fejével:

Mivé lenne a téld minden hatalma térvények nél-
kiil? Hatalmas kalifa, teljesitsd, amit parancsol a (6r-
vény. Engedd meg azonban, hogy elmondjam utolsé
kérésemet.

— Beszélj! Elore is megigérem, hogy teljesiteni fogom.
— Hatalmas kalifa, az én kérésem jelentéktelen és
konnyen teljesitheté. Engedd meg, hogy még hdrom
napig éljek. Aztan eléd jarulok és egyetlen mondatot
fogok mondani. Ha igazat beszélek, fejeztess le.
Ha pedig nem igazat, kottessél fel!
A kalifa ezt vdlaszolta:

— A préféta szakdlldra eskiiszom,
siilni fog!

kivdnsdgod telje-

*

A bélcs kddi hdarom nap miilva tijra a kalifa elé keriilt.
Térdrevetette magat és csak ennyit mondott:
— Engem fel fognak kétni!

— Valéban — mondta komoly hangon a kalifa.
— Uram, — kialtott fel a kddi, — meg akarod szegni
eskiidet?! ... Ha felkittetsz engem, akkor én igazat

beszéltem. Ebben az esetben pedig, eskiid értelmében,
a fejemet kell vétetned.

— Hdt akkor hohérbdrddal végeztetlek ki!

— Hogyan? Ha a fejemet véteted, akkor én nem taldl-
tam el az igazsdgot. Mert én azt dllitottam, hogy fel-
kottetsz engem. Ha pedig valdotlansdgot mondtam,
akkor kotélhaldl vdr redam, eskid értelmében, hatal-
mas kalifa.

Az uralkodé ingeriilten elhagyta trénszékét és bolcsei-
vel tandcskozdsra vonult vissza, hogy miképpen csele-
kedjék. Nem taldlvdn megolddst, iijra maga elé vezet-
tette [oglydt és igy szolt:

— Birodalmam legbdilcsebb kadija vagy. Dontsd el te
ezt a kérdést!

— Hatalmas kalifa, — kezdett beszélni a boles kadi. —
Ebben a pillanatban én sem tudok olyan megoldast,
amely az igazsdgnak megfelelé lenne. A térvénynek
azonban eleget kell tenni és a torvény engem haldl-
biintetéssel sujt, ami alél mentesiteni nem lehet. Azt
tandesolom tehdt: adj nekem kilencvenkilenc év sza-
badsdqgot. Visszatérek otthonomba és gondolkozni fogok
a sulyos kérdés filatt. Es eskiiszdom a proféta szakdl-
liara, kilencvenkilenc év mitlva. ha akkor méqg élethen
leszek, héhéraid elé dllok, hogy teljesitsék itéletedet.
Remélem, hogy kizben a helyes megolddst is meg
fogom taldini.

A kalifa hangosan kacagott és szabadon engedte a bilcs
kadit., aki még sokdig €élt, minden igazsdgszereté em-

ber dszinte arémére.
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A csecsemd kozel all minden anya szivéhez s
igy kell, hogy érdekelje érzékszerveinek sszel-
lemi mikddésének fejlédése.

Nagy hatalom a gyermek, — mert 6 az élet
folytatdsa, a vilag folytatdsa. E nagy hatalom
nemcsak szeretetlinkre, hanem érdekl6d6 meg-
ismerésunkre is mélt6. Ne higyjuk, hogy mert
mindig egyutt vagyunk vellk, mert szeretjik,
egyszersmind ismerjik is 6ket. Ismerkedjink
meg vele.

ELSO HONAP. Az Ujsziilstt, mint ahogy azt he-
lyesen mondjak, — gerincagy individuum,
vagyis csak vegetativ mi(kodései vannak, tuIaJ-
donképpeni pszichikai mukodései nincsenek. Az
Gjszilott latni a szé szoros értelmében az els6
héten még alig tud, szemét tobbé-kevésbé be-
csukva tartja. Hogy héérzése mar az Gjszulott-
nek van, azt a furosztésnél latjuk, langy meleg
furd6 lathatéan kellemes a kicsikének. Hallasa
tokéletlen, az élet elsé napjaiban, de korul-
belll a 3-ik naptél kezdve er6s hangbehatasok
a csecsemére kellemetlentl hatnak — s ilyen-
kor koénnyen megijednek és sirdsra fakadnak.
Miutdn a csecsemé idegrendszere rendkivil ér-
zékeny s az er6sebb hangbehatasok nala nagy
kedélyhullamzast okoznak, ajanlatos 6ket lehe-
t6leg csendes helyen tartani s nem ott, ahol a
csalad tobbi tagja, esetleg larmas gyermekei
is tartozkodnak. Eléggé fejlett Ujszuldttekben
mar az izlés érzéke, maskép reagal édes s sa-
vanyl vagy keser(i folyadék nyujtasara. Szan-
dékos mozgasok kozdi Iegjellemzobb ebben
a korban a szopas, — ami vegetativ élettel
fllgg Ossze. Ez az Osszetett mozgas a csecse-
ménél azonnal tokéletes fokon mutatkozik, —
ebben fejl6dés nincs.

MASODIK HONAP. A csecsemé mar finomabb
hangokra is reagal s kezdi a hangokat meg-
kildnbdztetni annyira, hogy az anya vagy
dajka hangja a sir6 csecsem6t sokszor meg-
nyugtatja. A kancsalsag ebben a korban nor-
malis. Mozgasai kezdenek 06szténds kifejezd
mozgéasok lenni, EI. a szopas kozben jél es6
érzését labujjainak kinyitasaval fejezi ki. llyen
a sirasa is, amellyel kulonb6zé éllapotét, éhsé-
geét, rossz fekvéset, ruhdja nedvessegét, harag-
jat jelzi. Némelyik anya igen iai megérti sira-
sabol csecsemdiét. Ebben a korban kezd6dik
a targyak felfedezése. Ekkor kezd a csecsemd
latdsaval élvezni s fellép a mosoly, mint az
értelem els6 megnyilatkozasa. A masodik ho-
napban halljuk el8sz6r gagyogni, gdégicsélni
gyermekinket.

HARMADIK HONAP. Mig a csecsemd eddig
mereven tekintett az Urességbe, a targyak rog-
zitése, a tiszta latds most kezd kifejlédni. Moz-
gésai céltudatosabbak lesznek, — az anya
hangjara mosolyog, fejét a hang iranyaba
forditja. Az emlékezés is most veszi kezdetét,
ismert arcokat s a szopdsiiveget mosollyal ko-
szonti. E honap elején kezdi fejét fekvGhelyé-
rél felemelni.

NEGYEDIK, OTODIK HONAP. Vége az U. n.
buta negyedévnek. A csecsemd mar kedvét leli
a jatékszerben, csorgb6ben, melyet er6sen moz-
gat a kezében, gyakran a szajaba emeli és
siri  kezd, valahanyszor a jatékszert elejti

Irta:
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vagy azt t6le elveszik. Szemét a vilagos, fé-
nyes targyak, igy a lampa felé mozditia s a
szeme el6tt lassan mozgatott targyat is mar
koveti tekintetével, vagyis latdsa lassan szem-
léléssé véltozik at. A csecsem6t ilyenkor fel-
lltetve, fejét tartani tudja.

HATODIK HONAP. A csecsemd fejlettebb testi
s szellemi élete szerint ekkor fejlédik ki a
fogas-mozgés. A gyermek minden targyat,
amely korulbelul 1 méter tavolsagig a koze-
lIébe kerdil, igyekszik megfogni s rendesen a
szajaba vinni. A csecsem6 két tapintd szervét
hasznélja ilyenkor a targyak megismerésére, a
kezét s a szajat. De masként is adja e korban
kezd6d6 o©nallésaganak jelét, fellultetve Ulve
marad s a megvaltozott helyzetben csodal-
kozva szemléli a targyakat korilotte a szoba-
ban s észreveszi tagranyitott szemekkel a sajat
kezét is.

HARMADIK NEGYEDEV. A csecsemének mar
kialakult vagyai vannak. Ennival6t akar — lefe-
kadni, felkelni s anyjdhoz akar menni. Kivansa-
gainak nem teljesitésébe még belenyugszik, de
azok kielégitése neki 6romet okoz, mosolyog,
kacag. Jatszik is, els6 jatéka a bujocska. Tet-
szik neki a csiklandozas is. Sajat maganak
élénk, eleven mozgéasa, kézmozgas, rugkapa-
las nagy élvezetet okoz neki, kdzben élénken
sikongat. A hangokban is kezd mar élvezetet
talalni, a cseng6 kedves jatéka. A csecsemd
halldsat az anya onkéntelenil is fejleszti akkor,
amikor dalaival, édes dudolasaival 6t széra-
koztatja, elaltatja. A csecsem6 most kezd egye-
dal feltini s koralbeltl 9 hénapos korban meg-
tdmasztva all is. Az egészséges kisded joval
el6bb, mintsem képes volna a hallott hango-
kat s szavakat utanozni, megérti a mondotta-
kat. A «pa» és tma> és «papa» S <mamai sz6-
tagokat, melyek hasonléan hangzanak a vilag
Osszes nyelvén, kisgyermekek alkottdk s min-
den gyermek Ujra képezi 6ket ebben a korban.

NEGYEDIK NEGYED EV. Nagy esemény, mikor
az all6é gyermek anyjanak vezetése alatt el6-
szor rakja egymas elé a labait. llyenkor szinte
eikomolyodik, latszik rajta cselekedetének fon-
tossaga. Sok kisérletezésbe kertl a gyermek-
nek, amig megtanulja az egyensllyt. A jaras
a latas gyors kifejl6désével jar egyutt, az egye-
nesen jar6 gyermek széles latékort kap. Ekkor
mar nemcsak az alakokat latja, hanem a szine-
ket is. Mikor mar kozéIni tudja benyomasait,
Ggy tapasztaljuk, hogy a vorés szint jelzi leg-
pontosabban s az tetszik neki legjobban. A
jarni tanulé gyermek mar akar is, hiszen azért
akar megtanulni jarni, hogy hozzajusson gomb-
hoz, papirosdarabokhoz, ennivaléhoz, — s ha
elérte, amit akar, vagy a szajaba teszi, vagy
a foldhoz csapja Oket. Ekkor kezd&dik meg
a kuzdelem a gyermek szilei kozott s ez annal
nagyobb lesz, minél er6sebb a gyermek aka-
rata. Ez a kuzdelem a szul6 részérél is er6s
akaratot s nagyon nagy turelmet kivan, de ha
ilyenkor az anya a gyermekkel valé egésznapi
faradsagos foglalkozdsa kozben arra gondol,
mily kietlen, sivar, éromnélkuli, céltalan lenne
az élete gyermekkacagas neIkuI faradt lelke
biztos uj, erére kap s a két Blels gyermekkar
Gjbél er6ssé, boldoggd és mosolygéva teszi.
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HINDU SZENTKONYVEK

ASSZONYOKROL ES HAZASSAGROL

(Nem szabad lehinynunk a szemiinket elénk, ha ezeket az 6si hindu szent-
és nem venniink tudomdst olyan meg- konyveket forgatjuk. Ilyenkor érezziik
dllapitasokrol, amik eléttiink furcsin igazdn azt a szinte végtelen tdvolsdgot,
és kedvezdtleniil hangzanak. A hinduk ami lakéhelyiiktél valasst el benniin-
jelentos részét alkotjik a vildg ossz- ket, de még inkdbb azt az dthidalha-
lakossdganak és mdr csak azért is meg- tatlan szakadékot, ami az & érzés- és
érdemlik, hogy megismerijiik érzés- és gondolatviliguk és a miénk kézott td-
gondolatviligukat. Ezekre pedig a leg- tong. Mégis helyesnek tartjuk, ha meg-
alkalmasabbak a hinduk Ggynevezett ismerkediink ezzel is, természetesen
wszenthonyvei”, mert egész életiiket ugy, hogy a birdlat szemiivegén keresz-
még ma is ezek az 6si irdsok, ezekben til nézziik és vizsgdljuk, a miénkkel
az Gsi irasokban talalhaté szabdlyok és sokszor ellentétes igazsdgaikat. Ennyit
igazsigok hatdrozzik meg. Természe- tartottunk sziikségesnek eléljiréban el-
tes, hogy egészen mds, idegen és talin mondani, mielétt a hindu szentkény-
sok tekintetben érthetetlen viidg tdrul vek érdekes megadllapitasat kézéljik.)

4 KULONBSEG A NO ES FERFI KOZOTT:

1. a n6 kétszer annyit eszik, mint a férfi, 2. négyszer olyan okos, — 3. hatszor olyan
jokedvii, — és 4. nyolecszor olyan szeretetremélto.

A 6 ASSZONYI KOTELESSEG:

1. legyen szép, mint a nappal, — 2. tiirelmes, mint az anyaféld, — 3. munkds, mint
a rableany, — 4. bélcs a tanicsadasban, mint az allamférfi, — 5. bdjos, mint egy
tincosné — és 6. hii az orokkévalésigig.

10 SZABALY, HOGY MILYEN NOGT NEM TANACSOS FELESEGUL VENNI:

1. akinek rejtegetni valéja van, — 2. akinek csiinya hangzdsi a neve, — 3. aki nem
szereti a tisztasiagot, — 4. aki nem egyenes novésii, — 5. akinek sok a baratndje, —
6. aki elarulja a titkokat, — 7. aki holdkéros, — 8. akinek fiatalabb névére van, —
9. aki tilsigosan alacsony szdrmazisi, — és 10. aki lemond az élet romeirgl.

6 FERFI.-TULAJDONSAG, AMI A JO FERJ JELLEMZOJE:

1. szépen tudjon szép torténeteket elmondani, — 2. legyen behizelgé a hangja, —
3. ismerje a nék gydngéit, — 4. szeresse a tarsasigot, — 5. legyen szorakoztato és vidam,

— és 6. rendelkezzék nagyvonali tulajdonsigokkal és nagyvonali életmodot akarjon
folytatni.

5 SZABALY A FELESEG SZAMARA, HAZASTARSI PERPATVAROK IDEJEN:

1. sirjon, — 2. legyen mérges, — 3. tépje a hajat, — 4. vagdosson disztirgyakat férje

fejéhez, — és 5. vesse a foldre magit.

8 TANACS A FELESEG SZAMARA, AMIKOR FERJE KIENGESZTELNI PROBALJA:

1. ne feleljen a hozzi intézett kérdésekre, — 2. legyen egyre mérgesebb és indula-
tosabb, — 3. most mar ne a sajat hajat, hanem a férje hajat kezdje cibalni, — 4. iits-
gesse a férje hajat, karjit és mellét, — 5. szaladjon az ajtéhoz, — 6. vigjon ott hara-
gos abrazatot, — 7. sirjon keservesen, — de: 8. semmi szin alatt ne fusson el, mert
ezzel lemondana sajat jogairél.

hinduk szentkonyvei mégis inkibb az szokds és ami Indidban kitiinéen bevd-

(Megadllapithatjuk ennyibél is, hogy a ” nuljanak beléliik. Ahdany nép, annyi
asszony pdrtjit fogjik, mint a férfia- lik, Eurépdban épp az ellenkezé ered-
két. Lekozoltiik, mint érdekességet, de | ményhez vezetne, amit felesleges kiilon

nem azért. hogy a mi asszonyaink ta- | hangsilyoznunk. A szerk.)

Néhany parancs a feleség és a férj szaméara

A felegeg (ha mind a ketten azt akarjdk,

hogy hdzassdaguk boldog legyen)
1. soha ne zavarja férjét — ujsdagolvasds kozben, —
2. a kellemetlen dolgokat csak az ebéd utolsé fogdsa utdn— tdilalja fél, —
3. ne kivdnja soha a férjétél, hogy a cselédet helyette — & szidja meg, —
4. banjék mindig olyan szeretettel és kedvességgel az uracskdjdval, mint ahogy

menyasszonykoraban bdnt a — vdélegényével, —

5. figyelmesen hallgassa végig az uracskdjdt, ha akdrmit — esetleg csak lényegte-
lenséget — mesél el, — és

6. tigy ossza be a hdztartdsdt, hogy mindig legyen elég ideje a — f[érje szdmdra.

A ferj

1. azonnal vegy: észre, ha a feleségének — 1ij ruhdja van, —

2. néha-néha nyilatkozzék elismeréen asszonykdja munkdjarél, —

3. ne legyen modortalan a feleségéhez, mégha bossziisdg is érte a — hivataldban
4. soha ne dicsérje a kollégdi, vagy a bardtai — feleségeit, —

5. olykor-olykor mutasson érdeklédést a — felesége dolgai irdnt is, — és

6. eqyszer-eqyszer az — asszonykdjat is lepje meg valami kedves ajdndékkal.

zm [éé

Fekszem az dgyon, nyitva a szemem,

csend muzsikdlja be az éjszakat.
Nem ringat biivés dlom. Lelkemen

halk emlékek szdllnak suhanva dt.

Fehérek voltak a fak. Havazott.
Szél kavarta a zizos hépehelyt.
Egtek szemeid, mint a csillagok,
Es sziviinkben boldogsdg énekelt.

Ajkunkrél nem szakadtak le szavak,
szemiink beszélt csak biis-sejtelmesen.
Megértette sziviink azt. S hallgatag
simult forré kezedbe a kezem.

A drdga, fényls, boldog perceket

te elfelejtetted mdr réq taldn.

De bennem most is itt ég szép szemed
s beragyogja dlmatlan éjszakdm.

Kdzsmér Rézsa.
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Szines himzési  zsorkocsi-
takaré és talcakendd. Le-
irasa kézimunkarovatunkban
Beszerezhet6 a M. U. L.
KézimunkaboltiGban

Wlapirgy assla levele

«Nyaktorés, baréné médra» néven emle-
getik a tdrsasagban az aldbbi tirténetet,
amelynek cselekvé hise egy itjdonsiilt,
sz¢épségérol és beteges férjéral hires ba-
réné ¢és az egyik divatos étterem fépin-
cére. Tortént, hogy a baréné népes tdrsa-
sdggal vacsordzni ment, Mdar mindnydjan
megrendeltél: és meg is kaptik a kivdnt
ételeket, csak a bdarénéval nem boldogult
a pincér. Szegény ¢éthordé mindent ajdn-
lotl, de a méllisagos asszonynak semmire
se volt gusztusa,
— Parancsoljon

sdgos asszonyom!
— Nem eszem hist.

— Ajanlhatok egy gazdag pdrizsi kiretet?
— Nem kivdnom.

— Talan valamilyen

valami hiisételt, méllo-

fozeléket méltoztas-

sék ...
— Ki nem dllhatom a fézelékeket . ..
— Kitlin6 mdrtdsaink vannak. Gomba,

alma? . ..

— Ra se tudnék nézni. ..

— Elsérangii a celler, vagy paradicsom-
saldatdval . . .

— Isten ments! A paradicsomot se nyer-
sen, se féve nem tudndm megenni. De a
sarqarépat és a cellert se szeretem, —
nyajogott oméltisdaga.

— Akkor nem marad mds hdtra, mint
tészta vagy sajt, vagy gyimalcs.

— Nem ... nem... Mégis inkdbb nivény-
félét  jogok enni, hogy legyen valami
a gyomromban, de ne legyen nehéz.

A fépincér, aki végighallgatta a bdroné
beszélgelésél, nem tudta tiirtéztetni ma-
gat, odastigta a pincérnek:

-— Adjon neki egy cserép kaktuszt!...
Ingeriiltségében a foir kicsit hangosabban

szolt a pincérnek, mint ahogy akarta,
tagyhogy «a bdréné meghallotta a meg-
jegyzést. Rellenetes patdliat  csapott és

kavetelte, hogy azonnal bocsdssdk el a f6-
pincért. Ez meqg is tortént. A bdroné tdr-
sasdga viszonl kényszeredelten és rossz-
kedviien hagyta ott a kirendelt jo fala-
tokat, hogy déméltésigat eqgy masik va-
csordzéhelyre kisérje.

*

Budapest legnagyobb érdeklidéssel vdrt
Lilfaldi vendége, Madame la docleur de
Noél, a vilig leghiresebb Lozmetikus-
sel . aki kiralynék és milliardos iiltet-
vényesnék aredrol szokta eltdvolitani a
rancokat, akinek kése alalt hattyianyak
lesz az oreq golyvas nyakakbdol és aki
qguerekldinyt csindl a ladtalpia, kévér ban-
kdarnékbdl. pdrizsi intézetében. A Nemzet-

Lkézi Club meghivdsdra jon Pestre a hires
francia asszony. Spur Endrééknél fog
megszallni és eqy eléaddson  fallebbenti
a fatylat kilonds mesterségérol.

*

Bareza Gydorgy vatikdni kévetink és fele-
sége nagyszabdsi estélyt adtak a kivet-
séqg romai palotdajaban. A meghivott 300
vendég kazott megjelent az Olaszorszdg-
ban idéz6 grof Bethlen Istvdn és grof
Apponyi Gyargy is. Olasz részrél ott vol-
tak: Don Jaime spanyol infdns és neje,
a Borghese, Spalletti, Colonna, Orsini, Ba-
doglio, Piccolomini, Ruffo-Ruffo fdérangit
csaladok  tagjai.

*

Furcsa  sértédésrol  suttognak  a  tarsa-
sagban, Egy torok attasé eilutazott Lilla-
[iredre. A szdalléban dllitélag van egy
gobelin, amelyen valamelyik torok szul-
tan térdet hajt Hunyadi Jdnos eldtt.
Emialt az érzékeny diplomata megsérti-
datt, dsszecsomagolt és azonnal vissza-
utazott. Oszintén szélva megleps az ilyen
érzékenység. Ezen az alapon minden nem-
zet pro és contra vérig lehet sértve, mert
nincs olyan térténelem, amelyben a di-
csiséges eseményeket ne vdltogatndk szo-
mort emlékii vereségek.

*

Lassan mind férjhezmennek az elmult
ével balkiralynéi. Legijabban Béhm Ga-
bit jegyezte el Czeitler Béla mérnik.

*

Hossztt kutatas utdn dr. Fehér  Ddniel
Cgyetemi tandr megdllapitolta, hogy az
Alféldre nem akdcot Ikell telepiieni, ha-
nem fekete fenyét, mert az jobbun meg-
felel a talajviszonycknalk.

*
Sok édszinte bardlol szerzett tdvoli afrikai
hazdjdanak  eqy rendkiviil miivell néger

Jiatalember, akit Budapesten nagyon mey-
szerettek mindeniitt., N. Kola Ajayi Nigé-
riaban sziletell, tanulmdnyait Philadel-
phidaban végezte., kitiingen beszél angolul,
[rancidul. németiil és  eszperantéul. Ma
cqyike hazdja legképzettebt fiataljainalk,
aki dqgy ismeri az egész vildgol, mint a sa-
jdat tenyerét. Az ember équenkezve le-
siti a szemét, ha vele beszél, merl eszéhe
jut, hogy mi méq ma is mezteien vadak-
nak képzeljiil az afrikai négerelet.

*
Melezer  Lilla  képviseléni  és  Hunkd

Béla ny. [éispan [ia, Dénes eljeqyezie né-

hai Huszdr Tibor felséhdzi tag és Muslay
Madria lednydt, llondt. Ehhez a hirhez a
sorok iréja még egy kilon meleg kézszo-
ritdst mellékel, mert a boldog vélegény
kollégista tdrsa volt a Budai Szent Imre-
kollégiumban, amikor mindkelten a tu-
domdnyegyetem jogi kardn szorgoskod-
tak, igyekezetiikkel aranybun nem dllé
eredménnyel.

*

Azt hiszem azon vila sem lehel, hogy
Kecskeméten lartolldk a szezén legfur-
csdbb baljat. A vdros szegényiigyi hiva-
tala most mdsodszcr rendcezell dgyneve-
zett ,,Néma bdlt“. Nem gy kell érteni,
hogy a bdlon szdtlanul kell mulatni. A
«Néma  bal»  tipikus  fdbél  vaskarika.
Olyan bdl. ahol nincs tdne, felvonulds,
szupéesdrdds, lumpolds, hanem mindenki
a szive sugallata szerinli Gsszeqgel mey-
valtja a bali belépéjeyyét és balal nem is
tartanak, hanem a befolyé dGsszeget a sze
glnyek tamogatdsdra fordiljak. A «Néma
bals 3000 pengil juttatott Kecskeméten a
szegényeknek.

*

A joétvdagya, inyenc eqyetemi tandr a Lo-
vetkezd jelenettel lepte miey asztalldrsasd-
gt a vacsorandal:

Mondja pincér, van szép rik ma cste?
— Igenis, méltésdigos uram!
Az egyelemi tandar benyult a zsebébe, eld-
vett eqy kis papirt és ceruzdt, irt valamit,
dupla adag rdakparkoltet . . .
— Hivja [el ezt a telefonszamol! A hdzi-
orvosom f[oy jelenlkezni. Mondja meqg
neki, hogy mdsfil 6ra mulva ndla leszek
siilyos gyomorrcntassal, ne menjen el ha-
zulrél ... Most pedig hozzon kérem cqy
dupla adag rakporkoltet . . .
A professzor elmondta csoddlkozé bard-
tainak, hogyha orvosaira haliyatna, sem-
mit sem chetne. De [iityil rdjuk! Jéllakik
kedvene falataival, nem torédik a kovet-
kezményekkel. Fdjjon az orvos feje drie...

*

Régi szabaly, hogy mindenki arra a leg-
biiszkébb, amihez legkevesebbel ért. A
nagy politikus «a szabad érdaiban  mdzolt
szornyli festményekre, az orvosprofesszor
zeneszerzeményeire, ecqyik gyimdalesnevii
arisztokratink pedig vaddszsikereire. Mi-
csoda sikerek ezek! Jellemzéil melléke-
lem a lequtébbit.
Ujabban csak egyediil jir vaddszni hé-
siink, mert dllitdsa szerint tdrsai el szok-
tik tulajdenitani az é dltala elejlett vada-
kat is. Nemrégiben kiment a vadaskertbe
ddamuvadra vaddszni. Kaztudomasi, hogy a
damvadak vadaskertben hihetetleniil szeli
dek, csakhogy oda nem dllnak a puska-
sé elé. Arisztokratdnknak mégse sikerilt
elejteni egyel se. Hazafelé a joszdgigaz-
Galé nem is dllta meqg szé6 npélkiil:
~ Semmit sem sikerilt elejteni méilosd-
godnal:?

Dehogynem. Tulajdonképpen
ddamvadat IGltem ma.

tizenhat
— Es hol vannak? — ILérdezte csodidl-
kozva az igazgato.

— Elfutottak ... Olyan vastag bériik van
ezeknek a komisz bikdiknak. hoyy a go-
lyéim mind lepattantak réla.

A joszdgigazgalé harsogd hahotdira fakadt.
Nyilvdn eszébe jutott, hogy Miinchhausen
eseresznyemaggal is  leldtte a  szarvas
bikdt, pediy esal bdaré voll. Es az § qaz-
ddijinak a modern golyik is quengek ah-
hoz, hogy a szelid damovadak kiziil leqg
aldbb egyet leteritsen,
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VL
\.\ alltcfrnf: panzilff)jzf egy elhagyatott mel]'éku't?éban szerénykedett, de a szakszerii
l\”e:sce;s ¢s az ugyes propaganda folytin joforman egyetlen szobaja sem Allt
.v\ndrfew Stone és Ka!h]een Godwin tegnap este 6ta laktak a panziéban. Mostoha-
(e_i\'l.\.'ereknck mondtdk magukat, akik San Franciskébél jottek, de Walkerné
kiilénben sem szokott vendégeinek magéniigyei irant érdekldni. Ha pontosan
fizettek, mindent elhitt nekik, bizalmatlankodni csak akkor kezdett, ha a szam-
lak rendezése nem ment siman.
A panzié egy régi, alacsony hazban allt, de a szobdi csinosan és kényelmesen
voltak berendezve.
l.\"nlhleen Godwin a filmtarsasag irodajabol kilépve, autéba iilt, de a kocsit mar
_!OVill a panzid el6tt megallitotta és gyalog ment hazaig. Utkdzben tobbszér is meg-
allt és koriilnézett. Nem tudhatta, hogy a hollandus attél valé félelmében, hogy
nem tér vissza, nem kiildétt-e utana valakit, hogy megallapithassa, hol lakik. De
senkit nem latott, akire gyanakodhatott volna.
Becsongetett a kapun ¢és félment a harmadik emeletre, ahol két egymasbanyilo
szobat béreltek.
A magas férfi, aki varta, folemelkedett a szényeggel letakart pamlagrél és ideges
kivanesisaggal fordult feléje.
Kathleen Godwin hosszt ujjaival megragadta a férfi karjat:
— Minden jol megy! .
Spanyolul beszélt, de olyan fojtott hangon, hogy se a folyosén, se a szomszéd
szobikban senki meg nem hallbatta.
A férfi leiiltette maga mellé a pamlagra.
— Dolores, szivem, a dolog veszedelmes. Maradjunk nyugton, amig a carytowni
iigy el nem felejtédik. Alljunk odébb egy hazzal, legokosabb, ha hazautazunk,
ott legalabb biztonsigban vagyunk!
— Mi az? — kérdezte Kathleen glinyosan. — Megint rad jott a gyavasagi roham?
Elfelejted, hogy épen a vakmerdségedért és a kalandvagyo természetedért sze-
rettem beléd. Gyavak és puhanyok ezrével szaladgalnak a vilagban! — Nagy sze-
mei most tiizesen felragyogtak. — Van-e mulatsagosabb és szérakoztatéobb va-
lami, mint raszedni az ostobakat és konnyenhivoket és kinevetni 6ket, amikor
léprementek? — Atolelte a férfit, szorosan hozzasimult és forré, lazas szavakat
suttogott a fiilébe: — Szeretlek. nem érzed, hogy mennvire szeretlek? Szeretlek.
a nyugalmadért, a vakmeroségedért. Szeretlek, mert nem rohansz vakon egy
vezériir(i utan, mint a tobbiek. Szeretlek, mert egyéniség vagy. Merész! Vak-
merd! Tengeri kal6z mai kiadasban, aki ha latszélag alkalmazkodol is az erkoles
szabalyaihoz. beliil jellem, aki esak a magad alkotta torvényeknek engedelmes-
kedel. Szeretlek, mert mindig meg tudtad szerezni, ami utin vigy6dtil és mint

egy biivész, a legfényiizobb életet is elé tudtad vardzsolni a semmibél. — Hosz-
sz, forré csokot tapasztott a férfi szajira, azutan igy folytatta: — Hogy eso-

daltalak, amikor Carytownban emelt fejjel, folényes mosollyal alltdl a derék
vidékiek elé és miutan a dollarokat zsebrevagtad. buestizasul «Eljen Carvtowns-t
kialtottal! Es hogyan esiklandozott a nevetés, amikor lattam, milyen elfogédot-
tan, milyen meghatott arccal fogadod el a polgarmesterné gyiiriijét, amelyet
most én viselek. Milyen biiszke voltam rad, amikor misodszor is bemerészked-
1é] az oroszlanbarlangba és Ujra egy koteg bankjeggyel jottél vissza! Tovibbra
is biiszke akarok lenni riad ¢s nem szeremém. ha csalédnék benned. Eltekintve
attol, hogy a pénzbdl soha nem lehet elég ¢s hogy az eurdpai utat sem adjak
ingyen. elképzelni sem tudom. hogy ne izgasson a nagyszerii jaték, amelyet én

mar olyan hibatlanul elékészitettem. Ha hatirozottan lépsz fel — és épen ez a
legnagyobb erésséged — eszébe se juthat senkinek. hogy nem az vagy, akinek

kiadod magad. Képzeld csak, a <Kohinoors igazgatoja tényleg szerzédtetni akarta
Sanzarat, de ez visszautasitotta az ajanlatot!

Es most pontosan beszdmolt a filmtarsasag irodajiban tett litogatasardl és 6rom-
mel vette észre, hogy elbeszélése folyaman a férfi tobbizben is elmosolyodik.
— Mint a lapokban is olvashattad, Sanzara néhiny hétre visszavonult egy isme-
résének a birtokdra és hogy a pihenése zavartalan legyen, lartézkodasi helvél
senkinek nem arulla el. Egészen kiilénds véletlen lenne, ha ez a birtok valahol
a kozelben fekiidnék. De még ha igy volna is, ha 6vatosak vagyunk, nem érhet
benntinket meglepetés. A filmgvir — ebben nyugodt lehetsz — vigyazni fog a
titkara! Az igazgatéonak megigértem, hogy délutin elkisérlek hozza. A pam'rja!-
dat ne felejtsd itthon, arrél se feledkezzél meg. hogy Sanzara biceg. Mennél
gvorsabban zajlik le a komédia. annal jobb. Ha a felvételek befejezddtek, haza-
utazunk és onnan figveljiilk majd, hogyan mulat egész Amerika a sikeriilt tréfan.
Mary és Sanzara minden faradozisa eredménytelen maradt. A repiil6, hogy
minden idejét hasonmasa felkutatisanak szentelhesse, azt hireszlelte, hogv né-

NnuUNADATECI A
HUMNRNHALOLY

Napkeleti rege és i1anulsdg

Elt egyszer egy messzi {oldon hires
variazslé, aki — legalibb is az embe-
rek véleménye szerint — minden tit-

kos tudomany birtokosa volt és a ter-
mészet minden erejének parancsolni
tudott. Az emberek féltek 16le és ti-
tokzatos hatalmitol, Mert az emberek
sok olyantdl félnek, ami meg sem ¢r-
demli félelmiiket.

Az orszig kirilya azonban bator férfi
volt és csak azt volt hajlandé elhinni,
amit be is bizonyitanak neki. Le
akarta tehat vizsgaztatni a varazslét,
hogy valéban mélté-e hirére-nevére.
Megparancsolta, hogy fogjik el és ves-
s¢k bortonbe.

A kiraly aztan felkereste 6t a borton-
ben ¢és igy szOlt hozza:

— Azért vetettelek bortonbe, hogy be-
igazold el6ttem vardzshatalmadal. Ha
hirom nap alatt nem birod magad Kki-
szabaditani, eliruled, hogy varizs-
hatalmad csak kozonséges szélhimos-
sag. Akkor pedig Kkiutasitalak orsza-
gom teriiletérdl. Mert az ¢én birodal-
mamban csak becsiiletes ¢és tisztessé-
ges emberek ¢lhetnek, akik nem akar-
nak tébbnek és misnak latszani, mint
amik a valdsigbhan.

A Kkirdly eltivozott, A varizslé pedig
mindenféle  varazsszavakat — Kkezdeftt
mondogatni, #dtkokat mormoll, titkos
jeleket rajzolt a borton falira, rejté-
lves dalokat dudolt, mind a négy ég-
taj felé hajolgatott és oriilt tincokat
lejtett. A harom nap pedig elmult
anélkiil, hogy a bortéon falai leomlot-
tak és ¢ a szabadsagat visszanyerte
volna.

A negyedik nap reggelén a kirily ujra
megjelent a varizslé bértonében, aki-
nek kiilseje szdinalmas litvinyt nyuj-
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tott és aki a legszivesebben térdre hul-
Iott volna, hogy kegyelemért konyo-
rogjon. A Kkirily azonban megelézte ¢és
igy beszélt hozza:

— Ugy litom, hogy hires és félelme-
tes varizstudomanyod nem birt rajtad
segiteni, mert nem egvéb, mint olesod
és ostoba csalds, ami kizarélag a hiré-
bél, nem pedig az erejébol €l Vedd
tudoméasul, hogy a harom nap alatt
megfigyeltettelek téged. Tudom, hogy
vardzsszavakat mondogattal, dtkokat
mormoltal, titkos jeleket rajzolial a
falra, rejtélyes dalokat didoltal, mind
a négy égtaj felé hajolgattal, oriilt tan-
cokat lejtettél, szoval: mindenféle os-
toba és értelmetlen hékuszpokuszt esi-
naltal ... De felelj nekem, kedves va-
razsléom: hat egyaltalin mem velted
észre, hogy bortonod ajlajan még csak
zar sincsen!... Hiszen csak ki kellett
volna nyitnod az ajlot, hogy ujra sza-
bad légy!... Litom, nem csupin szél-
himosnak és csalénak bizonyultdl, ha-
nem ostchibb, birgyubb és ¢élhetetle-
nebb teremtménynek is, mint amilyen-
nek gondoltalak!. ..

Igy sz61 a régi-régi, napkeleli rege. ..
Ehhez pedig tanulsagul esak annvit
flizok, hogy mi valamennyien ilyen
varizslok vagyunk.

Varazslok — vagy: szélhamosok? —
akik be vagyunk zirva elére kiformalt
véleményeink és szokasaink, hibaink
és  onteltségiink, beképzeltségiink  és
onfejiiségiink bortonébe,

Akik ebben a sotét bortonben varazs-
szavakat mormolunk és mindenféle
hokusz-pokuszt  miiveliink,  ezektél
virva, hogy segitsenek nekiink és hogy
szabaditsanak ki minket —, pedig kép-
telenek erre.

Igen, eféle varazslék vagyunk, akik
azt képzeljiik magunkrol, hogy ismer-
jitk és birlokoljuk a foldfeletti erdket,
akik alland6an a valosag folott ake-
runk élni és lebegni — — — és nen
latjuk a szabadulist jelenté <jtot,
amin nincs lakat és nincsen zir . . .
ami egyetlen nyomasunkra megnvilna
elottiitnk . .. megnyilna és  szabaddéa
tenne benniinket, mert megmutatni az
eleven, a valbsigos élet csodilatos vi-
lagat!... M. H.

.

X

hany hetet egy ismerdse birtokan fog eltdlteni, teljes visszavonultsigban. Hon-
nan sejthette volna, hogy ez a szandéka, amelyrél a lapok is megemlékeztek,
ajabb szélhamossagra batoritja fel a masik Sanzarat és lehetové teszi, hogy egy
filmszerz6dés kapesan ujabb és egészen jelentékeny oOsszeget vagjon zsebre?
Ott6 van den Sluyter egy pillanatig sem kételkedett a repiilében, de az igazolé
okiratokat, amiket az Gj sztar az iréasztalara tett, mégis szivesen atvizsgalta-

A szereplok szigort utasitast kaptak, hogy a késziilé film felvételeirdl és fosze-
repljérél a miitermen kiviil egyetlen szét ki ne ejtsenek.

— Sanzara csak igy tudja tavoltartani a baAmul6it — magyarazta a hollandus -
¢és ha nem akarjuk, hogy a film forgatasa kozben faképnél hagyjon benniinket,
tiszteletben kell tartanunk a kérését.

A repiilé egyébként meglepéen gyorsan beletanult a munkaba és par nappal a
felvételek megkezdése utan mar olyan nyugodtan allt a jupiterlampak el6tt, akar-
csak egy oreg, gyakorlott filmszinész.

Az 1j sztar csukott autéban hajttatott ki a varos szélén épiilt miiterembe. Kathleen
Godwin, a repiil6 alland6 kisérGje, altalanos feltiinést keltett a filmszinészek
kozott, de a repiilé olyan féltékenyen vigyazott ra, hogy senkisem mert koze-
ledni hozza.

A felvételek hiarom hétig tartottak. Mikor a munka befejez6dott, a repiilé a szer-
z6dése szerint 6t megilleté honorarium utolsé részletét is felvette a «Kohinoor:
Film Company pénztaranal.

— Isten Onnel, Sanzara! — bicstizott téle a hollandus és keményen kezetszori-
tott vele. — Remélem, a «Légi kisértet» sikert fog aratni!

— Nagyobb sikert, mint gondolja! — felelt a repiilé és van den Sluyternek tugy
tiint, mintha a szavaiban elfojtott nevetés bujkalna. Meglepetten nézett ra, de
aztan megnyugodott. A repiilé arca merev és mozdulatlan volt, mint mindig

— A filmet hamarosan piacra dobjuk — mondta a hollandus. — Azt hiszem.
meglepetést fogunk vele kelteni!
— Imadom a meglepetéseket! — sz6lt Kathleen ragyogéd szemekkel.

Van den Sluyter ismét megcesodilta a sovany és érdekes Godwin Kkisasszony
szemeit.

— Ha egyszer kedve tamadna ria, hogy filmszinészné legyen . ..

Par perc mulva autéban iiltek. Es mikézben az auté szorgalmasan fogyaszlotta
a kilométereket, 6k hangosan nevettek ¢és egvmas kezeit szorongattik.

— Azért mégis szép, hogy vége mar! — séhajtott a férfi. — Ez a hiarom hét
atkozottul hosszi volt!

— Ne félj, nem lesz baj, vigyazni fogunk!

Aznap este a repiilé Gsz pardkat tett a fejére és ferdevallira kitomott kabditba
bujt. Amikor a panzié kapujin kilépett, senki nem ismerte fel.

— A batyam mar kint van a palyaudvaron! — mondta a buesiizé Kathleen
Walkernének. — Hozasson egy taxit és vitesse le a csomagjainkat!

Miutan a szamlajat kifizette, megigérte, hogy amennyiben utjuk ismét Los Ange-
lesbe vezet, megint a Walker-panziéban fognak megszallni. Alig varta, hogy a
panziésné kimenjen a szobabdl és az ajtot bereteszelhesse.

Ideje volt, hogy a sajat kiilsejével is 1oriédjék.

Los Angelesben szdkének ismerték. A szép sz6ke frizurat, amelyet annyian meg-
csodéltak, egyetlen rantassal letépte a fejérél, azutan fésii és kefe segitségével
par pillanat alatt rendbehozia férfim6dra nyirt rovid fekete hajat, amely kes-
keny arcdhoz sokkal jobban is illett, mint a tomaétt, vilagosszéke fiirtik.

A pardkat osszehajtotta és kézitaskajaba csusztatta. Aztan egy kis zold kalapot
vett fel, amely mint egy széles szalag fogta koriil a fejét.

Walkerné. akivel az eldszobaban ismét taldlkozott, nem is sejthette, hogy Kath-
leen Godwin vilagosszdke haja par perc*a]att milyen szinvaltozison ment at.

Mary Meredith faradtan, kimeriilten csongetett be kicsi, de kényelmes lakdsdba.
Az ligy, amellyel a rendérség megbizisabél foglalkozott, sokkal bonyolultabb
volt, mint amilyennek elsé pillanatra latszott.

Alice, oreg és hiiséges hazvezeténdje, egy személyben szakacsnéje és bizalmasa,
aki mar a sziileit is szolgdilta, lesegitette a kopenyét, azutan teat és néhany szend-
vicset készitett be az asztalra.

Simara fésiilt sz hajaval, becsiiletes szemeivel, aldzatos és ragaszkod6 arckife-
zésével valésagos megtestesiilése volt a hii szolgalénak.

— Az utébbi idében nem tetszik nekem, mistress Mary! — mondta halkan. —
IEzel6tt sokkal vidamabb, jékedviibb volt! A carytowni eset 6ta val6saggal ki-
cserélték. Hallgasson ram, hagyja abba az egészet.

Mary Meredith fels6hajtott.

— Ne higyje. hogy az eredménytelen hajsza faraszt el, hiszen imddom a mes-
terségemet, apa vére van bennem, aki az FEgyesiilt Allamok egyik legiigyesebb
detektivje volt, hanem a hirom embernek: a két Sanzarinak és a meghalt uram-
nak a megdobbentd hasonlatossiga az, ami kilendit a nyugalmambdl.

— FErtem, mistress Mary és épen ezért gondolom, hogy okosabban tenné. ha
nem foglalkozné¢k tovabb az tiggyel. Hogy a carytowni polgirmestert becsaptik?
Hat aztin? Eppen ma olvastam, hogy a harmincétezer dollart, amelyet a szélhé-
mos elszedett téle, visszatéritette a varosnak. Most tjra kitlizték a dijat. csak
akadjon repiilé, aki palyiazik ra! A polgirmester sokkal gazdagabb. semhogy
ez a harmincotezer dollar fajna neki. De ha faj is, ki viselje az & iigyetlenségé-
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HAMVAS -BARS ONYOS SA TESZI A BORT,

nek a kovetkezményeit? Van mis gy is a
viligon, mistress Mary, semmi értelme,
hogy ’Hemingwa_v ur kedvéért tonkretegye
az egészségét! ;

Mary Meredith szomortian mosolygott.

— Igaza van, Alice, de ha vallaltam az
ligyet, mindent el akarok kovetni, hogy a
szélhimost megtaldljam. Egyelére, sajnos,
semmi nyoma, eltiint, mintha csak a féld
nyelte volna el! Egyébként Sanzara reggel
Ota New-Orleansban van és este meglitogat.
Csoddlkozni fog, mennyire hasonlit Bertre.
De vigyazzon, nehogy elarulja magit. En
csak annyit mondtam el neki, hogy hat év
el6tt valtam el, az uram mérndk volt &s
egy haj6szerencsétlenség  alkalméival a

Mississippibe veszett, de arrdl, hogy ketten
mennyire hasonlitanak egymdisra és hogy
Bert milyen konnyeimi és kalandos természetii volt, arrél egy szét se szoltam.
Az oregasszony megértéen boélintott:

— Ilyesmit nem szivesen mondunk el idegeneknek.

Mary felkelt az asztaltol:

— Leszedhet, Alice! — Es most hirtelen vidimabb hangon folytatta: — Legyen
gondja 14, hogy tisztességes vacsorat kapjunk.

— Nem kellemetlen, mistress Mary, ujra és tjra latni azt, aki olyan szomort
emlékeket ébreszt? Ez a hasonlatossag szornyii érzés lehet! Es mistress Mary,
mégis szinte oriil a latogatasnak!

— Igen, Alice, oriilok! — mondta Mary Meredith komolyan. — Kihez legyek
dszinte, ha magahoz nem? — Azutan Aatdlelte az oreg hazvezeténdét és igy foly-
tatta: — Boldog vagyok, hogy eljon, olyan boldog, amilyen boldogsiagra nem is

tartottam mar magam képesnek. Szerettem az uramat és a kozottiink felmeriilt
elleniétek sem pusztitottak ki teljesen ezt az érzést. Amikor a haldla hirét meg-
hallottam, sokat szenvedtem, de mikor a szélhamos Sanzarat megpillantottam,
a régi parazs tujra fellingolt. De midta a német repiilt, az igazit ismerem, gy
érzem, mintha a masik kettd, akik kiils6leg olyan hasonlék hozza, soha a vilagon
se lett volna. Szeretem, ahogy az uramat szerettem, amikor még nem tudtam,
hogy kicsoda. Szeretem, mert szinte hajszalra olyan, amilyennek leinykorom-
ban az igazi férfit megidlmodtam. — Maryt most megrizta a zokogias. — Ne cso-
dilja hat, ha 6riilok, hogy meglatogat. O is szivesen van velem, nem egyszer
mondta, és mivel tudom, hogy tobbet nem varhatok, ennyivel is beérem.

— Nem értem, mistress Mary! Hiszen ha szereti magat, akkor feleségiil mehet
hozzi! — Mary a fejét razta. — De hat mért nem?

— Egyszer elmesélte, hogy a repiilégépét arrdl a nérol keresztelte el, akit a vila-
gon a legjobban szeret. Hogy felesége-e, vagy csak menyasszonya, nem tudom,
sose kérdeztem tdéle. Most mindent tud, Alice! Ne beszéljiink tobbet réla!

Alice megindultan pislogott, szemeit elhomalyositottdk a konnyek.

— Nagyon, nagyon sajnilom, mistress Mary!... (Folyt. kov.)

HAZI KOZMETIKA

A révidhulldmG elektromos gyégykezelésrél
Irta: Dr. Foldes Miklés féorvos

Az orvostudomdny tdrténelmének kony-
vét lapozva gvyakran tinik fel, hogy
nagy, korszakalkotd felfedezéseknek a
gyéayitas terén a véletlen a szlléanyia.
A rovidhulldmd gydavkezelésnek ez a
hirtelen felbukkandsa és népszersodése
is alig par év alatt szemeink elbétt zaj-
lik le. Feltdnt ugyanis, hogy révidhul-
lamG radidkészolékek kdzelében fogla-
latoskodé egyéneken gyakran bégyadt-
saggal, feifdidssal iard ideges tinetek
ielentkeznek.  Tizetesebb  vizsgdlatok
segitségével azutdn sikerilt megdllapi-
tani, hogy ezen jelenségek okai azok

a rovidhulldmd  elektromos  rezgések,
melyek korlatlan mennyiségben érték
a leadddllomds korol foglalatoskodd

személyzetet. A kutaté orvostudomdny

hosszabb  kisérletezéssel  kitapasztalta
ezen sugarak élettani hatdsait és meg-
feleld készUlékeket konstrudlt a gydagyi-
tds céliaira. Ezen készUlékek segitségé-
vel sikeril az emberi szervezetet ponto-
san adagolt révidhulldmG elektromos-
sdggal besugdrozni és ilyenformdn ezt
az elektromos hatdst is a gydgyitds
szolgdlatdba dllitani.

Szubjektive a beteg ezen besugdrzdsok
alatt csak kellemes meleget érez a be-
sugdarzott terOleteken. Tehat gyoégyitd
hatds ezen elektiromos eligrds mind-
azon betegségi formdkndl, ahol a meleg
behatds aijdnlatos. De nagy elénye ezen
eligrasnak, hogy a szovetek belsejében
képzédik a meleg, a . kivant terileten.
Azonkivol ezen sugarak dthatolnak min-

den szdveten, az izmokon és csontokon
keresztil is. Tovdbbd, ezen sugaraknak
nagymértékd  gyulladdstcsdkkenté  és
baktériumélé hatésuk is van.

A rdvidhulldmG sugarak ezen elényds
oyéavhatdsuk folytédn immar alkalma-
zdsba kerilnek a gyégyité orvoslds min-
den fterlletén. Frappdnsan gyoégyitiak
e besugdrzdsok a ndathdt és az orr
mellékireg-gyulladdsait.  Sét  gyakran
heveny vagy idilt mandulalobot is meg-
szintet egy-két besugdrzds. A kilonféle
reumds megbetegedéseknél, az ischids-
nél és mds idegek. gyulladdséndl is
gydgyité hatési e besugdrzds. Igen
gyakran arcideggyulladdsndl, Ggyneve-
zett trigeminus neuralgidnél, mely da-
colt minden eddig ismert kezeléssel, pdar
besugdrzds megszintette az elviselhes
tetlennek latszé fdidalmakat. Az oly
gyakori makacs f{zileti gyulladdsok is
halés beavatkozasi teriletei e modern
gybégymddnak.

Epehdlyaggyulladds, tidétélyog és szé-
mos mds oly betegség, mely a test oly
Uregeiben zailik le, amelyek az orvos-
lasnak nehezen hozzdaférheték, e be-
sugdrzdasok folytdn érdemleges gydgyu-
last mutat.

Makacs furunkulusok és karbunkulusok
is tokéletesen gydayulnak és folosle-
gessé teszik a mitéti beavatkozast e
besugdarzdsok hatdsdra.

A kozmetikdban oz arc makacs patta-
nasaindl melegité és baktérium-pusztitd
hatésdndl  fogva szép eredményeket
érink el e gyodgyelidrassal.

A roévidhulldm( elektromos besugdérzé-
sok tehat elérték az orvostudomany régi
torekvését, melynek lényege az, hogy
a gyoéayité elektromos sugarakat a test

ellendllé szovetein d&thatolva tetszés-
szerinti testiregbe irdnyithatjuk.
R e A Y (o KN

RS R 5 )
Dr.Foldes Miklésné

B S e
+JUNO,

Kozmetikai Laboratériuma

Budapest, IV.,
Karoly-korat 24.
Biztos hatéasi szépité
szerek.

Vidékieknek postai

szétkiildés.
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- Az U. S. A. foldjén, Texas egyik kisvdrosdban, nemrég egy rendkivil ere-

F E R J E K deti iskoldt alapitottak: a Fériek Iskoldjat. Két fiatal holgynek jutott eszébe
ez a pompds otlet és a «gyonge nem» természetes energidjdval megvalé-

sitotték. Abbél az alapveté és nagyon igaz tételbdl indultak ki, hogy a
£ férfi mindig — csak férfi. Tdvol attél, hogy a tdkéletesség példaképe, a

I S KO LAJ A teremtés korondija, vagy csak kivételesebb lény legyen: él-rosszul topog
az életdton és ha elhatdrozza, hogy férj lesz — ami mégis csak gyakran

fordul el6 — mindenféle gydngesége ezerszeres jelentéséggel mutatkozik
nmeg. Mert csak egy férfi képes azt hinni, hogy a ldngold szerelem, ami
koztudomds szerint 6rokké tart és egy kis pénzkereset teliesen elegendd,
hogy egy asszonyt maradéktalanul boldoggd tegyen és a hézassdg har-
monidjat biztositsa. Igen, csak egy férfi képes ekkora naivsdgra, miért is
a két fiatal holgy elhatdrozta, hogy segiteni kell és segiteni fognak a fér-
fiakon! A torekvd ifiak az iskoldban mindenfélét tanulnak, ami hasznukra
lesz az életben, de épp a legfontosabbra nem tanitia &ket senki, arra: mi
médon kell egy férinek viselkednie, hogy feleségének dliandd elismerését
és tetszését kiérdemelie. A nevelésnek ez a hidnya okozza,

hogy az ifjak pontosan tudjdk, mit jelent «az dllam 1.

szamy kozellensége», de sejtelmik sincs arrél, hogyan
érdemelhetik ki az «1. szdmG férp» diszitd jelzéjét.

Ezért alakult meg a texasi iskola, hogy ezen a
téren jelentés és j6tékony vdltozds dllion be.
Abbdl a tételbdl kiindulva, hogy a vélegény
ldngolé szerelme még nem jogositia fel
arra, hogy férj legyen: a jeldltek a «foldi
mennyorszdg» szdmdra kiadds és sza-
bélyszerl ujonckiképzésben részesil-
nek, ami feltétlenil hasznukra lesz. A
nék, természettél fogva, specidlis ér-
zékkel birnak a hézassdgi  dolgok
iradnt. Ezenfeldl &t vannak itatva tdn-
torithatatlanul azzal a meggydz&dés-
sel, hogy mindig és kizarélag a férja
hibds, ha a hdzassdg nem sikeril. Ezt
bizonyitia mar az a tény is, hogy
meghatdédottan, sét zavartan séhait-
Gk el az oltar, vagy az anyakonyv-
vezeté elbétt azt a bizonyos <«igen»
szécskdt. A ndnek természetes adott-
sdga és elbszeretete van a hdzassdg
irdnt, mig a férfit kissé el kell béditani,
'sét — rossz nyelvek szerint — «beszd-
mithatatlan»  dllapotba kell sodorni, hogy
erre a lépésre szdnja magdt. De, eltekintve
ettél az alapveté kildnbségtdl és lényegbeli
eltéréstél, a ndk mdr azért is elénydsebb hely-
zetben vannak, mert részikre megnyiltak a kilon-
bdz8 hdztartdsi- és anyaképzd-iskoldk, ahol az ételek
kalériatartalmdtél  a csecsemé  dpoldsdig rendszeresen
megtanulhatnak mindent, ami egy 6 hdzassdghoz szikséges.

De hol van efféle iskola a férfiak szdmdra, akik tébb-kevesebb szerencsé-
vel kotelesek lesznek elidgtszani a «csalddfé» kényes és felelésségtelies sze-
repét? Hol van akdr csak egyetlen — «apaképzd»-iskola is2 Még az olyan
férfi, aki természetidl fogva alkalmas férinek, kénytelen bevallani, ha hig-
sdga és gégje engedné, hogy nagyon sok hasznos és szikséges dolgot

K E R G E T 6 D Z E S kellene még elébb megtanulnia. A legsirgésebb volna, természetesen,
legénykori gondolkoddsmédianak tokéletes dtképzése. Egyetlen férfinak

Baortha Juci:

Két csillug a féldteken sem lenne szabad férji dllomdnyba dtlépnie, amig tapasztalati Gton leszirt
Kergetie egymast. te meg én! bodlcseleti eredmények alapjdn meg nem tanulta, hogy jogainak 6 részérdl
Elvesztél a homdalyba, — le kell mondania és soha nem lesz dvé az utolsé sz6. Ha aztdn erre a bél-
Kerestelek, de hiaba! cseleti magaslatra mar félemelkedett, nagyon sok kellemetlenséget meg-
Itt maradiam egyediil — takarithat és olyan férj lesz beldle, akivel «ki lehet jonni». llymédon sok-
Nem maradt csak a hegediim, mindenre rdvétetheti magdt, mégis Ugy, hogy nem véteti észre, hogy nincs
Rajt sirom el banatom sok beleszéldsa. Egy széval: tapintatos férj lesz beléle. Ez a tapintat a leg-
Utinad. vesztett csillagom! fontosabb a két texasi holgy szemében és ennek megszerzése iskoldjuk
Kit epedve vartalak, legfébb feladata. Rengeteg ilyen szabdlyt irtak éssze, amiket kitinden kell
Csak almaimban lattalak — tudni a tanitvdnynak, ha ki akarja érdemelni a «tanult és vizsgdzott férj»
Ifju s:ivem szerelme bizonyitvanydt, sét diplomdjdat. A Fériek Iskoldjaban megtanulhatja, hogyan
Vigy maradtal orokre! viselkedjék, hogy annakidején mintaszer( «mintaférj» valiék beldle.
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Kedves hélgyeim,

egész Pest kacag most azon a népszer(i
mUivészhazaspéron, akikrél koztudo-
méasu, hogy egyuttélésiiket papucs-ura-
lomnak is lehet min@siteni. Az asszony-
ka, aki egyébként halk, finom és cson-
des teremtés, val6sdggal zsarnokosko-
dik férje folott, legalabb is a kollégak
véleménye szerint. Természetes, hogy a
baratok és ismer6sok allanddéan ugrat-
jak emiatt a férjet, aki elhatarozta, hogy
végét veti a rea nézve tarthatatlan alla-
potnak. Elhatarozasat, igazi férfihoz
ill6én, kovette a tett. Azaz: kovette
volna, ha az a bizonyos sorsdént§ dia-
l6gus nem zajlott volna le egészen mas-
ként, legaldbb is a kollégak gunyos vé-
leménye szerint. A féri ugyanis, azon a
napon, amikor elveszitett uralméat vissza
akarta szerezni, észrevette, hogy fele-
sége elkészil hazulrél. Idegesen fel és
ala jarkalt a szobaban, de végre meg-
kérdezte:

—e Elmégy hazulrél?
Az asszony szigor(
és csak ennyit felelt:
A féri agy érezte, hogy ez a lélektani
pillanat, amit meg kell ragadnia. Ettél
fugg, hogy megnyeri-e a csatat, vagy
elveszti. Folytatta tehat, bar kissé bator-
talanabb hangon:

— Helyes. Es mikor jossz haza?

— Amikor akarok, — felelte az asszony.
— Nagyon kérlek, dragam, de ne ké-
s6bb, — tette hozza a férj, hogy a ve-
szett fejszének legaldbb a nyelét meg-
mentse.

tekintettel ranézett

A Korméanyzé ur

Uféméltésaga Gerloczy Géza min. ta-
nacsosnak a magyar voroskereszt ér-
demrendjét adoméanyozta. — A tarsa-
sagi élet eseményei voltak Algya San-
dor és felesége vacsordja, baré Karg
Gyorgy és felesége, Piret de Bihain
barénd bridge-tedia, balasfalvi Kiss Je-
néné szdl. urai Uray Margit estélye,
baré Prénay Gyorgy és neje cocktail-
partyja, Karpathy Kamill6ék diszné6toros
vacsoraja, Geiszt G{uléék teadélutanja,
Koszmovszky Tiborék estélye, Mihalyfv
Dezs6ék bridge-estélye, Tormay Gézaék
tedja, Pignatelli herceg és felesége
cocktail-partyja, Homonnay Tivadar és
felesége vacsoraja, amelyeken a tarsa-

dalmi és kozélet el6kel6ségei szép
szamban jelentek meg. — A bolgar
kirdly Galanthay Glock Tivadar orsz.

képvisel6nek a Szent Sandor-rend nagy
tisztikeresztiét a csillaggal adoma-
nyozta. — A bali szezon kimagaslé ese-
ménye volt a februar 1-én megtartott
Atléta-bdl, a Vigadéban, amelyen a
MAC-tedk kozonsége és az el6kel6 bali
kozbnség adott egyméasnak talalkozoét.
A pompas rendezésért Bir6-Barna Béla
elnokot és az agilis ifi. Wahlkampf Hen-
riket illeti elismerés. — Rendkivil el6-
kel6 bali kézonség ielent meg februar
5-én, a Hungaria-szalléban, a Ciszter-
tean. — A Kkatolikus, valamint az egész
el6kel6 tarsasagi élet reprezentansai
telies szamban jelentek meg a Vigado-
ban, februar 9-én megtartott Katolikus-
balon, amelynek impozans el6készile-
teiben az Otvenéves Szent Imre-kodrén
kivil az osszes katolikus egyetemi és
féiskolai didkegyesuletek és szervezetek
résztvettek. A stilusos rendezésért el-
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ismerésiinket fejezzuk ki dr. Er6dy-Har-
rach Tihamér orsz. képv., balelnoknek
és Mateidesz Pa lgyvezet§ elnoknek.
— A Szocidlis Missziotarsulat leanyifju-
saga februar 12-én a Gellért-szalloban
rendezi baljat — Farsang utols6 szom-
batjan, februar 26-an, a Hungaridban
tartjak meg a MEC jelmezestélyt. — Az
idei farsangnak utols6, de jelent6ségé-
ben és kilonleges |égkorével talan a
legkimagaslobb eseménye lesz a feb-
ruar 28-i Ujsagirébal a Vigaddéban,
amelynek févédnokségét Homan Balint
kultuszminiszter vallalta. Mellette a véd-
noki tisztségeket a tarsadalmi élet min-
den rétegének legel6kelébb és legismer-
tebb képvisel6i toltik be, a bal hazi-
asszonyainak névsordban pedig a tar-
sasagi élet vezet6 holgyei szerepelnek.
— A keszthelyi m kir. Gazdasagi Aka-
démia februar 12-én rendezi hagyoma-
nyos Gazdasz-baljat. Meghivo igénylé-
sek az Akadémia vigalmi elnokségéhez
kuldenddk.

Himen-hirek

Magyar Agnes ref. tanitond és Csémor
Béla s jegyz6, kedves el6fizetink
Kérosnagyharsanyban hazassagot ko-
tottek. — Krsnyak Erzsiké szarvasi ked-
ves el6fizeténket eljegyezte dr. Zima
Istvan oki. jegyz6, a «Szarvasi Hirlaps
f6szerkeszt6je. — To6th Csilla, kézdi-
vésarhelyi kedves el6fizeténk és or-
vénydi dr. Kovacsy, Lajos orvos héazas-
sagot kotottek. — Acs Sandor és neje,
pesterzsébeti kedves el6fizet6ink, Fold-
vari Antalné kedves el6fizeténk szilei,
most Unnepelték 60 éves hazassagi év-
fordul6jukat. — Kozsanyi Méaria rakos-
palotai kedves el&fizetbnket eljegyezte
Gedai Joézsef. — Labancz Réza nagy-
kérosi  kedves el6fizet6nket eliegyezte
Szabé Dénes oki. gazda, foldbirtokos.
— Cs. Zakarias Katalin gyimeskozépldci
kedves el6fizeténk és Péasztor Miklés
Sandor segédjegyz6 hézassagot kotott
Gyimeskdzépléocon. — Kalmar Jolan
kedves el6fizetbnket Nagy Laszl6 m.
kir. vizsg. csend6érérmester oltarhoz ve-
zette a balatonfiredi ref. templomban.

Angyalkak érkezése

Apéti Endre, nagyszénasi jegyz6 és
neje. Banhegyi Irma, kedves el6fize-
téink boldogan tudatjak, hogy kisfitk
szlletett, aki a keresztségben a Janos
Géza Istvdn neveket kapta. Kereszt-
szUl6k: ifi. Székacs Jbzsefné és vitéz
Banhegyi Istvdn joghallgaté. — Bor-
gondi Odon és neje, Patkd Teruska,
fels6gallai kedves el6fizet6ink &rémmel
jelentik, hogy filgyermekik szlletett, aki
a szentkeresztségben az Odon Karoly
neveket kapta. Keresztszilék: Patko
Mariska és Juhdsz Janos. — Simon
Miksa Uzemi s tiszt és neie, Bognar
Irma, keszthely-celldomélki kedves el6-
fizet6ink boldogan kozik, hogy hazas-
sagukat az Eg kisfidval &ldotta meg,
aki a szentkeresztségben az Arpad Tiva-
dar neveket kapta. Keresztszilok: Varga
Laios és neie, Zalaegerszeg. — Az Uj-
szilottekre és kedves szileikre az Eg
aldasat kérjuk.

Jelentem még,

hogy most jelentek meg Rumi Erzsébet-
nek, lapunk munkatarsanak kolteményei
«Ragyog6 z6ldon viola arnyak... » cim
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alatt. Ezekr6l a finom, disztingvalt, mély
érzésekr6l tanUskodd és a legtokélete-
sebb formékba csiszolt versekrél csak
a leg@szintébb elismerés hangjan nyilat-
kozhatunk. Meggy&z6désunk, hogy Rumi
Erzsébet az Uj magyar koltészetnek nem
csupan valédi remenysége, hanem biz-
tos igéret arra, hogy nevével még sok-
szor fogunk talalkozni a tovabbi sikerek
dics6séges tjan. A fiatal koélténének
kalonosen azt a kivételes értékét hang-
sulyozzuk ki, hogy val6ban érzi a mai
id6k lazas pulzusat és verseiben val6-
ban a ma lirdja szélal meg, Gszintén és

tokéletes, hangszerelésben. — Dr. Ha-
nauer A. Istvhn vaci megyésplispok
Nuofer Lajost puspoki tanacsossa ne-
vezte ki. — Czeglédy Antal rakospalotai
kozségi elemiiskolai igazgaté-tanitét a
kultuszminiszter elismeré okirattal tin-
tette ki. — Kitlin6en sikerllt és el6kel6

kozonség jelenlétében zajlott le a Nem-
zeti Mlzeumban rendezett |. Zenei Ma-
tiné, Dohnanyi Em@, Domotér Laos és

Kresz Géza kamarazenekara kozre-
mikodésével. A m(isoron Bach, Mozart,
Rameau stb. mlvei szerepeltek. — Az
Oreg Bencések tancestélve febr. 12-én

lesz a Dunapalota Ui kiléntermében, a
Budai Szent Imre Collégium tancestélye
febr. 19-én a collégium feldiszitett ter-
meiben, a Szent Istvan-bal pedig ugyan-
csak febr. 19-én lesz a Dunapalotaban.

IN MEMORIAM |
Az Oszinte részvét
hogy

Lohnert Lajosné szil. Miliner Irma,
kispesti rk. all. tanitén6, Budapesten
visszaadta nemes lelkét TeremtGiének.

Zoltan Margitka,

zalaborzoncei all. tanitond, életének 22.
évében, visszaadta fehér lelkét Terem-
t6iének.

ifi. Takdcs Ferencné szul. Ujj Antdnia,

hangjan jelentjik,

kedves el6fizeténk, életének 29. évé-
ben, SalgétarjAnban megtért mennyei
Atyjahoz.

Oszinte részvétiink hervadhatatlan vira-
gait kuldjuk a frissen hantolt sirokra.

Paulovits Erzsébet zongoramiivészn6. Most jéatszott

Londonban a kirdlyi péar el6tt. Jozsef foherceg

és Maria_fébercegasszon.v_ gyermekeinek tanitoja.
Seidner-fotd (IX., Ferenc-kérut 38
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H A ZTART

Rovatvezets : TE e

Hogyan ultessuk
vendégeinket :

Célszeri, ha kis névkartyakat tesziink
a teritékek mellé, de 8—10 személyes asz-
talnal ez folosleges. A haziasszony vagy
a hazigazda mutatja meg vendégeinek
a mar elére meghatarozott helyet. Nalunk
az a szokis, hogy mindig a haziasszony
il az asztalfén. Angliaban a hizigazda
iil az asztalfén. A haziasszony jobbjan iil
az a vendég, akit leginkabb akarunk Kki-
tiintetni. Ha nagyon sok vendégiink van,
akkor lehetéleg mindig jobbrél ¢s balrél
férfivendég iiljon. Anglidbo6l terjedt el
a teriletlen asztal divatja. Fényezett asz-
talon csipke- vagy nemezdarabokra he-
lyezik a tanyérokat és a puszta asztalra
a poharakat ¢és evleszkozoket. Valami
tjat, szokatlant akarlak divatba hozni,
ami nem szép, sem praklikus. Részemrdl
a régi szokds hive vagyok ¢és orommel
allapitom meg, hogy a divat is, a koz-
felfogas is, a legszebbnek a régi, meg-
szokoll, hofehér asztalnemiit tartja, szép
simara vasalva, fizléses kézimunkafutéval
vagy miliével. Nem til nagy, de nem tal
kicsiny asztalkend6t, amelyel nem szabad
fényesre és keményre vasalni, nehogy
térdiinkon folyton csuszkiljon, Az asz-

Madlly
Seidner-fot6 (1X.,

Alfonzné vacsordt f6z
Ferenc-karut 38)

székasi

Sacellary Gyoérgyneé
R
talkend6bé6l ne formézzunk plispoksiive-

get, legyezit stb., ez divaltjamult és nem
is volt higiénikus és guszlusos idegen ke-
zektdl Osszefogdosolt és nyomkodott ken-

dét az ajakhoz emelni. Ma mar egysze-
riien, egyszer &sszehajtva, balkéz ligyébe
tessziik  és legfoljebb  kenyeret vagy

zsemlyét tesziink ra. A teritékek ne le-

gyenck sem til kozel, sem til messze
egymashoz. Annyi hely legyen kozlik,

hogy mindenki kényelmesen iilhessen és

a felszolgilé a tallal elférjen anélkiil,
hogy a nem kinaltat A leg-
kisebb tavolsig 65 centiméter, a leg-

nagyobb 90 centiméter lchet,

A jol és szépen teritett asztal eclengedhe-
tetlen kelléke a viragdisz. Virdg nélkiil
lehetbleg ne teritsiink aszlalt, de a virag
¢lovirag legyen. Ne haszniljunk tilerds
illatd  virdgot, se konnyen hervadét.
A virdgdisz ne legyen olyan maga
ban, hogy a szembenléviékel ne lathas-
suk. Nagyon szép asztaldisz a gyiimoles
is, amelyet garmadaba rakva, mutatésan
¢s szinesen lchet a Kkozépen elhelyezni.
Ezek volnanak Allalinossigban a leritésre
vonalkoz6 szabilyok, amelyek keretén
beliil tag tere nyilik az egyéni iligyes-
ségnek, ratermettségnek és izlésnek.

Magyar szavak
a h&ztartasban:

A haztartisban megdébbentéen sok ide-
gen Kifejezést hasznalunk, amelyekre pe-
dig van jo magyar kifej ink. Ezcknen
az idegen Kkifejezéseknek lerjesziéi a sza-

kacskonyvek, melyek csak gy hemzseg-
nek a francia, némel, angol szavaklol

Mostaniaban l\uull a kezembe cgy j6 ma-
gvar szakicsko A szerzdje Killind
magyar szakacsm sz ¢s mcgis rengeteg
nem magyar szakkifejezést hasznal kony-
vében. I’Ll dul azt mondja, hogy .dresz-
szirozo" zacskoval a  tortira \'ir"l;.(uknl
wdresszirozunk®  — ahelyell, hogy igy
fogalmazni: , A tortal idomitozacskobol
kinyomolt habviragokkal diszitjiik." A
hist  ,fasirozzuk* helyett , daraljuk®.
Emellé ,garnirungot” ad ,koret* helyett.
»Panirozoll* hust ir ,rantott“ helyett.
»Passziroz* kifejezést hasznal | attért” he-
lyett. ,,Staubol”, bir magyarul ez ,liszitel
behint®, | Transiroz* pedig .folszeletel®.
»Mariniroz*, hololt ,picol“. Es még szé-
mos ilyen idegen sz6 zavarja meg a hazi-
asszonyt s foként azokat, akik nem értik
magyar jelentését a szakideskinyvben
hasznall idegen szavaknak. Kérem ked-
ves olvasdinkal, gyomlilgassik ki szor-
galmasan a nem magyar konyhai idegen

szavakat. Ha nem talilnak megfeleld
magyar sz6t, forduljanak hozzank kér-
désiikkel, szivesen allunk rendelkezé-
siikre

Sacellaryné receptiei:

Gyerekeknek huslevesbe mdjrizs. 12 dkg

majat megvigunk, azutin finom szitin
attorjiik.  Készitiink 2 egész  tojassal

gyonge galuskalészlat, belekeverjiikk a szi-
talt majat, ke sot ¢s nagyon finomra
apritott petrezselyemzoldjét, Jol elkever-
jiik és mikor a leves forr, megforditott
reszeloére ontjilkk és kanallal atnyomjuk.

Tudu{,omb(uoq savanyuleves. 25 dkg
16Lidot megfé: K sos vizben, meg-
daml]uk, 5 dkg fistolt szalonnat aprora
vigva megpiritunk ¢s kevés s6val, bors-
sal, a tidovel Osszekeverjitk. Két tojast
és annyi lisztet keveriink hozzid, hogy
gombdcokat formalhassunk beldle. B:

rantottlevest készitiink, melybe be
juk egy citrom levél ¢és  belef
a gombodcokat. Téalaliskor forrén rid
jiilk vajjal vagy tejfollel elkevert tojisra.
Hamis husleves. 40 dkg ritkacsontot ve-
sziink. Foltessziik féni sos vizben ¢és ha
a csontlé felforrt, megfiiszerezzitk és
z0ldséget adunk bele, tigy minl a rendes

hislevesbe szoktuk. Egy nagy lllelnll
sargarépat megreszeliink, kevés

megpiriljuk és foleresztjiik a
csontlével. Lassan forraljuk és lesziirjiik.
Telszésszerinli meléllet vagy galuskat [6-
ziink bele.
Tiizdelt nyelv. Szép marhanyelvet vegyiink
¢és sos vizben fézziik puhira. Ha megfott,
yajat szedjiik le és fiistoltszalonnéaval
zdelve bo zsirban piros itjiik és
és  tejfollel  ontozziik, Talalas  eldtt
szeleteljiik fel és vagy burgonyapiirével
vagy szardellamartassal adjuk fel.
Makarénis sajtos his. I'él kilé felapritolt
disznécombot bé hagymas zsirban papri-

kaval ¢és kevés ]ml.ulu somlével, mindig
Kevés viz hozzaadasaval puhara pllnlunk
Ha a has puha, 15 dkg karikaravagott
fiustolt  kolbaszt, 10 (lkg kockaravagott

-fiistolt hast keveriink bele és az eg
jol elkeverjiik. N edkildo nem il
makaronit hiarom zben eltoriink
zben megfozzik, utana leszirjiik ¢s jol
sverjitk a porkolt hasdarabokkal. Két
deka reszell sajtot kiilon kis tinyérkaban
adunk mellé.

Létay Sdrika uzsonndhoz terit
Seidner-foté (I1X., Ferenc-korut 38)
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ETREND

1938 februér hé 11-t8l februér hé 20-ig

PENTEK

1

Rk. L. Miria
Pr. Bertold

SZOMBAT

EBED: savanyiitojis-leves, gom-
b.aspnlnusin!u. juhtiards metélt.
\”A(.S()R.-\: burgonya-lingos,
siiltgeszlenye mézzel,

1 2 EBE!): tarhonyaleves, sertés-
karaj, pirolt kdposzta, rizs,
tirés gomboe,

Rk. 7 szery. al. VACSORA: fiistiltsonkids ra-
Pr. Lidia kottburgonya. alma.

A s EBED: gombakrémleves, soun-

VASARNAP kival 6lté1t  palacsinta, sajt,

miridas, tiizdelt borjuasiilt,

1 3 musliros burgonya,  orosz-
krémtorta,

VACSORA:  debreceni,  déli
Rk. B. Hety. .. mustiros  burgonydval, tej-

Pr. B. Ella
HETF(O

14

szines gyiimélesrizs.

EBED: hamis hiisleves, pérolt-

felsal, parajfozelék, tort-
burgonya, pirolt alma.
Rk. Balint vt, VACSORA: siiltburgonya, vaj,
Pr. Balint sajt, tea, befdit.
KEDD
EBED: rizsleves,  daralthis-
15 pogiacsa, lenrse-fozelék, lek-
viros baratfiile.

VACSORA: paradiesom-mértis

Rk. Kol. Kolos li.ik'ﬁr!uiﬁssal. kikevert hideg-

Pr. Fausztin krém.
SZERDA
1 6 EBED: burgonyaleves, Fistolt

tarja, babpiiré, csaszlatotl pa-

laesinta.
Rk. Julianna vt VACSORA: meleg koesonya-
Pr. Juliina his tormaval, madéirtej.
CSUTORTOK
17 EBED: almaleves rdntott ser-

tésborda, spargafizelék, cékla,
dat 0
Rk. Don. pk vt VA

Pr. Donat virslivel,

paprikisburgonya
alma pongyolaban.

PENTEK

18

Rk. Simon vl
Pr. Konrid

SZOMBAT

19

EBED: pa icsomleves, hal-
ett, toltitt zsemlye.
VACSORA: sajtos tojds, na-

ranes-salita.

EBED: Kkarfiolkrémleves, tiiz-
delt borjusiilt, majonézes bur-
gonya, gombds rizs, képviseld-
fink.

VACSORA: sonkdval tiltott

Rk. Konrid hyv. hideg lojas, tartirmdértds, gyii-
Pr. Zsuzsinna miles.

VASARNAP EBED: madjpiiréleves, vadas

disznécomb, makardni-, vagy

20 szalonnds zsemlyegombbe, ta-

roslepény.

VACSORA: rintott  pdrizsi-

Rk. B. Haty, v. szelet, burgonyapiiré, pirolt
Pr. Almos alna.

Mustiros marhafelsil. Szép, nagy felsil-
szeletet j6l kiveriink, bekenjiik mustarral,
meghintjiik torott borssal és fiislolt sza-
lonna- és kolbdszszeleteket rakunk ra és
1ujbél  vékonyan megkenjiik mustarral.
Osszecsavarjuk, a végeit husosszeliizével
osszetiizziik. Kevés hagymat zsiron meg-
piritunk, beletessziik a hust, tejfolt on-
tiink rda és feddvel letakarva puhira
paroljuk.

Gombdval téltott palacsinta. Megtisztitott,
aprora  felvagott gombat b, hagymas

zsirban pérolunk. Ha a gomba puha,
piros paprikat szérunk ra, jol elkeverjiik
¢és levesszilk a tiizr6l. Sos palacsintakat
késziliink, egyenként megtsltjiik a papri-
kiis gombival, de vigyazunk, hogy ne ke-

3'iilji')n sok paprikas 16 a palacsintaba,
inkibb csak gomba. A palacsintiakat

egyenként Osszesodorjuk és tiizallé talba
rakjuk. A Idbasban 1évé paprikasléhez
lejlolt adunk, jol oOsszekeverjitk és Té-
6ltjitkk a palacsintikra. Félorara a siitébe
tessziik, forron talaljuk.

Parajgaluska. Egy ev6kanial zsirral, egy
cgész lojassal, séval, negyedliter tejjel és
liszttel laza  galuskalésztit készitiink.
Maroknyi megmosolt és daralt parajl
a galuska kozé keveriink. Ha nagyon pu-
hinak talaljuk, még lisztet adunk hozzA.
Kifozziik és lesziirve vajas zsemlyemor-
Kiilon adunk mellé

Konnyii halragu. Egy halat so6s vizben

megfoziink, kis tiizall6 talba tessziik,
3 evokanal tejszint ontink ra, soézzuk,

1 kanalka olvaszlott vajjal ledntjiik, re-
szelt sajttal meghintjiitk és hisz percig
siitjiitk. S6s vizben f6tt burgonyat adunk
mellé.

Halkroketit. Tetszésszerinti, f6tt, kiszalka-
zoll hal hisat megdaraljuk, hozzikeve-
rilnk apréra vagott pelrezselyemzoldjét,
a halmennyiséghez mérten tojast, kevés
vajat, reszelt cirtomhéjat. A halkeverék-
b6l kis kolbaszokat formalunk, lisztben,
tojasban, tall zsemlyemorzsiban meg-
forgatjuk és forré vajban kisiitjiik.
Rakott rostélyos. Roslélyosszeleteket jol
Kiverve, besdzva, majd egyenként lisztben
megforgatva, forrdé zsirban sargara sii-
tiink, A kisiilt szeleteket egy masik na-
gyobb libasban egymasra rakjuk. A zsir-
ba, amiben a rostélyos siilt, karikara
vigolt 1 nagyobb sargarépat, 1 fehér-
répat, 1 nagy fej voroshagymat tesziink
és féléraig paroljuk, egynegyed liter vizet
ontiink ra, egyszer forraljuk és raontjik
a masik labasban 1évo, f¢lig siilt rosté-
lyosokra. Kevés piros paprikaval meg-
hintjiik és addig paroljuk, mig a his

@»

teljesen puha, mindig Kevés viz hozzi-
adasaval, Zoldpaprikat és paradicsomot

is adhatunk bele 1—1 darabot felapritva.
Talalias elott 10 perccel 3 deci jo tejiolt
ontiink ra és azulin tilaljuk. Télen egy
evokandl eltett lecsot adunk bele.
Tormamirlds narancesal izesitve. A meg-
reszelt tormat huslevessel leforrazzuk,
1 narancs levét belefacsarjuk, apréra vi-
¢ott narancshéjal, 1 narancsgerezd
belevigva jol elkeverjiik, sOval izesitjiik.
Tetszés szerint f6it vagy siilt hishoz kii-
Ion talaljuk.

Sonkids tojds sajttal. Vajjal kikeniink egy
tiizallo talat, szitalt zsemlyemorzsat szo-
runk bele és egymas mellé tojasokat
iitiink bele, személyenkéntl kettét szamit-
va. A tojisokal megsozzuk ¢s tojason-
ként egy mogyordnagysagi vajat tesziink
rdjuk. RAdnlink soronként 1 kandl tej-
[6lt, apréra vagott sonkat és reszelt saj-
tot tesziink ra ¢és zsemlyemorzsival hint-
jiik be. Siitében siitjiik, de nem hagyjuk
a lojdsokat nagyon megkeményedni.
Habfelfujt. Ot tojis fehérjét nagyon ke-
ményre folverjiik, 20 dkg porcukorral és
10 dkg barackizzel kénnyen elkeverjiik.
Tiizallé6 edényben csicsalakira felrakjuk,
kevés vanilids porcukorral meghintiiik és
langyos siit6hen megpiritjuk. Ezt barmi-
Iyen mas lekvarral is készithetjiik tetszés
szerint, s6t daralt diéval is.

Beretvas pasztilla fejfajas ellen

tagm

chpolodiss

mak

h &
delutan 7 &
‘buds! l"'.'encrcnd\ek

... itt az ideje a
keiengyebeszerzésnek.

Menyasszonyi kelengyéh

a legvaltozatosabb Gssze-
allitasban, gondos — finom
munkaval késziilnek

S az arak . . .?

tim a mamaknalk !

z0

Szakemberiinket mintakkal
és koltségvetéssel meghi-

vasra készségael

kikiild -

ilik. — Telefon:18—98—98.
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Hustalan ételek készitési
médja:

Sajtos tojis. Hat tojast a forrastol sza-

mitva 4 percig foziink. Azért csupan
4 percig, nehogy a sirgija talsigosan

megkeményedjék. A tojasokat a forro
vizbol kiszedjiik és hideg vizben lehiit-
Jik, azulin vigyazva lehamozzuk. A le-

hamozott tojasokat vajjal jol kikent
labasba vagy tiizall6 edénybe rakjuk,
10 deka vajat eldarabolva rasz6runk,

izlés szerint megsozzuk, majd 3 deci tej-
folt Ontiink ra és 10 dkg reszelt sajttal
behintjiik. Tiz percig forré siitcbe Aallit-
juk, hogy a teteje szépen megpiruljon.
Sajtfelfujt. Tiz dkg vajbol és 7 dkg liszt-
bol viligos rantist Készitiink. A rantast
31 deci tejfollel félengedjiik, de folylo-
nos keverés mellett, hogy meg ne csomé-
sodjék és addig keverjilkk, mig djra forrni

kezd. Ekkor levessziik a tizrdl és addig
keverjiik, mig teljesen kihiilt. A Kihiilt

vajas pépbe egyenként belekeveriink 6 to-
jas sargajat, majd 10 dkg reszelt sajtot,
végiil pedig a 6 tojis keményre vert hab-
jat adjuk bele, Jol kivajazotl, lchetbleg
lecsukhato formaba beletoltjitk az egészet
és 1 ora hosszdig vizben gozoljiik. Kivéve
a vizb6l 15 percig forré siitébe allitjuk,

27
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Okvetlen nézze meg

A szép terités titka az UVEG és PORCELLAN|

i 75 éve fenndllé
Szittner Ferencz Zuisee:.
Markas porcell&nok és ilvegedények jutanyos
dron. 1V., Maria Valéria-utca 1. (Petdti-iérnel).

igy nem esik Ossze, ha majd kiboritjuk.
A siitébol kivéve azonnal levessziik a fe-
dél rola és tdlra boritjuk. A legjobb
ilyenkor hidegvizes ruhat borilani a for-
mira, mert igy konnyen esik ki a felfujt
a talra. A talon lévo felfujtat 14 dkg
olvasztott vajjal ontjilk le és megszorjuk
boven reszelt sajttal. Ha van kisebb for-
mink, a fele mennyiséghtl is elég 2—3
személy részére. Ha esetleg nincs lezir-
hato formank, készithetjiik fazékban is.
Persze ez esetben a fazekal feddvel és

rubdaval boritjuk be és igy allitjuk bele
a vizzel félig megldltott nagyobb fazékba

s épp g6zoljiik, mint a lezarhatd
format.

Toltott zsemlye. Ez nagyon Kiados és jo-
izii ¢tel és igen gyorsan készithelé el
Vesziink vizeszsemlyét, személyenként egy
zsemlyét szamilva. A zsemlycket Kketté-
vigjuk és a beliiket kiszedjitk. A kivajt
félzsemlyéket tojasban ¢és szilalt morzsi
ban forgatjuk ¢s forrd zsirban hirtelen k
siitjitk, de ne szarilsuk ki. Tiizillé edény-
be vagy épzomincu libasha rakjuk a ki-
stitott  félzsemlycéket, mindegyikbe egy
evikandl, petrezselymes vajon miir eldre
megparoll, apréra vigott gombit tesziink,
ennek a letejére raontiink egy-egy tojast,
megsozzuk, azutin  meghintjitk  reszell
sajttal és legfeliill még mogyoronyi vajat
tesziink. Tejfollel ledntve forrd siitében
10—15 percig siitjiik. Lehetdleg abban
a Lizdllo edényben, vagy abban a libas-
ban adjuk fel az asztalra, amiben késziill.

Tésztak:

Marcipin készitése. Fél kilo édes man-
dulat, 5 dkg keserii mandulat forrd vizbe
dobunk, leszedjiik a héjit, nagyon sza-
razra letordljiik és tepsiben megszaritjuk.
Ha teljesen széraz, megdaraljuk, 50 dkg
cukorral és 1 deci rézsavizzel LészIavA
gvirjuk s 24 6raig allni hagyjuk. Masnap
tetszésszerinti alakokat formélunk beldle
és meleg helyen tartva, nagyon Kiszarit-
iuk. Csokoladémizzal bevonhatjuk, ha
mir leljesen kiszaradt.

Gesztenyefelfiijt. Hat tojas sargijat3 evi-
kanédl porcukorral jo habosra keverjiik.
Hozziadunk 20 dkg megfétt és szitin at-
tirt gesztenyét és nagyon siméra kikever-
jitk. Ot tojas kemény habjat és egy sza-
raz kifli szitalt morzsajit adjuk hozza.

ugy

Kikent, csukhaté formaban egy Oraig
gozoljiik. Cukros tejszinhabot kiilon
adunk mellé.

Mogyoroszelet. Hat tojis fehérjének ke-
mény habjat 10 dkg cukorral, 14 dkg pi-
ritott. mogvordoval hosszikas for-
maban megsiitjiitk, de nem szabad Kkiszi-
ritani. Ha megsiilt, a kovetkezd krémmel
toltjiik: 12 dkg kikevert vajat 15 dkg cu-

korral, 3 tibla reszelt esokolddéval j6l
kikeveriink és megtdltjitk a tésztal vele

¢s végiil bevonjuk az egészel. Piritott mo-
gvoroval beszorink az egész tészial
Naranespunes, Fél kilé cukrot 1 liter viz-
zel megfoziink, azutan 1 liveg fehér bort,
1 kis iiveg rumot, % liter forrd leal
adunk hozza és 3 nagy narancs levét és
egy narancs meléltre vagott héjat. Jol fel
forraliuk ¢és forréon tilaljuk,

Burgonyis, tepertés pogdesa. ¢l kilo lisz-

tet, 35 dkg daralt tepertét, 2 dkg tejben
aztatott ¢leszidt, 1 egész tojast, sot és
1 evOkanal tejfolt, 2 nagy fott és attort
tisztitott burgonyat deszkin j6él Ossze-
dolgozunk. Kétszer-haromszor hajtogat-
juk, ujjnyi vastagsigira kisodorjuk és
nem il nagy pogicsakat szaggatunk be-
16le. Meleg siitében szép pirosra siiljiik.
Debreceni hiros pogdesa. 50 dkg liszlel,
50 dkg szitan attort tehéntirot, egy egész
tojast annyi tejféllel osszegytirunk, hogy
pogicsakeménységli tészlat kapjunk. Kis-
sé megsozzuk és szaggatoval Kkiszaggat-
juk. Tetejét tojas sargajaval kenjik meg
¢s meleg siitbben szép pirosra siitjiik.

Piritott sajtos kenyérszelet. Vékony ke-
nyérszeleteket vagunk és azutan pogicsa-
szaggatoval egyforma kerck alakokra Kki-
agjuk, vékonyan megkenjiik, paprikas
vajjal, majd juhtaroval apré vékony saj
szeleteket  tesziink i és j
pléhre rakjuk. Reszelt paprikis

sajital
meghintjiik ¢és forré siitében viligos pi-

rosra siitjik. Rupp Miklésné
Csokolddé szelet. Ot tojas sirgija, 14 dkyg
vanilids cukor, 14 dkg darilt manduia,

Y2 dkg szildlt morzsa, 10 dkg puhiloll.

csokoladé és az 5 tojas habja kell hozz:a.
Az 5 tojas sirgajit kikeverjiik 14 dkg jo
vanilids cukorral, hozzi adjuk a 14 dkg

darilt mandulat és 5 kifli szitall mor-
zsijal, 10 dkg puhitott csokolidét és az

5 tojis habjat. Kikent. meghintett tepsi-
ben siitjiik és a kovetkezd krémmel tolt-
jiik meg: 2 egész tojast. 2 pupozolt evi-
kanil porcukorral, 6 dkg esokoladépor-
ral, g6zon sfirii krémmé f6zziik. Ha a
krém  kihiilt, hozzad keveriink 15 dkg.
mar elére kikevert vajat, 1 marék hi-
mozott piritott, daralt mandulat, 3 evd-

k;m:'fl porcukorb6él  késziilt  karamell
(amit vajazolt tAnyérra 6ntiink és azutin
finomra megtériink), hozzad adjuk a

krémhez. Ha a krém kihiilt, megtoitjiik
vele a tésztit és csokoladéval vonjuk be.
W. Kuffler Dundi
Gombis siillé. A megtisztitott, megsézott
halat késsel bevagdossuk é¢s minden réshe
megtisztitott gombaszeleteket dugunk. A
tepsi aljat kirakjuk wvajdarabokkal, 2—3
evékanal tejfellel megéntizziik, rdahelyez-
ziik a halat s telejére megint vajdarabo-
kat tesziink. Siirlin 6ntdzgetve szép pi-
rosra siitjiitk. Levét tejfollel. citrommal
izesilve és szitin Attérve. kiilon adiuk
fel. Hudacsel: Dé6di
Isehli fink. 14 dkg vajbol, 14 dkg liszt-
b6l 7 dkg cukorbdl és 7 dkg hémozatlan
manduldbél tész14t gvirunk. 1 em vas-
lagsigra sodorjuk ki, kis finkszaggalo-
val kiszaggatjuk és gvenge tiznél meg-
siitjitkk. Mikor Kkibiiltek, kettét-kettét ri-
hizli- vaovy milnaizzel Gsszerngaszitunk 6s
a tetejokel esoknlddémizzal bevoniuk.
Timdr Szilvia, Domhovar
Csokoliadé szelel. Négy dkg tojis sargi
jat kikeveriink annyi vajjal és cukorral,
mint amennvi silya van a 4 tojisnak.
Hozzdkeveriink 3—4  szelet  esokolddét,
4 tojis hahist és 2 toids silvi lisztet.
Langvos siitdhen megsiitiiik. 6 tojis fe-
liérjéhil 6 evékandl cukorhdl Hizdn-vizen
Lemény hahot veriink. ezt rakenjiik a
kisiilélt tésztara és  visszalessziitk o sii-

tébe par percre. Csokolidémazzal bevon-

juk és kockara felvagva adjuk fel.
Cséry Miklosné

Toltott ostya. 14 dkg kristalycukrot meg-

piritunk, 14 dkg darabos diét teszink
bele és jol osszekeverjiik. Ha  kihiilt,

deszkira tessziik ¢és nyujtofaval jol osz-
szelorjiik, 15 dkg porcukrot, 3 tojas sar-
gajal jo habosra kikeveriink, 15 dkg ol-
vasztott vajat adunk bele és folytonos
keverés kozben tlizon-vizen az egészet
felf6zziik  addig, mig olyan siirii lesz,
hogy kenni lehet. Levéve a tizrél, bele-
keverjiik a cukros diot és két ostya kozé
kenjiik a tolteléket. Jo hideg helyre tesz-
sziilk és valami nehezéket lesziink ra.
dzv. Sturm Kdrolyné, Balatonfiired
Gesztenyés metélt. Rendes melélt tésziit
készitiink és kevés sos, cukros tejben Kki-
fozziik. Mikor Kkihiilt, dsszekeverjiik apro
kockara vagolt siilt geszlenyével. Harom
tojas sargajat elhabarunk 6—8 dkg vaj-
jal, 10 dkg cukorral és ezt is jol Ossze-
vegyiljiik a gesztenyés metélttel. Vajjal
kikent, morzsaval meghintett formaban
vagy tiizall6 talban szép sargara siiljiik.
Szesztay Sdndorné
Sztrapaeska. Fél kilo meghdmozolt, meg-
reszelt sirga burgonyabél, 1 tojasbol, ke-
s sobol, 1 kanal zsirbdl és annyi barna
liszth6l, amennyit folvesz, ztat keve-
riink. Galuskial szaggatunk helile és s6
vizben sokiig kifézziik. Ezalatt a libas-
ban kockdra vagott fiistoltszalonnat  ol-
vaszlunk, a toportylit kiszedjiik, a kifott
tésztat beletessziik a forrd  zsirba, meg-
hintjiik ¢s ésszekeverjiik 10 dkg juhtiré-
val és a toporlyiit a tilra rakoll tészla
letejére tessziik. Keve Lajosné

Haztartdsi tandacsadd

Mivel mindenben segilséglikre  akarunk
lenni kedves olvasoinknak, ebben a ro-
vatban logunk valaszolni hdaztartasi ta-
nacsokat kérg kérdéseikre. Tobben azzal
a kéréssel fordultak hozzank, hogy mit
csindljon a héziasszony akkor, ha varat-
lan vendége érkezik és olt akarja tartani
cbédre vagy vacsordra. Ha ebéd eldtt jon
a viratlan vendég ¢és kevésnek taliljuk
az elkészitelt ebédet, gy a leves ulin
valami gyors tojasételt készitiink. A hus
mellé  még  burgonyakoretet késziliink,
mert ez a leggyorsabb. A hust mindig
potolhatjuk bundas zsemlével, ami szin
tén nagyon gyorsan készilg étel. A tész-
tat potolhatjuk beféttel vagy nyers gyii-

moleesel, de par  fillérért kaphatunk
kekszet és hozzd nagyon jo barmilyen

lekvir. A vacsora mir nagyobb gondot
okozhat a héziasszonynak, mert esetleg
iizlet sines nyitva, hogy béarmit is besze-
rezhessiink. Igy a haziasszony éléskamri-
Jatol fiigg, hogy mit adhat.

Ttt kozlink egypar gyorsan késziil pol-
Iékot:

Burgonyis tojisos gombik. Egy tojisra
egy nagy burgonyil szimilunk. Keményre

fott  lojast  tisztitsunk meg, keverjik
ossze vizben f6tt  burgonyapéppel, te-
gyiink hozzi egy darabka vajal vagy
zsirt, kevés aprora vigott petrezselyem-

zOldjét, sol és 1—2 nyers tojist. A keve-
rékbol gvirjunk  és  formézzunk  apro
aombokel ¢s siissitk ki forrd zsirba vagy
vajba.

Paradicsomos tojis. Jo siri paradicso-
mos martast készitiink, ha a miértias forr,
iissiink bele vigyiazva, telszés szerint lo-
jasokat. Ha a tojasok kemdények, vi-

Loher Marvia «onus)

Degytisztito~kelmefesto

Gydr és kdézpont: Budapest, VIII. ker., Baross-utca 85. szam
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Kaccsusé# édességei!

m.. mindig szikebbre veheti derékovét.
Egmol csokoladé karcsuva tesz. Nincs
vele bajlédas vagy
el6készilet. Olyan
konny( bevenni, mint
a finom csokoladét
PATIKABAN KAPHATO.

gyéazva szedjik talra, éntstik ra a martast
és Ugy adjuk fel az asztalra.

ltundas kenyér vagy zsemlye. Zsemlye-
szeleteket vagy kenyérszeietet kevés ideig
megaztatunk kevés tejbe, tojasba és mor-
zsédba forgatjuk és forré zsirban kistljik.
Sajtos, sonkds makaréni. Negyed kilo
makardnit sésvizben megfézink. Egy la-
basban felteszink 3 dkg vajat vagy zsirt,
ha a makaréni megfétt, lesz(irjik és be-
leforgatjuk a vajba, 5 dkg fétt, daralt
sonkat keveriink el benne és 3 dkg re-
szelt sajttal hintjik meg.

TANACSOT KERNEK

Angora gyapjufonast szeretnék vallalni.

Kedves olvasotarsndéimet kérem, szives-
kedjenek megadni olyan budapesti vagy
vidéki Uzemek cimét, akik kuldenének

gyapjut megfonas céljabol. Szives levelei-
ket «Vitéz Dr.-ué» jeligére kérem.

Kedves olvasotarsnéim kozil ki tudna
ajanlani fiatalabb perfekt szabén6t tars-
nak. Vidéki is lehet. Sajat hazamban la-
kom, forgalmas kornyéken. Magam is
szabén6 vagyok, 6zvegy, maganyos. Ter-
mészetesen nalam is lakhat, ézv. Sondy
Karolyné, Kispest, Hunyadi-u. 27.

'Kedves olvaséotarsnéim kézul ki volna
hajland6  kdrnyezetvaltozas céljabol par
hétre nemfizet6 vendégul latni? Szerény-
igényl 25 éves fiatal asszony vagyok, cse-
rébe szivesen féznék és mindenben segi-
tenék. Rokonok hiadnyaban ily médon sze-
retnék par hetet mas kornyezetben tol-
teni, lehet6leg Vas- vagy Zala-megyében.
Szives valaszt «25 éves* jeligére kiaddba
kérek.
Kedves
volna
doktor,

olvasétarsnéim  korében kinek
ismerGsei korében orvos, univers.
aki fogdszattal is foglalkozik vagy
fogorvos, aki nagyon j6 korzetld vidéki
faluban letelepedne? Megfeleld lakast
biztositanék. Szives megkeresést a kiado-
hivatal tovabbit. Leveleket ,32 éves 06z-
vegy, Dunatal** jeligére kiadéba kérek.

UZENETEK

TISZTELETTEL kérjik mélyen tisztelt
el6fizetdinket, hogy az el6fizetési dij,
vagy barmely célra szolgalé 0Osszeg kul-
dése alkalmaval a postai csekk vagy utal-
vanyszelvényre kegyeskedjenek a neviiket
és lakascimuket olvashatéan irni, mert az
olvashatatlan frdsok nagyon megnehezi-
tik a pontos kdnyvelést és nagyon sok
reklaméciénak és tévedésnek az okozéi.
Fennakadas elkertilése végett arra is kér-
juk mélyen tisztelt El6fizetéinket, hogy
feladoként mindig azt a nevet és cimet
irjak a szelvényre, akinek a lap jar. A
lakcim, vagy név cimvaltozast bejelentd
el6fizet6inket is kérjik, hogy a régi lak-
cimiket, vagy neviket is sziveskedjenek

m ar/ fjerjuwievy vilag hasznalj
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feltlintetni, mert sok esetben addig nem
intézkedhetlink, mig a régi cimet utdla-
gosan nem kozik. Teljes tisztelettel

a KIADOHIVATAL

Kécoska. A lélek el6keldsége, nemessége
hatotta 4t kivansagat. Bocsasson meg,
hogy feledékenységbdl nem teljesitettik.
Tudjuk, hogy szandékaban benne volt
egész lelke és egész szive. Talan nem is
mulasztasbol tortént, hanem felsébb ha-
talom rendelte igy, hogy akiknek ko-
szonni valéjuk van, imaba foglalhassak
a nevét. ,Kocoska“, a szegények még
inkdbb testvéreink, szeretetiinkre nagy
sziikségik van, mindennél el6bb sietniink
kell megmentésikre. Isten ajkarél hullott
lelklinkbe a kivansag: ,Aki a szegény-
nek ad, nekem ad!“ Boldog az, aki nem

felejtette el. Szeretettel koszonti igaz
hive Szcrk.
Egy h{ olvasé. Sajnalattal valljuk be,

hogy levelének nem oriltink, nem o&riul-
hettink, mert a j6 szandéka dacara —
amiben nincs okunk kételkedni — nevé-
vel nem fémjelezte azokat az igazsagokat,
amelyekért sikra szallt. Névtelen levele-
ket még akkor sem veszink figyelembe,
ha a jéindulatot kiérezzik bel6le. Sze-
retink szembenézni, akikkel beszélunk,
mert levélen keresztil is magunk el6tt
latjuk azt, akinek frunk, vagy uzenetet
kuldink. Nem értjik, miért hazddott
meg a névtelenség homalyaban, amikor
jot akar velunk, hiszen nagy héalara ko-
telezne, ha az elmondottakért szemt6l-
szembe véllalnd a felel6sséget. Ha nem
mer nevével jelentkezni, azt gondoljuk,
hogy nem mondott igazat és még felté-
telesen sem vessziik komolyan tanacsait.
Rossz jeligét valasztott, mert ha ,h( ol-

vas6“ volna, nem levélben, hanem sze-
mélyesen kereseti volna fel — tekintettel
arra, hogy f6varosi lakos — s igy kilo-
nosebb nehézségbe nem Utkdzne. Csak

aki nem mond igazat, annak kell a név-
telenség, az nem mer el6allni névvel, iga-
zaval, mert att6l fél, hogy felelnie kell
minden szavaért. Kérjuk nevét és cimét,
hogy higyjink o6nnek. Szerk.

Székrekedés

a vért beszennyezi. Ennek
kovetkezményei: , émelygés,
fej- és derékfajas és mas
bajok. llyenkor Onnek is

Mélyen Tisztelt Fészerkesztd6 Ur! Bocsa-
natot kérek, hogy ismét alkalmatlanko-
dom levelemmel, de nem mulaszthatom
cl, tjra megkdszénni Fészerkesztd Ur kez-
deményezését, mely ilyen bdséges ado-
mannyal jart. El nem mondhatom, le
nem irhatom, milyen segitség volt ez ne-

kem. Meleg szivik adomanyaval hitet,
reményt vardzsollak, a kélségbeeséstdl
megmentettek, sohasem leszek Kkishitd,

most tisztdn lattam, ha még a tengerek

arja sodor is, vannak egyuttérz6, cse-
lekvé, megment§ lelkek. Mivel készon-
jem meg a sok jésagot, csak azzal tu-

dom. hogy magam és kislanyaim imadiba

belefoglalom ismeretlen, nemesszivii meg-

ment§imet. Még egyszer koszonve F6-
levendula, loilelle
a *

LAPJA

Koszvényes fajdalmaknél,

rheumatikus fajdalmaknal, idegfaj-
dalmaknal, fejfajasnal, izlleti- és
tagfajdalmaknél, valamint meghd-

léses betegségeknél gyorsan és biz-
tosan hat a Togal. Orvosok ez-
rei ajanljak a Togal-t, tehat &n
is bizalommal véasarolhatja. Te-
gyen még ma egy kisérletet.

Kérje kifejezetten a kivalé hatasd
Togal-t. Teljesen artalmatlan.
Minden gydgyszertarban P 1.60

szerkeszt6 Ur josagat, kérve Isten alda-
sat tovabbi gyoégyitgatd, vigasztaldé mun-
kajukra. ,Ott van legkozelebb Isten, hol
legnagyobb a veszély?* Vagyok mély
tisztelettel . Cs. J.-né
ROMANIAI KEDVES ELOFIZETOINK
szives tudomésara hozzuk, hogy lapunk
példanyait jov6ben Budapesten postaz-
zuk. Az el6fizetési arat és levelezéseket
tovabb is romaniai megbizottunk, TOROK
JANOS (r, Oradea Casuta Postala 47
cimre kuldeni méltéztassanak.

LéaszI6 pehely, gyapju vattapaplan, szo-
lid és megbizhat6. Vili, Vas-utca 14
»Mamakkal, vagy maméak nélkul?** Ter-
mészetesen mamakkall Ha az édesanya

elengedi messze utra fiatal leanyat, sza-
mitson arra, hogy gyermeke idegen or-
szagok szokdasait sajatitja el. Ez 6nma-

gaban véve helyes cselekedet, mert ma-
soktél tanulni jo és Gdvos. Temperamen-
tumunkat azonban nem alakithatjuk at.
Az angol nép is vérmérsékletének meg-
feleléen alkotta meg tarsadalmi szoka-
sait. Az eszkimok pedig egyenesen sér-
tésnek tekintik, ha messze foldek van-
dora nem viseltetik kell6 figyelemmel a
haz asszonya irant. A kannibaloknal vi
szont szokasban van meg is enni a ven-
dégeket. Es eddig . nem jutott eszébe
senkinek sem, mas nemzetek vérmérsék-

letéb6l kovetkezG, — ott természetes, —
de néalunk lehetetlen szokéasokat meg-
valésitani. A tarsadalmi szokasok a vér-

mérséklet s a nevelés hatdsa nyoma
alakulnak ki. Természetes tehat, hogy

népek illemtana vérmérsékletik és neve-
lési rendszeriik alapjan fejlédott ki. Az
illem agy parancsolja, hogy a gyermekek
engedelmeskedjenek  szuleiknek és ma-
radjanak a csalad szarnya alatt, mert
urilanyok szadmara a tisztesség és meg-
becsilés hazonkivul is egyedil csaladi
gondoskodés és felugyelet mellett kép-
zelhetd el. A csaladban pedig a leany
lelkivilagdhoz az édesanya all legkoze-

lebb. O érti meg legjobban gyermeke
titkait és kérdéseit, — természetesen
ha bizalmat ébresztett ©&nmaga irant.

Az édesanya a hibas, ha elveszitette lednya
bizalmat és nem igyekezett anyabdl ba-
rattd alakudin' at. A lanyok pedig orilje-
K1 hogy édesanyjuk @szinte, tiszta és
igazan szereti 6ket gy, ahogyan sze-
retni esak édesanya tud. lgazi urilanyok
mindig haldsak és jéérzésiek édesany-
juk szeretetéért és baratsagaért, mert
ahhoz, hogy valaki édesanyjat szeresse,
még csak urilanynak sem  kell lennie.
A nevelés feladata, hogy a csalad agy
hasson a gyermekekre, hogy a szul6i haz
szeretete erdsebb legyen minden idegen

vizet az eldkeld
V., Becsi-utca Q
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benyoméasnal. A szilék nevelésének er6-
telen voltat bizonyitja, ha a gyermekek
megvetik  6si magyaros, messzefoldon
hires szokésainkat és idegen szokasokat
vesznek fel. Tartsuk tiszteletben az ide-
genek szokasait, ha vendégul latnak min-
ket, mert ez legelemibb ari kotelessé-

glink. Itthon azonban tegyik kritika tar-
gyava az idegen szokésokat, s csakis a
jokat és korulményeinknek megfelel6ket

vegyuk at. El kell tehat itélnunk, ha uri-
lanyok fiatalemberek lakasara mennek
el. Legénylakasban lehet ,kint a béarany,
bent a farkas“-t jatszani, de mdvelddni
s ,honunk szebblelki asszonyaiéva
emelkedni semmiképpen nem lehet. Ren-
geteg nyilvanos szérakozohely van
olyan, ahol megfelel6 idében, alkalom-
mal és moédon megtalalhatja egymast a

fiatalsdg. Semmi szikség sincsen arra,
hogy az ifjusdg tlizzel jatszva, egymas

Lakasara jarjon. Az egyedilallé dolgozé
nékre szinién vonatkoznak ez utdbbi
szavak, akkor is. ha 6k a vendéglaték
és nem a fiatalemberek! Gonczy Béla

Szeptember. Csak azok tudnak elmenni
blcslzas, kézszoritas, visszatekintés nél-
kil. akiknek nem faj, hogy elharvnak va-
lakit, akik nem érzik, hogy van valami
magnetikus erd, ami maradasra kénysze-
riti 6ket. Hidba tarna fel a lelkében
dulé fajdalmak eltitkolt &rvényeit és
hidbavalé végtelen jésagabol fakadé szo-
morlsaga, ha nala csak pézban tetszelgd
retorikaként hatna és a szavak (Uresen
csengenek, értelmiket, jelentéségiket
vesztve és nem jutnak el a szivéig. Lelké-
nek megsebzett galambjai, miel6tt célhoz
érnének, bukdacsolva hullndnak le a
foldre. Csak igazi férfi tud ugy szenvedni,
hogy ne legyen vele terhére senkinek. A
lelkére ereszked6 szomor(sadg kodének

URIASSZONYOK

Francia modszerrel készil. Jél tapad, jol
fed, finom szinek. Kis doboz elére fizetve
80 fillér, nagy P 1.60

DAP7U IA IlIiK laboratériuma,

Utiavéttel
IUUfE m . Jlinu O KISKUNHALAS

dragabb

mély szirkesége, ha ma még nem is en-
gedi 4t az élet derengdé fényét, azonban
egyre vilagosodik és azok az érzésszalak,
melyek az eltavozotthoz flizték, az idé
muléasaval egyre lazulnak és észrevétlen
szétfoszlanak. Teljesen meddd és felesle-
ges volna firtatni az eltadvozast el6idéz6
momentumokat és a rekiiminaciénak sincs
jogosultsaga, mert érzéseket, amelyek nem
langolnak fel, erdszakolni nem lehet,
azoknak spontan kell megnvilatkozni. Te-
hat nem volt, ami elaludjon, pernyévé val-
jon s nincs mit Gjbol felszitani. Ne mond ja,
hogy felfedni nem lehet és azt se gon-
dolja, hogy «szdrny(l cselekedet® volt el-
tdvozasa, mert nem szorny(ibb és logikat-
lanabb lett volna, ha szive tiltakozéasa el-
lenére elfogadja kezét és egy harmoniat-
lan héazastarsi viszony utan kovetkezett
volna be az eltdvozds? Nem érzi, ho"v
mennyi n6i méltésdg, er6, monumentali-
tds volt ebben az elmenésben? Ila faj is
onnek, hogy osszeomolva latja legszebb
almait, a legemberibb baratsaggal gondol-
jon red, mert nem vezette félre, nem ami-
totta. Hogy ecvetlen blcslszé nélkil ment
el, érthet6 magyarazatat taldlja abban,
hogy el akarta kertlni az ugy is felesle-
gessé valt magyardzkodast, hiszen min-
den blcstnal és magyarazatnal érthet6b-
ben beszél maga az elmenés. Ez a valdsag,
melyet sem ellenségesen, sem mei?értelle-
niil nem lehet fogadni, mert emberi érzés-

LAPIJA

r6l lévén sz6, ebben a cselekedetében
nyilvanult meg mindennél kifejezébben az
illeté individualitasa, ami el6tt mindenki,
On is, tisztelettel meghajolni kénytelen.
Sziv Udv. Szerk.

Az allastalan okleveles tanitok ,,Hazi-
tanité™ cim@ lapja felhivja a szul6k
figyelmét, hogy ha elemista vagy polga-
rista gyermekik mellé instruktorra, hazi-
tanitéra, nevel6re lenne szikségik —
forduljanak a ,,Hazitanil6*“ szerkeszt&sé-
géhez, Budapest, V., Szent Istv(in-kérat 20
I. 5. Telefon: 126-196. Hivatalos 6rak:
kedd, csltortok, szombat délel6tt 9—12
O6ra kozott vannak. Dijtalan kozvetités.
Az allastalan okleveles tanitok, tanitd-
nék, 6véndk, akik hazitanitésagot, neve-
16séget Ohajtanak vallalni, slrg6sen je-
lentkezzenek a fenti cimen, a hivatalos
orak alatt. Vidékiek valaszbélyeggel ella-
tott levélben jelentkezzenek. Résziikre
tdjékoztatét kildenek.

Il. A-né, banyalgyi tanacsos neje. Na-
gyon orilink, hogy Gszinte gyonyoriisége

telt Nagysagos Asszonyunknak ajandé-
kunkban s koszonjuk, hogy ezt az aladbbi
szép levélben adta tudtunkra: Kedves

Szerkeszt6ség. A napokban vettem kéz-
hez a ,Magyar Uriasszonyok Lapja“-nak
részemre kildott szives ajandékat. En-
gedjék meg, hogy e szives figyelmet ez-
Gttal hdaldsan megkdszénjem. Nagyon
boldog vagyok, hogy immaéar tdbb, mint
tiz esztendé Ota lehetek szerencsés el6-
fizet6je a ,Magyar Uriasszonyok Lapja"-
nak és remélem, hogy még sok-sok éven
keresztiil az is maradhatok, mert mar
nem is tudndm nélkilézni a minden tiz-
napban bekdszont6 kedves jo baratot —
szeretett lapomat. Aldast kér munkajukra
és szivélyesen udvozli hiiséges el6fizets-
juk". Nagysagos Asszonyom, a Szép és
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HAJFESTES'

KOMOL haifestékkel
festett haj szebb és
természetesebb, mint
az eredeti. Egyszerd,
gyors, kényelmes ke-
zelés és biztos ered-
mény. Dijtalan pro-
spektust kiild:

Vezérképviselet:
Mussolini-tér 3, 1. em.

jo szavak lelkesitd,

boldogité hatdsat le
nem lagadhatjuk,

Igazi érték szamunkra
dédelgetd clismerése. Ezek a lélek fény-
jelei, melyek fellobban4sukkal jelzik
igazi baratainkat. H.llusdn koszonjuk és
sokszor szivélyesen tidvo k Szerk.
Fiatal mama. Egyéves kisbabaja részére
megkiildjiik az én k ke unokim ét-
rendjét, amit anyuskdja pontosan be-
tart ¢és az eddigi eredmény, mint a [ény-
kép is igazolja, teljesen kielégils. Regge-
lije, amit 8 6rakor kap, 20 gramm ma-
litakavé jo édesen készitve. Erds gyo-
mor esetén reggeli el6tt éhgyomorra egy
narancs kicsavart, dtsziirt és cukrozott
levét itatja meg vele iiveghél. Tizéraira
amit 10—I11 6ra kozott kap: egy banan
¢és egy fél alma. Az alma e ven is ad-
hatd, hogy ragesialja. Ezenkiviil ad ve

egy ligy tojast, vagy tejbegrizt, mind-
kettébe egy dibnyi nagysigu friss tea-

vajat keverve. Az ebédet 2 6rakor kapja,
ami all zold fozelékfélébdl: kelkaposzta,
speno6l, séska, paradicsomos burgonya-
piiré stb. A f6zelékbe mindennap bele
kell keverni 2 szem VIDEA csonterdsi-
tot. A berantast vajjal készitsiik és s6n
kiviil mds fiiszert ne hasznaljunk. A f6-
zelék utin adjuk a levest, amely birmi-
lyen lehet. A rantott kéoménymagos le-
ves igen j6 a gyereknek. Ajanlhatd tiz-
Orira is, ha a gyerek kedveli. Ebéd utan
kap egy kisebb almat reszelve vagy
egészben. Az uzsonna 6 o6rakor van,
2 deci vilagos kakadt kap, ulina vagy
egy kevés piskotalészlat, vagy banant.
Este 9 6rakor 2 deci édesitett, tiszta for-
ralt tejet langyosan. Nagyon fonlos,
hogy a gyermek sokat legyven levegén
Délelstt és délutin 2—2 6rat. Természe-
tesen nem 15 fokos hidegben. < Ftkezés
utin vizet vagy narancslevet itatunk a
kicsivel, ami azonban nem szabad, hogy
hideg legyen. Tessék megprobialni azo-
nos étrend szerint taplalni a, babit, re-
méljiik, hogy hasonlé dundivia gombo-
lyodik édes any ja legnagyobb 0Oro-
mére ¢s boldogsigara. Sziv., tudv. Szerk.
Uj élet. Fencketlen mélység szakadéka
szélén all és nem latja, hogy minden pil-
lanatban elszédiilhet s menthetetleniil, a
visszatérés lehetdsége nélkiil, belezuhan.
Hogy azutin mi kovetkezik, arrél csak
azok beszélhetnének, akik errél az utrol
visszatérve, boldog életitknek csak a ron-
csait vonszoljak. A legsotétebh szinekkel
sem lehetne hiien visszaadni a  kétséobe-
esés azon érzéseit, melyek kiséréjéve sze-
godnének, ha elhinné, hogy az illets csak
«ribeszélésre» nosiilt s hogy esak azért
pem vilik, mert nem tartia «irinaks olt-
hagyni feleségét, ellenben drisdgaval semmi
Osszeiitkoz6t nem talal abban, hogy fele-
I6tleniil szerelmet ¢bresszen maga irant.
Nem is sejti, hogy minden talilkoziasért,
minden szerelmes szoért a  legnas-obb
arat kell megfizesse, amit ember csak
fizethet. Ha ezt tudni, ha nem volna anv-
nyira elvakult vele szemben, nemhogy
nem keresné fel, de még a létezésérél sem

venne tudomist. Milyen felfokozott csoda-
vards lehet az, mely el6tt tisztan Allnak
az elriaszté dokumentumok ¢és mévis ka-
bultan tintorog a veszély felé? Tudia-e,
hogy az vrkczd LIJ élet még a leglelkiisme-
retlenebb férfit is LlSZﬂl\ll]hll.l“.ln széllal
fiizi az anvihoz s ha eddig csak azért nem
tépte szét a hazassag kotelékét, mert <tris
mivoltaval nem tartotta Gsszeegyeztethets-
nek, most joggal hivatkozhatik majd az
«apa» kolc]esscgelrc, amely el6tt mé~ a
szerelemnek is meg kell hajolni és félre
kell dllni. Es ennek igy is kell lenni. Sem
a feleségtél a férjet, sem a gverektsl az
apét nincs joga semmiféle szerelem nevé-
ben maginak kovetelni, mert mi torténne,
ha Onnek térténetesen sikeriilne 6t maoa-
nak megnyerni és par év eltelte utin
jonne egy miésik, aki szintén erre az ér-
zésre hivatkozva, maginak kovetelné az
On férjét? De hat lehet-e korlatlanul sza-
badjira engedni az érzéseket, melveknek
tombold vihara soha helyre nem hozhato
rombolist okozhat? Csak egy 1t van,
nincs mias vilasztisa, amelven haladva
megtalalia a nvugalmat, boldogsagat és el-
felejti, hogy egyszer a szakadék szélén 4llt
s majdnem gvénge volt a kisértéssel
szemben s majdnem beleszédiilt a mdély-
ségbe. Fogbdzkodicn meg j61 a sajit ere-
iébe s ha most mar kiizdelmébe is keriil,
hogy vissza kell fordulnia. méeris fordul-
jon vissza, hogv a felvirradé holnapifinak
s minden ezutin kovetkezd mnapiinak
driilni tudjon. Sziv. iidv. Szerk.
Rajongé. Vajjon a forlissiméig felkorba-
csolt érzései kaosza kozott meghallja-e a
figyelmeztetésem hangjat? S vajjon egyil-
talin akarja-e meghallani s nem inkabb

mentséget, esetleg biztatast var, hogy
mindent elfeledve, érzését kovethesse?

Egyetlenegy smhan osszefoglalhatom iize-
netem, amelyet meg kell hallgasson, amig
nem késé, mig olkcriilhcti, hogy a bdnat
¢s szégyen Osszezlizza a lelkét. Ez az
cgyetlen sz6 arra inti, hogy: menekiiljon.

VATTA
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Menekiiljon olyan gyorsan, ahogv csak
tud. Mert nem hiheti el, hogy az illeté
minden dldozatra kész szerelem kénysze-
rébél feledkezett meg Onmagarol komoly
hivatasa teljesitése kozben? Nagy hibat
kovetett el, hogy mar az elsé alkalommal
nem utasitotta rendre ¢és nem zart el
minden lehetséget, hogy megismételje
probalkozisiat. Nem is értem, hogy en-
gedte eddig fejlédni a dolgokat, hiszen
tudta, hogy nds, akinek eszébe sincs, hogy
a felidézettekért s annak kovetkezmé-
nyeiért felelosséget villaljon., Tapasztalat-
Innsiiga, hiszékenysége, emberismeret-
hianya a legveszélyesebb pontra sodorta
¢s sajndlatra mélté prédava vilna, ha nem
volna dnmagiban annyi erd, hogy az ilyen
fergeteges megrohandst kivédhesse. Hogy
megel6zze az  okvetlen  bekovetkezendd
lelki katasztrofat, menekiiljon hatasa aldl.
Semmiféle mentség sem envhithetné és
apasztand el konnyeit. Felsébbrendiisé-
aiink a legmagasabbfokia erkélesi erék ki-
fejtésére képessé tesz és a gydnge emberi

tulajdonsigok salakjibol tisztin, ragvo-
gén kiemelkedhetiink, ha érzéseink felett
uralkodni tudunk. Sziv. iidv. Szerk.

Lapunk 1937. évi 1. és IL félévi
. r - r ryu
bekotési tabldja
darabonként 2 P. elgzetes bekiildése
fejében kaphaté kiadohivatalunkban.

Elkoltozott Goldstein S. szics

IV, Apponyi=tér l. félemelet ala.

Telefonszdm:  18—36—54
(ezelbtt Kirdly-utea 1, sx.)

APROHRDE TESEK

Ezen rovatban kozlendé hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb betiikkel

szedelt elsé 826 dija 30

fillér, Tiz szén aluli sziveg hirdetési dijau 1 pengdé 50 Fill, Jeligés hirdelésekre érkezd levelek tovabbi-
tdsdra hirdetési dijjal egyidejleg kiilon 1 pengd utalandé #t, Alldst keresd hirdelések szavanként 10

fillér. A hirdetés dija elore bekiildendd.

Rongyszényeget sajat anyagbdl is,

elsérangu  ki-
vitelben készit Nova,

Kisfaludy-u. 24.
Budapest, Ra-

Tipold zongoratermei
kéczi-at  61. Divalesarnokkal — szem-

= ben. Mérka zongor pianinék, har-
moniumok, legolesébban, legnagyobb
fizetéskedvezménnyel. Evtizedes  ke-
resziény szakvallalat.

Budapestre érkeziknek ..Uri  otlhont"
Hajdiné. ny. mav. féintézé neje,
2. III. 19. Lift. Telefon: 13‘_’ 900,

nyujtok.
Erzsébet-korut

wDéva* szértelenité krém

sz6roket, liatalité krém. Kalonleges kozmetikai

cikkek kaphatok. XIV., Hungiria kozépkorat 116.

foldszint 2, Thokaoly-ut mellett.

7uugur.|hnn|zn|m| javilas,
lc;.]umn\mnbb:m

Tmuk—uh'.x 6.

leljesen  elmulasztja a

harméniumkészités, ja-
Sziber, Budapest, II.,

Zongordk. pianindk elSlegnélkili legkisebb rész-
letre. Tisztviselokedvezmény. Fenybné, zongora-
terme, Erzsébel-kdrut huszonhat.

I\ereszlén) uricsalddhoz gyermek mellé ajanlko-
zik szolid, kozépiskolal végzelt ﬁ.ll.!l leany.
bni, varrni tud. Levelekel ,,22 éves' jeligére
adoba kérek.

k

Budapestre érkezd turi személyeknek szép, ké-
nyelmes lakdsomban 2 pengbéért megszallas, Fo-
Jegyzoné, Orczy-ut 40, 1. em

Budai
szalon,
.\Iml\'c~u

hilgyek
Szakvizs
17. l«lr-hm

sz'\Ls pérlfug.‘is.’u kéri felséruha-
zit.  Kalocsay, 11,
.l) In\'lx‘!

Perfekt f6zéné, ki a hdaztartds minden #gdban
jartas, éves bizonyilvAnnyal dri héazhoz ajanlko-
zik. Fizelése megegyezés szerinl. Hejja Jusztinia,
Budapest, Balthydny-u. 55., 1. 11.

Rivid,
sziz,

dorfer
karban,

fekete, gyakorlézongora kettd-
kalfoldi négyszaz, valodi en-
itszdz pengé. Garantaliak, jo
Zongorak, pianinok, feltind

oleson, tisztviceloknek elélegnélkiili leg-
csekélyebb részletre, Rakéezi-at dtven, Zongora-
terem, Erzs¢bet-korat sarok.




MAGYAR

Reformatus tanitoné harom évi maganprakszissal
elmenne dricsaladhoz ~nevel6ndnek. Zongora, né-
met tanitasat, kozépiskolas didk korrepetalasat

vallalja. Leveleket ,Ref. taniton6" jeligére Kki-
adoba  kérek.
Haromszaz éven felili értékes heged( eladg,

vagy megfelel6 értékben élelmiszerért is elcserél-
hetd. Erdekléddk levelét ,Hegedld" jeligére Kki-
adoba kérem.

Zongorat vagy pianindt azonnal, _készpénzfizetésért
stirgdsen vennék. T.: 13-95-03. Zongoraterem.

Angora-nyulak 3 peng6tél. Angorafonal 50 fillér-
told kezdve  kaphatd, Angoratelep, Békésszent-
andras.

Kézimunkarajzaink

URIASSZONYOK

Plébaniara vagy gazdaségﬁ)a ajanlkozom ari csa-
ladhoz hézvezeténdnek, ahol sok gond és tenni-
valo van. Munkéatol nem félek, a legkényesebb
1zlésnek megfeleléen f6zok, kitlin cukraszsiite-
ményeket készitek, sttok, télire eltenni valokat
kitinben értem és készitem. Baromfi nevelésben,
sertéshizlalasban tel{esen jartas vagyok J6 mo-
dorral és j6 kedéllyel rendelkezem. Nyaralasra
is elkisérnék beteg " drin6t. Apolashoz 1s értek.
Leveleket ,,Megbizhaté" jeligére kérek.

17 éves magyar intelligens ledny elhelyezkedne
gyermekek mellé vidékre is. Levelekef Gyar-
mathy Anna, Készeg, Hegyalja-u. 16. sz. kérek.

esetlel

| pianin6t.
Erzsébel-korat

26.

Vennék

készpénzért _zongorat,
Telefon:

2—06. Fenyo6né,

ismertetése

LAPIJA

Megbizhaté arva drilany lizj bizonyityannyal al-
last” keres gyermekek melle vagy “id6sebb hazi-
asszony tamaszaul kath. csaladnal, hol csalad-
tagnak’ tekintenék. Szives megkeresést ,Szerény
és erkolcsos” jeligére kér.

Szabés-varrastanitas.  Erndd
szaion. Szent Istvan-korat 13. Telefon:

Tamésné nGiruha-
11-95-18.

Orvos felesége szolid ari csaladnal szerény pol-
gari aron megfelel6 lakast és teljes ellatast ke-
res azonnalra, hosszabb idére szol6 févarosi tar-
tozkodasra. Ajéanlatokat ,Orvos felesége” jeligére
kiadéba kérek.

Legmodernebb  szabés-varrastanitas. Mestervizsga.
LElité" szalon. Andréssy-at 49.

Levélcim: Budapest, VI., Teréz-korat 6
TELEFONSZAM: 12— 13—19

Lapunk el&fizetdi 5% arengedményben részesulnek.

Lapunkban ko6zo6lt kézimunkarajzok nagyitott rajza, szlrtsablonja és az Osszes hozzaval6 anyag a Magyar Uri-
asszonyok Lapja Kézimunkaboltjdban Budapest, VI, Teréz-koérat 6. sz. alatt szerezhet§ be. Mindennem( kézimunka-
kérdésben kézimunkaboltunk oki. kézimunkatanarnéie készséggel ad felvilagositast, vidéki el6fizet6inknek levélben is.

Valaszbélyeg csatolasat tisztelettel

2. OLDALON: Himzett kehelytakar6.
Fehér moiret-selyemre készitjik 20X20
cm  méretben. Himzéséhez arany-
sarga szind mulinét hasznalunk. EI6-

rajzolva 1— pengd, muliné mot-
ringja 14 fillér. Tellesen készen hi-
mezve P. 5—.

3. OLDALON: Himzéssel diszitetttill-
agyterit6. Finomszalu ekruszin(i tillre
himezziuk gyongyfonallal. Himzését
ugy készitjuk, hogy a mintat papirra
el6raizolva vesszuk, a tullt rafércel-
itk és igy dolgozzuk ki, ezaltal az
agyterité tiszta marad a munka utan
is. Mérete 220X320 cm. Hozzéavald fi-
nomszali tali és a papir-rajz ara
P 41—. Ekruszini gydéngyfonal 5 de-
kés motring &ra P 150. Szurtsablénja
P 4—. Megrendelhet6 teljesen ké-
szen is.

11. OLDALON: Kehelytakar6. Lenva-
szonbdl készitjik 20X20 cm méret-
ben, piros vagy kék himz6 fonéllal
dolgozzuk ki, szélét azsurral diszit-
juk. Ara el6raizolva 60 fillér. Teljesen
készen P 3—,

kérjuk. Mintakat szivesen kild a Magyar

12. OLDALON: Szinessel himzett te-
rit6. Mérete 80X80 cm. Floridasz va-
szonra el6raizolva P 1.80. Himzésé-
hez szintart6 mulinét  hasznélunk
szép élénk szinekben, szélét ritka
slingeld oltéssel fejezzik be. Hozott
anyagra el6raizolasa 80 fillér. Szlrt-
sablonia P 1.20.

13. OLDALON: Modern divanypéarna.
Barna vagy fekete filch6l készitjik
berliner fondllal, szép élénk arnyala-
tokban, a virdgok porzoéit selyemmel
himezzik. Filcre el6raizolva, héatlap-
pal egyitt P 4.50. Szlrtsablénja 80
fillér. Kismotringos berliner fonal 12
fillér. Megrendelhet6 teljesen készen
is.

14. OLDALON: Tullfiggébny modern

mintaval. Mérete 180X260 cm. Szines
berliner fonallal himezzik tetszés
szerinti szindsszedllitAsban. A till-

anyag és papirminta (melyen a kézi-
munkat készitjuk) P 14.80. A fuggony
aljara befejezésil 20 cm széles rojtot

mvf/lz

Uriasszonyok Lapia Kézimunkaboltia.

tesziink, métere P 1.80. Készithetd
barmely mas méretben is.

15. OLDALON: Gittertull-figgény mo-
dern mintaju behlzéassal. Hazilag ké-
szithet§ barmely méretben, a szoba
szinével harmonizal6 szin( szines
berlinerfonél szalbehlzéassal. Az alap-
anyag vilagos ekri, apré kockas
gitterttll, mely kaphaté 225 cm, 300
cm és 450 cm szélességben.

225 cm szélességhen métere P 6.75,
300 " ” . 99—,
450 " ” . 13.50.
Aljara 15—20 vagy 25 cm széles sod-
rott roitot teszunk.

20. OLDALON: Zsurkocsitakar6 és
talcakend6k. Aranycsokor pamutva-
szonbo6l készithetd kék, lax vagy
halvanyz6ld szinben. A zs(rkocsi-
takaré mérete 40X60 cm, ara el6rai-
zolva 1— peng6. Talcakend6 mérete
30X30 cm, el6raizolva darabonként
40 fillér. Himzéséhez iai moshatd
mulinét hasznalunk.

A M.U.L. KéziiHiinkaboltjanak arajanlata:

Pengd

Fuggbnyh6éz marquisette anyag, 150 cm széles, ¢ Pélyaparna géphimzéssel és ratéttel, szép Kkivi-
CMétere .. 5.20, 650 és 7.50 TEIDEN s 18—
Agynemdi-damaszt fehér szinben, 80 cm széles, Lavabl kisleAnyruhdcska fehér, rézsaszin vagy

métere .240 vilagoskék szinben, virdgos m inta .............. 6.50
Kldpli-csipkefliggbnyanyag 300 cm széles, métere 16.50 Horgolt ruhdcska 1—2 évesnek, szép mintdkban . 5—
Sztorfuggoény 150X250 cm méretben, ekrii mar- Horgolt kabatka és sapka.. 4.80
quisettebdl, grenadinfodor diszitéssel, szép ki- Horgolt tipeg6 (nadrag és fels 7.60

vitelben, teljesen készen . Pikébarhet kocsitakar6 gépslingeléssel .. 6.50
Ugyanez 2 fodorral Aranycsokor fehér pamutvaszon, 80 cm széles, m. 150
Csipkeszdvet-fliggény drapéridval, 180X250 cm Aranycsokor fehér pamutvaszon, 90 cm széles, m. 1.92

MErethEN e 21— Aranycsokor pamutvdszon 180 cm széles pap-
Klopli-csipke 4—6—8 és 10 méteres végekben, lanleped6re, m étere.... RURTRARC Y

—.40,—.75, 125 és 175 Aranycsokor pamutvaszon &agynemdire és fehér-

Gyermekkocsitakar6  és parna cérnapikébdl, nemlre, kék, lax, zold, lila és rézsaszin szinek-

szép ratétmunkaval . 14.50 ben, 80 cm széles, Métere.....cocervvvevcnenrennnnn. 1.92
Gvermekingecske fehér batisztsiffonbol 240 Fliggony- és agyteritéanyagok nagy vélasztékban, olcsé
Gyermekingecske szines nansoubdl.............. 2.60 | arakban.
Gyermekel6ke ratétes vagy géphimzéssel 150 Mintékat vidékre szivesen kildunk.

Flggonyanyagokb6l mintadkat szivesen kuldink.
Rendkivil olcsé szines akcio-teriténkre, konyhagarnitirankra és agygarnitarankra felhivjuk kedves el6fizetdink figyelmét.

f. " B, LA
BO.ITHE 11ELKA, ERDODY ELEK.

LI \ ERDODY  EL 1.gyvezeto igazgato: BAI I
A lap cikkeinek és képeinek atvétele és lekozlése™ tifos. A Magyar Unasszongglf_'

Lap |!__at nyomta-

csészar-Ut 34. Felelds: MIDEK GEZA

. Kl2dia:a Magyar UriasszorJP/ok |_a1gia,kt|. Felelés kiadd: KERTESZ BELA. Szerkesztok: Dr. KERTESZ ELEK. tordal
RTHA ISTVAN. Kéziratokat, kliseket, fenyképeket nem adunk vissza és nem 0rzonk meg.

Hungéria Hirlapnyomda R. T. Budat»est, V., Vilmos
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Tessék felkeresni

a Magyar
ITriasszonyob Lapja

Kczimunkaboltjat
(Budapest, VI.,
Teréz-korut 6),

ahol a lap minden
el6fizet6je az amugy
is méltanyos arakbol
még kilén
kedvezményben

részesul

ELEGANS KOTOTT BLUZ 2 SZINBEN

A minta 44-es alakra j6, kell hozza koérulbelul 200 gr vilagos zefir-
fonal és 150 gr ugyanilyen min&ségl sotét; két 3-as kot6td.
Kivitel. Hata: Alul kezdjuk a sotét szinnel 90 szemre, 2 sima,
2 forditott 3 és fél cm magasan (. &bra). Most a vilagos szinné, két
soron at csupa simat kotink. Ezutan djra a sotéttel, mégpedig az els6t
siman, a masodik szemet az el6bbi sor ennek megfelel6 szemébe
szlrva és igy tovabb, mindig egy rendes sima és 1 el6z6 sorba szurt
szemet valtogatva kotlink a sor végéig. A kovetkez6 sor csupa sima.
Most atvessziik a vilagos szint és 2 sort Ggy kotiink, mint azt az el6bb
leirtuk, de a rendesen siman lekotott szemet az alulra szurt szem
félé helyezve és megforditva. Ezt a kis valtogatast végig megcsinal-
juk a munkan. A kovetkezd sor csupa sirna. Ebbél a valtogatasbol
alakul ki a minta, mindig 2 sort kotve egy szinbdl, mig 23 cm-t k6tot-
tink alulrél szamitva. Ezutdn lefogyasztunk 5 szemet a karéltének
mindkét oldalon, a kovetkezé sorban mar csak 2—2 szemet és végul
1—1 szemet; ezutdn egyenesen folytatjuk a koétést, mig alulr6l 37 cm-t
készitettiink. A vallat ferdén fejezziik be, 7 szemenként, ezt harom-
szor ismeteljik meg és ami marad, azt egyszerre fogyasztjuk el a
hatnak és nyakkivagasnak.

Eleje: 90 szemmel kezdjuk a sotét fonallal, 2 sirna, 2 ford. 3 és
fél cm magasan. Ezutan a vilagos szinnel 2 sor mintat kotink. A ko-
vetkezd sorban a so6tét szinnel 28 szemet, ezutan azonban UGjra a vila-
gossal folytatjuk a sort. A kovetkez6 sorban szinre szint koétunk, a
vilagos fonalat a baloldalon légva hagyjuk, el6bb egyszer atcsa-
varva a sotét szalon, nehogy hézag tdamadjon a szincserénél. 3 cm-t
igy dolgozunk, azutdn ugy folytatjuk, hogy 1 szemmel tébb sotétet
vesziink hozz4 és a sor utolsé 7 szemét Ggy kotjuk, mint az elsé 28-at.
A kozepe folytatélagosan tisztan vilagos marad. Minden 2. sorban
emeljik az utols6 sotét szemek szaméat, a so6tét szini sorokban 7
szemmel, ezt négyszer egymasutan ismételjik, azutdn 4 szemmel,

amig mar csak a 10 vilagos szem marad (Il. 4bra), ez egész a nyakig
egy keskeny vildgos péantot alkot. 23 cm magasan ugyanlgy képez-
zik a karélt6t, mint a hatan, azutdn egyenesen kotink még 33 cm-t.
El6l 6 szemet lefogyasztunk a nyaknak, azutdn mindkét oldalt kulon
fejezziik be, a nyakkivagas oldalan mindig 2 szemet lefogyasztunk,
mig 21 szemink marad a tn. Haromszor egyméasutan 6 szemenként
fejezziik be a vallat. A 2. oldalt ugyanigy készitjik.

U jja: 63 vilagos szemmel kezdjuk, ebb6l az elsé és utolsé 7 szem
csupa sirna, a tobbi: 1 sirna hatulrél beleszirva, 1 forditott 11 cm-en
keresztlil. Az egyik oldalon 3 gomblyukat kétink a 7 sima szem
kozépsébjére, egyik sorban elkétni a 3 szemet, a kovetkezd
sorban UGjra felvenni, hogy megmaradjon a 7 szem. £z els6 gomb-
lyuk a Il. sorban, a masik kett6 10— 10 sorral feljebb. Ugyanigy egy
masodik manzsettat is kotlink. Az ujjat 63 szem vilagos fonallal kezd-
juk a bluz mintdjaval, minden 20. sorban a ti mindkét oldalan 1—1
szaporitadssal, amig 27 cm hosszl, ekkor minden sor elején 3 szemet
elfogyasztani, amig 14 szem marad a kozépen, ezeket egyszerre
kotjuk le. A 2 ujjat ugyanigy.

Nyakkendd6: A vilagos fonallal 10 szemre kezdve 10 soron &t
csupa simét koétink. Ezutdn 1 soron &t minden szem utdn egyet ra-
hajtunk a tlire. A kovetkezé sorban udjra csupa sirna, de a rahajtast
egyszeriien le kell ejteni, ezaltal ennek a sornak a szemei dupla
hosszliak lesznek. Ezutan 7 sor csupa sirna kovetkezik, azutan ujra
1 rahajtasos sor, stb. stb. igy koétiink egy 1.25 cm-es darabot, aminek
a befejezése 10 sor sima legyen.

O sszedallitas: Az oldalakat, a vallakat és az ujjakat sszevarr-
juk, a nyakkendét ravarrjuk a nyakkivdgasra, el6bb 5—6-szor at-
sodorva 6nmagan és megkotve a vilagos oldaldn. Erre a vilagos
pantra 10 gombot varrunk. A manzsettat Ugy varrjuk az ujjara, hogy
a sima csikokat egymasra illesztjik és az alséra varrjuk a 2 gombot.
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2. Horgolt asztalterité. Készithetjuk kisebb vagy nagyobb kockakkal, fehér vagy ekrii szin-
ben. Kisebb kocka horgolasahoz 10-es, nagyobb kocka horgolasahoz 8-as szdmu MUL-gydngyperlét

hasznélunk. Egy 5 dekds motring ara 60 fillér.

3. Filécsipke. 5 mm-es kockaval készitve 29 cm széles csipkét kapunk. Készitéséhez 60-as szamu

horgoléccrnat hasznalunk. Fuggonyt, agyteritét, milit diszithetiink vele.
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Tisztelettel kérjuk: ajdnlja kedves ismerései és rokonsédga korében
A MAGYAR URITASSZONYOK LAPIJA

KEZIMUNKABOLTJAT

BUDAPEST, VI.,.TEREZ-KORUT 6
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